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ONSOZ

Anadolu'nun eskicag tarihi hakkinda bilgi veren en eski yazili belgeler
Kiiltepe tabletleridir. Bu tabletlerin bilgi verdigi dénem, bilim diinyasinda Asur
Ticaret Kolonileri Cagi olarak adlandiriimistir. Kiltepe kazilarinda ortaya
¢ikarilan tabletler, yaklasik 250 yil siiren bu dénemde yasayan halklarin
sosyal, siyasi ve ozellikle ekonomik hayatlari hususunda ¢ok énemli bilgiler
vermektedir. Giuinimiizde de devam eden Kiiltepe kazilarinda 23 binden
fazla ¢ivi yazili belge ele gegmistir. Kiiltepe'de bilimsel anlamda ilk kazilara
1948 yilinda Prof. Dr. Tahsin Ozgii¢ bagkanigindaki bir heyet ile baslanmisg
ve 2005 yilina kadar araliksiz sirdiriilmistiir. 57 yil siireyle araliksiz olarak
siirdiirdiigii kazilarinda ortaya gikardigi arsivler ve diger arkeolojik buluntulari -
bilim diinyasina kazandiran Prof. Dr. Tahsin Ozgii¢'ti minnet ve siikranla
aniyorum. Onun vefatindan sonra da kazi baskanligini Ustlenen 6grencisi

Prof. Dr. Fikri Kulakoglu ve ekibindeki diger lyelere tesekkiirlerimi sunarim.

Bugiin biiyikk ¢ogunlugu Ankara Anadolu Medeniyetleri Miizesi’nde
korunan Kiiltepe tabletlerini isleyerek, bilim diinyasina kazandiran Ankara
Universitesi Sumeroloji Anabilim Dali égretim {yeleri ile diger yabanci
filologlara tesekkiirlerimi iletiyorum. Bazi belgelerin terclimesinde
yardimlarini esirgemeyen Prof. Dr. Salih Cegen ve Prof. Dr. Girkan

Gokegek'e ¢ok tesekkiir ederim.

Eskicag Tarihi Anabilim Dali égretim lyelerinden basta danigmanim
Prof. Dr. Turgut Yigit olmak (izere doktora galismam sirasinda ders aldigim

ve ufkumun genislemesini saglayan degderli hocalarim Prof. Dr. Omer Capar,



Dog. Dr. Ayse Giil Akalin Orbay, Dog. Dr. Hiillya Boyana ve Yrd. Dog. Dr.

Sedat Erkut'a tesekkiirii borg bilirim.

Ebru MANDACI



KISALTMALAR ve ISARETLER
AKT: Ankara Kiiltepe Tabletleri/ Ankaraner Kiiltepe-Texte.
AUDTCF: Ankara Universitesi Dil veTarih-Cografya Fakiiltesi.
ARM: Archives royales de Mari.

ATHE: Die Altassyrischen Texte des Orientalischen Seminars der

Universitat Heidelberg und der Sammlung Erlenmeyer-Basel.
BIN: Babylonian Inscription in the Collection of J.B. Nies.
Bkz.: Bakiniz.

C. : Cilt.

CAD: The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University

of Chicago.

CCT: Cuneiform Texts from Cappadocian Tablets in the British

Museum.
CDA: A Concise Dictionary of Akkadian.
EL: Die Altassyrischen Pechtsurkunden vom Kiiltepe.
HUCA: Hebrew Union College Annual.

| (PRAG I): Tafelsignatur der Kiiltepe Tafelsammlung der Prager
Karlsuniversitét.
ICANAS: International Congress of Asian and North African Studies.

ICK: Inscriptions cunéiformes de Kiiltepe.



KBo: Keilschrifttexte aus Boghazkéi, Leipzig.

KEL.: Kiiltepe Eponym List.

Kt. : Kiiltepe.

KTS: Keilschrifttexte in den Antiken Museen zu Stambul.

LIH: The Letters and Inscription of Hammurabi.

MAH: Tablets in the collection of the Musée d’Art et d’Histoire, Geneva.
OIP: Inscriptions from Alishar and Vicinity.

RGTC: Réportoire Géographique des Textes Cunéiformes.

S. : Sayu.
s. : Sayfa.
S.A.: Sahis Adl.

TC: Tablettes Cappadociennes du Louvre.

TSA: Tirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi.

TTKB: Turk Tarih Kurumu Basimevi.

TTKY: Turk Tarih Kurumu Yayinlari.

VAT: Tablets in the collections of Staatliche queen, Berlin.
Vd. : Ve digerleri.

YKY: Yapi Kredi Yayinlari.



( ): Eksik tamamlama.

[ 1: Kink tamamlama.
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GIRIS

Gintimuzde bircok tarihgi gegmisteki bliyiik erkek simalar aragtirmig ve
bu incelemeler sirasinda ortaya gikan kadinlari konusu olan erkegin annesi,
kiz kardesi, hanimi veya kizi olarak ele almiglardir. Tezimizle ilgili bugiine
kadar bazi kitap ve dergilerde gesitli makaleler yayinlanmis, ancak dénemin
kadini bir biitiin olarak ele alinmamistir. Séziinu ettigimiz ¢aligmalardan, F.
Kinal'in “Eski Anadolu’da Kadinin Mevkii'!, L. Matoug'un “Zur Korrespondenz
des Imdi-ilum mit Taram-kubi?, K. Balkan'n “Eski Asur ve Anadolu'da
Kizlanin Cocuk Yaginda Ni§an!anmas.r”3 ve C. Giinbatt'nin “Kiiltepe
Tabletlerine Gére, Kadinlarin Ticari Faaliyetleri Hakkinda Bazi Gozlemler™
adll makaleleri ile C. Michel'in “Les Malheurs de Kunnaniya, Femme de
Marchand™® ve “Woman of Assur and Kanesh™® makaleleri temel eserler

arasinda yer almaktadir.

Eskicag kadininin toplumdaki yerini toplu bir galisma olarak bilim

diinyasina ilk kazandiran ise Prof. Dr. Muhibbe Darga olmustur. Yazar,

nf

“Anadolu’da Kadin: On Bin Yildir Es, Anne, Tiiccar, Kralige*" adl eserinde

! Kinal, 1956: 354-361.

2 Matous, 1982: 268-270.
3 Balkan, 1987: 417-427.

4 Giinbatti, 1994: 191-200.

5 Michel, 1997: 239-255.

6 Michel, 2011: 124-133.

" Darga, 2013.



Anadolu’da yasamis olan biitin eskigag toplumlar kadinini ele alarak,
kendisinden sonraki kusaklarin da ufkunu agmistir. Biz de Asur Ticaret
Kolonilefi Cagi kadinini, Anadolu’nun ilk yazili belgeleri olan Kiiltepe tabletleri
ve arkeolojik veriler 1s1§inda, her yoniiyle bir butiin olarak ele alan ¢alismanin
eksikligini gorduk. Bu boslugu doldurmak, c¢aligmamizin baglica amaci

olmustur.

Kuzey Irak'ta Musul'un yaklagik 90 km. giineyinde, Dicle’nin bati
kiyisinda bulunan Asur sehri, M.O. 2. binyilin baslarinda Sumerliler'in kurmus
oldugu son devlet olan lll. Urun yikilmasiyla bagimsizligini kazanmistir.
Bagimsiz bir devlet olmasinin ardindan Asur'da bir refah ve kalkinma dénemi
baslamistir. Asur sehrinin stratejik konumunun sagladidi olanaklar ve Eski
Asur hanedaninin tinlii krali llisuma’nin imar faaliyetleri ile vergileri indirmek
ve cevre iilkelerin tiiccarlarini Asura gekmek igin tekelleri kaldirmak gibi
ekonomik girisimleri sayesinde sehir kisa zamanda uluslararasi ticaretin
merkezi haline gelmistir. Gelisen ekonominin sonucunda blyik sermaye
sahibi tiiccarlar, ilke icinde iretilen ya da pazarlamak icin baska tilkelerden
Asura getirilen bazi mallarin ihraci ve esasen ham madde kaynaklari
bakimindan fakir olan Mezopotamya’da ihtiyag duyulan mallarin ithali icin

cevre llkelere yénelmislerdir.®

Anadolu, en eski ¢aglardan itibaren yeralti ve yerlsti zenginlikleri ile
uygun iklim sartlarindan dolayi gesitli kavimlerin cazibe merkezi olmus ve

zaman zaman soz konusu kavimlerin istilasina ugramistir. Asurlu sermaye

8 Giinbatti, 2012 5-6.



sahipleri de Anadolu’nun bazi zenginliklerinden yararlanarak, kendi
iilkelerinde bulunmayan hammadde ihtiyaglari igin Anadolu ile siki bir ticari
faaliyete girismislerdir. Bu ticaret sebekesi batida Tuz Géli'ne, kuzeyde
Corum ve Sivas bélgelerini de icine dahil ederek, glineyde Cukurova'ya
kadar uzanmaktadir.® Ticaret yapmak amaciyla Anadolu’ya gelen Asurlu
ticcarlar, bu sinirlar iginde 20 civarinda karum'® ve bir o kadar da
wabartum'' adini verdikleri ticaret merkezleri kurarak, Anadolu’da oldukca

sistemli bir ticaret agi olusturmuslardir.’?

S6z konusu devir de adini, Asurlu tiiccarlarin ekonomik faaliyetlerini

Anadolu iclerine kadar yayarak, oldukca gelismis bir ticaret kolonisi

% Sever, 1999: 85.

10 Akadca'ya Sumerce'den gegen “karum” kelimesi liman anlamina
gelmektedir. Giiney Mezopotamya'da suyolu trafijinde cok énemli olan
limanlara zamanla tiiccarlar yerleserek, ambarlarini kurmuslar, mallarini
depo edip, ahs-veriglerini yénettikleri ticaret mahalleleri olusturmuslardir.
Asurlular Anadolu’da sehrin kenarinda kurduklar ticaret merkezini de bu
anlamda karum olarak kabullenmislerdir (Ozgiig, 2005: 5-6).

1 Asurlularin koloni merkezlerine bagl olarak kurduklan daha kiigik alig-
veris merkezlerine ise “ficaret istasyonu" yani “wabartum” deniliyordu.
Wabartum en yakinindaki kdrum'a bagh olup, onun yénetimindeydi (Ozgiig,
2005: 5-6).

12 B\, merkezlerden bazilari hem karum hem de wabartum'dur. Bu konuda

ayrintili bilgi igin bkz. Bayram, 1994: 211-234.



kurmalarindan almaktadir. Bu ticaret kolonisinin temel malzemelerini, Asurlu
sermayedarlarin Anadolu’ya muhtemelen Afganistan’dan getirdikleri kalay,
cesit bakimindan zengin kumas ve dokuma riinleri ile siis esyasi dibi
maddeler olusturmustur. Ayrica ticarette 6nemli yer tutan dokuma uriinlerinin,
metinlerde Uretildigi yer veya sehir adi ile anilmasi, bu trtinlerin
Mezopotamya, Kuzey Suriye ve diger bélgelerden toplanarak Anadolu’da
pazarlandiini  gostermektedir. Dolayisiyla, Asurlu tiiccarlarin  bir nevi

komisyoncu anlayisiyla bu ticaretten kazang elde ettikleri séylenebilir. "

Eski adi Kani§ olan Kiiltepe, M.O. 2. binyilin ik geyredinde hiikim
stiren Kani§ Kralligi'nin merkezi ve ayni zamanda Anadolu'daki ticaret
kolonilerinin baskentidir. Sehir, Kayseri'nin 21 km. kuzeydogusunda, Erciyes
Dagr'nin eteginde, bereketli ve iyi sulanan ovanin ortasindadir. Kiiltepe, Tepe
ve Asagl Sehir olmak (izere iki bolimden olugmaktadir. Anadolu'daki Asur
Ticaret Kolonileri'nin merkezi olan Kani§ karumu, tepeyi kusatan Asagi

Sehirde yer almaktadir."*

Tepe'de 1893 ile 1925 yillari arasinda yabanci arastirmacilar tarafindan
dért kazi calismasinda bulunulmustur. Bunlardan ilki 1893-1894 yillarinda E.
Chantre tarafindan gergeklestirilmistir. H. Winckler ise 1906'da sadece sekiz
giin siiren bir caligma yapmustir. Ayni yil H. Grothe de héyugin ortasinda ve
dogusunda iki gukur agmigtir. Bu kazilarin tamamen tablet bulmaya yonelik

oldugu bilinmektedir. Zira kéylilerden satin alinarak yurt disina kagirilan ve

13 Albayrak, 2000a: 35.

14 Ozgiig, 2005: 6-8.



bolgenin klasik devirlerdeki adindan dolayl “Kapadokya tabletleri" diye
adlandirilan tabletlerin  Karahoyiik/Kiltepe'de oldugu biliniyordu. Bu tg¢
girisimde tablet bulunamamistir. Dérdiincii kazi Hitit givi yazisini ¢gézen B.
Hrozny tarafindan 1925'te yapilmistir. B. Hrozny aylarca mimari kalintilar
tahrip ederek tablet aramig fakat bulamamistir. Kaziya son vermek
iizereyken yéreden birisinin ihbari ile tabletlerin Tepe'de degil hemen
eteklerindeki tarlalarda oldugunu o6grenmistir. isaret edilen tarlada kisa
siirede bin kadar tablet bulunmustur. Béylece “Kani§ karumu® olarak gegen
Asurlu tiiccarlarin yerlestigi Asagi Sehir kesfedilmistir. Uzun bir aradan sonra
Kiiltepe'de bilimsel anlamda ilk kazilara 1948 yilinda Prof. Dr. Tahsin Ozgiig
baskanligindaki bir heyet ile ba$lan_m|§t|r. T. Ozgiig kazi bagkanhgini 2005
yilina kadar araliksiz strdirmisttr. Onun vefatindan sonra da 6grencisi Prof.

Dr. Fikri Kulakoglu Gistlenmistir. '

Asagl Sehirde yakin zamana kadar devam eden kazilarda dort yapi
kati tespit edilmistir. llk yerlesim 1V. katta olup, el yapimi tek renkli ve gok
renkli seramiklerle birlikte cark isi Hitit seramiginin ilk érnekleri gorilmektedir.
Daha sonra gelen lll. katta gark isi seramigin sayisi artmistir. S6z konusu iKi
katta yazill belgeye rastlanmamistir. Bu en eski yap! katlari, Asurlu
tiiccarlarin ticaret icin geldigi ve yerlestigi Il. katin altindadir. Bu erken dénem
yerlesimi, Asur krali Naram-Sin déneminde bilyilkk bir yanginla tahrip
olmustur. Birkag yil sonra ise yeniden yerlesim oldugu gértilmektedir. Kat 1-b

olarak adlandirilan yeni yerlesim yiiz yildan fazla stirmig ve son bulmustur.

15 Giinbatti, 2012: 9-10.



Asag! Sehrin son yerlesim kati olan |-a déneminde Kani$ cokiise gegmistir ve

bir kusak kadar kisa bir siire sonra Kiiltepe tamamen terk edilmistir.

F. Kulakoglu'ndan edindigimiz bilgiye gére, Kiiltepe'de bugiine kadar
yapilan kazilar sonucunda yaklasik 23,500 adet tablet bulunmustur. Giin
Isigina gikarilan bu tabletlerden 23,000 kadari Il. kattan, sadece 500 kadart |-
b katindan elde edilmistir.'® Eski Asurca tabletler Anadolu'da Kiiltepe'den
baska Bogazksy, Alisar ve Kaman-Kalehdyik'te bulunmustur.'” Bu
merkezlerde bulunan tabletler, Kani§ karumu'nun geg safhasi, yani |-b kat

belgeleri ile cagdastir.™

Killtepe tabletleri iizerinde vyiritilen son yillardaki kronoloji
calismalariyla, Eski Asur ve Asur Ticaret Kolonileri Cagrnin tarihlenmesi
hususunda énemli ilerlemeler kaydedilmistir. Bu konuyla ilgili olarak K. R.
Veenhof tarafindan nesredilen Kt. 91/k 555 ve Kt. 92/k 193 numarall Kiiltepe
Eponim Listeleri (KEL)' ile C. Giinbattrnin yayinlamis oldugu Kt. 01/k 287

numarali fimu listesi (KEL G)* sayesinde, Koloni Cagi'nda faaliyet gosteren

16 Kulakoglu, 2010: 45-46.

7 Kiiltepe, Bogazkéy, Alisar ve Kaman-Kalehdyiik'te bulunan Eski Asurca
yazilmis tabletlerin bibliyografyasi izerine C. Michel ¢aligmistir. Bkz. Michel,
2003.

'8 Ozgiic, 2005: 12.

' Veenhof, 2003: 6-11.

20 Gjinbatti, 2008: 103-132.



imu? isimleri ve bu fimularin hangi kral zamaninda gorevde olduklari
konusu aydinlia kavugmustur. Béylece, Eski Asur ve Asur Ticaret Kolonileri
Cagrnin tarihlenmesi saglénm|§t|r. Veenhofa gére, eponim listeleri birarada
yaklasik olarak M.O. 1974 ile M.O. 1720 arasinda 250'nin Ustiinde eponim
kapsayan bir dizi saglar. Butin eponim listeleri Kral I. Eri§um’un® birinci

yilinda baslar, giinkii fimum kurumu o zaman ihdas edilmistir.?®

Arsivlerle ilgili ilk caligmalar, 1948 yilindan 6nce Kanis karumu'ndan
cikarilan ve bugiin Avrupa’'nin gesitli miizelerinde bulunan yaklagik bes bin
tablet {izerinde gergeklestiriimistir. Bu caligmalarda, llabrat-bani, imdilum
iddin-I&tar, Inndia ve St-Hubur gibi Asurlu ticcarlar ile EniSaru, ASéd ve
Huharimataku adli Anadolulu tiiccarlar ele alinmigtir. Aragtirmacilarin
arsivlerle ilgili bu galigmalan, tiiccarlarin kisilikleri, 6zel durumlari ve statiileri,

aile yeleri ile iligkileri ve firmanin faaliyetleri gibi farkll konularda bilgi edinme

21 | arsen’e gore, her yil atanan ve gorevde oldugu yila adini veren imum ya
da eponim, sehirdeki merkezi idare kurumu olan meclis binasindan sorumlu
yitksek dereceli memurdur. Bu yetkilinin, her yil sehir meclisi Qyeleri
arasindan kurayla belirlendigi anlagiimaktadir. /imum yetkilisinin gérevde
oldugu bir yil boyunca oldukga énemli bir giict olup, vergilerini 6demedikleri
takdirde insanlarin mallarina el koyup evlerinden atma yetkisi bulunmaktadir.
Bkz. Larsen, 2011: 66.

22 | Erigum’un yaklasik olarak M.O. 1974-1935 yillan arasinda saltanat
siirmustiir. Bkz. Veenhof, 2003: 57.

23 \feenhof, 2011: 32.



imkani saglamistir. Diger taraftan, Eski Asur toplumunda sosyo-ekonomik
birligin temelde aileye dayanmasi sebebiyle, ekonomik hayatin devami ve
gelisiminde zaruri bir hal alan butiin yapi ve fonksiyonlarinin dogrudan ézel
arsivlerde yer almasi dogaldir. Dolayisiyla arsiv caligmalari, Koloni Gagi
hayatinin bir biitiin olarak degerlendirilmesi konusunda biytk énem arz
etmektedir.?* Son yillarda yabanci ve Tiirk filologlar tarafindan ele alinan
arsivler de kadinlar hususundaki bilgilerimizi artirmigtir.

Kiiltepe tabletlerinin igerigine gelince; bunlarin ¢ogunlugu ticari, iktisadi,
hukuki ve bunlarla ilgili faaliyetler ve prosedirlerden olugsmaktadir. Bu
tabletlerdeki bilgiler; ticari anlagsmalari, gesitli kontratlar ile borg, faiz, kredi
senetleri, mallarin nakliyesi, ortaklik anlagsmalari, oldukga ¢ok miktarda alig-
veris mektuplari ve &zel mektuplar, alacaklinin borg-zimmet kayitlan gibi
konulari igermektedir. Bunlarin diginda aile hukuku, mahkeme kararlari,
kanuni islemlerin ve kararlarin kayitlar, biliyli metinlerine ait 6rnekler ve

n25

“waklum mektuplari” vardir.

24 Gokeek, 2002: 8.

?5 3. Cegen'e gore, “waklum” krala ait bir unvandir. Asurlu tiiccarlar ve
sahislar arasinda ortaya ¢ikan anlagmazliklarin Anadolu’da ¢éziimlenemedigi
durumlarda mesele Asur'a sunulmustur. Asur Sehir Meclisi, kutsal “hamrum”
odasinda toplanarak karara varmistir. Bu meclisin karari bir belge
diizenlenerek Kani$ Karumu'na goénderilmistir. Bu karar “waklum géyle diyor”
ifadesi ile baslar ve karar belgesinin zarfinin tUzerinde “waklum” dedigimiz

sahsin miihrii mevcuttur. Ayrintili bilgi igin bkz. Cegen, 1990: 35-51.



Yeni kazilar evlenme-bosanma, evlat edinme, veraset ve esir ticaretine
ait metinlerin sayisini oldukga artrmigtir. Yeni arsivlerin ozel ve resmi
mektuplarin sayisini artirmasi, onlarin icerdigi daginik ima ve kayitlardan,
yerli toplumlarin sosyal ve hukuksal yapisi, aile duizenleri, ginliikk yasamlari,
kamu giicliniin organizasyonu ve deneyimli Asurlu tiiccarlarin  gesitli
entrikalart arasindaki tutumlari hakkinda 6nemli bilgiler kazanmamizi

saglamigtir. 2

Hic stphesiz ki, bu zamana kadar alamimizla ilgili olarak yapilan
calismalar dénemin kadinlari konusunda onemli Olgiide katki saglamustir.
Ancak her gegen giin artan belgeler ve bunlar Uzerinde yapilan calismalar,
eksik olan arsiv parcalarinin kismen bir araya toplanmasini saglamis ve
boylece konuya yeni bir boyut kazandirma imkani vermistir. Biz de

calismamizda, bu imkani elimizden geldigince degerlendirmeye cgalistik.

Mezopotamya toplumu igerisinde ikinci planda olarak goriilen kadinin
yeri son yillarda yapilan caligmalar ile tekrar gézden gecirilmistir. Gelecek
nesillerin devamini saglayan kadinin aile igerisindeki etkisi ¢ok buyiktir ve
anne olan her kadin onurlandinimistir. Iginde bulunulan déneme ve toplum
yapisina gbre bazi kadinlarin aile icinde daha bilyiik 6zgtrliklere sahip
olduklar gérilmektedir. Bu kadinlar arasinda, Asurlu kadinlarin M.O. 2.
binyilin bagindan itibaren evliliklerinde esleriyle esit haklara sahip olduklar
anlagiimaktadir. Anadolu'da ticaret yapan tiiccarlarin esleri, evin reisi

konumunu stlenerek, kendi baslarina karar almak zorunda kalmiglardir.

% Ozgiig, 2005: 12-13.
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Ayrica Anadolu'da ticarf faaliyet gésteren esleri zaman icerisinde ikinci bir es
olarak Anadolulu kadinlar ile evlenmislerdir. Asurlu kadinlar ile Anadolu'da
.]kinci es olarak alinan kadinlarin faaliyetlerinin  farklik gosterdigi
anlasilmaktadir.?” Ayrica gok az sayida Asurlu kadinin Anadolu'ya geldigi ve

yerli erkeklerle evlilik yaptiklari da tespit edilmistir.?®

Asurlu tiiccarlarin kisisel arsivlerini olusturan ve evlerinde bulunan
binlerce tablet, Kani§ ve Asur toplumlariyla ilgili bilgiler de vermektedir.
Kani&'te bulunan belgeler arasinda kadinlar tarafindan génderilmis ya da
alinmis yuzlerce mektup bulunmustur.?® Bunlar arasinda daha kisisel tarzda
mektuplar da yer almaktadir ve bu mektuplar ¢ogunlukla ev meseleleriyle
ilgilidir. Hukuki belgeler arasinda yer alan evlilik s6zlesmesi, bogsanma
kayitlari ve vasiyetnameler gibi vesikalar da Asur ve Anadolu toplumlarinda
kadinin aile icindeki yeri ve kadinlarin ginlik faaliyetleri hususunda

bilgilerimizi tamamlamaktadir.*

Civi yazill belgelerden bu dénemde, Asurlu kadinlarin aktif olarak
ticaretin icinde yer aldiklari, mevki ve unvanlarinin ticaret yapmalarina engel
olmadigi anlagiimaktadir. Asur kadini 6zellikle tekstil ve bira imalatinda

bulunmus ve irettikleri mallarin Anadolu’ya sevkiyatinda onemli goérevler

27 Michel, 2011: 124.
28 By konuda ayrintili bilgi iin bkz. s. 17-18.
29 Ajle ici mektuplagmalar konusunda ayrintili bilgi igin bkz. Giinbatti, 1990:

126-133.

30 Michel, 2011: 124.
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tistlenmislerdir. Ayni zamanda bu bayanlar, aile sirketlerinin Asur'daki
temsilcisi, yéneticisi ve caligani olarak da etkin bir rol oynamiglar, kendi
adlarina borg vermigler, senet dizenlemigler, kéle alim-satiminda
bulunmuslardir. Mirastan pay alma hakki bulunan ve evlenme-bosanma
durumunda sosyal haklari korunan Asurlu kadinlar sadece ev hanimi olarak

degil, basarili bir is kadini olarak da Asur toplumunun iginde yer almiglardir.®

Elimizdeki mevcut tabletlerin gogunlugu, Asurlular'in kendi meseleleriyle
ilgili olmasi sebebiyle, Anadolulu kadinlarin giinlik hayatlar, ekonomik ve
hukuki durumlart hakkindaki bilgilerimiz oldukga kisithdir. Evlenme ve
bosanma kayitlarindan, Anadolu'da kadin ve erkedin esit haklara sahip
oldugu anlasiimaktadir.**Bu dénemde Anadolu kadininin, en iist seviyede
kral ile beraber hatta bazi durumlarda tek basina iilke yénetiminde yer aldigi
gorilmektedir. Halk kadini olarak ise, ticaret yaptiklari, kéle alip-sattiklari,
kendi adina senet diizenledikleri, nisan, evlilik ve bosanma durumunda

haklarinin korundugu anlasiimaktadir.®®

Calismamizda, Koloni Cagr kadini hususunda doért bdélimde bilgi
vermeye calistik. Birinci bélimde sosyal hayatta kadini ele alarak; aile
muessesinde kadinin statiisii ve roliini, kizlarin kag¢ yasina geldiginde
evlendirildigi, nisan ve diigiin adetleri ile kadinlarin aile hukukundaki haklarini

irdeledik. Kéle alim-satim belgelerinden edindigimiz bilgilerle ise kadin

31 Kuzuoglu, 2007: 795-796.
%2 Giinbattl, 1994: 191.

3 Kuzuoglu, 2007: 796.



12

kélelerin fiyatlari ve ne tiir iglerde calistirildiklari konusunu aydinlatmaya
calistik. Rahibelerin, tapinaklarda nasil bir gérevi oldugunu ve bunlarin
sosyo-ekonomik hayatlarini belgelerin vermis oldugu imkanlar dogrultusunda
inceledik. lkinci béliimiimiizii olusturan ekonomik hayatta ise Asur ve
Anadolu kadinini ayri ayri ele aldik. Buradaki amacimiz, iki ayri cografya
kadinin yasadiklari cografyanin vermis oldugu olanaklar ile ekonomik hayata
yapmis olduklari katkiyi ortaya koyabilmekti. Siyasi hayatla ilgili
bslimiimiizde de, kralicelin idari ve hukuki yetkileri ile ekonomik alandaki s6z
haklarini inceledik. Dérdincii bélimimiizde; filolojik belgelerin yaninda
arkeolojik verileri de inceleyerek, dénemin kadinin giyim tarzi, makyaj ve
stislenmek icin taktiklari ziynet esyalarini belirledik. Ayrica sanat eserlerini
inceleyerek, bunlardaki kadin betimlemeleri, bunlarin ne amagla

kullanildiklari ve ne anlama geldiklerini elimizden geldigince inceledik.

Yukarida sbzlini ettigimiz izere, simdiye kadar konumuzla ilgili toplu bir
calisma yapilmamistir. Bazi kitaplarin ilgili béliimlerinde ve dergilerde
yayinlanmis  gesitli makalelerde, dénemin kadini ele alinmistir.
Calismamizda, M. Darga'nin Anadolu'da Kadin: On Bin Yildir Es, Anne,
Tiiccar, Kralice®® adli eseri ile K. R. Veenhofun Aspects of Old Assyrian
Trade and lts Terminology®® ve C. Guinbatt’'nin Kiiltepe-Kanis/Anadolu'da llk

Yazi, llk Belgeler®® adl kitaplar faydalandigimiz temel eserlerdir.

3 Darga, 2013.
3 \eenhof, 1972.

% Giinbatti, 2012.
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Makalelerden ise, L. Matou§'un “Zur Korrespondenz des Imdi-ilum mit
Taram-kub”®, K. Balkan'in “Eski Asur ve Anadolu'da Kizlarin Gocuk Yaginda
Nisanlanmasi”™® ve C. Ginbatt'nin “Kiiltepe Tabletlerine Gére, Kadinlarin
Ticari Faaliyetleri Hakkinda Bazi Gézlemler™® adli makaleleri ile C. Michel'in
“Les Malheurs de Kunnaniya, Femme de Marchand™® ve “Woman of Assur
and Kanesh™' makaleleri, I. Albayrak'in “Koloni Caginda Yerli Bir Bayan
Madawada™? ve “Kiiltepe’de Ele Gegen Vasiyetnamelere Gore Eski
Anadolu'da Miras Anlayisi™*® makaleleri, R. Kuzuoglu'nun “Asur Ticaret
Kolonileri Cagi'nda Anadolu  Kraligeler™®, H. A. Sahin’in “Kltepe
Metinlerinde Gegen Rahibelerin Aile ve Toplumdaki Konumu™*®, S. Bayram-
S., Cegen'in “Yeni Belgelerin Isiginda Eski Anadolu’da Kolelik Miiessesesi"*®

adli makaleler tezimizde kullandigimiz temel eserlerdir.

37 Matous, 1982: 268-270.
38 Balkan, 1987: 417-427.
39 Giinbatti, 1994: 191-200.

40 Michel, 1997 239-255.

41 Michel, 2011: 124-133.

*2 Albayrak, 1998: 1-11.

43 Albayrak, 2012: 137-149.
44 Kuzuoglu, 2007: 795-809.
%5 Sahin, 2000: 233-242.

46 Bayram-Cegen, 1996: 579-604.



14

Yer adi lokalizasyon gérisleri igin bagvurdugumuz temel eserler, G.
Barjamovic'in A Historical Geography of Anatolia in the Old Assyrian Colony
Period®” ve Kh. Nashefin Die Orts- und Gewéssernamen der altassyrichen
Zeit"® adli kitaplanidir. Kiiltepe'de ele gegen arkeolojik buluntular ile ilgili
olarak T. Ozgii¢’iin eserleri ile mithirler konusunda N. Ozgiic’tin ¢caligsmalari

da yararlandigimiz temel kaynaklardir. Akadca sozliikler CAD ve CDA da

siklikla kullanilmigtir.

47 Barjamovic, 2011.

48 Nashef, 1991.
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l. BOLUM
SOSYAL HAYATTA KADIN
1.1. Evlilik Miiessesesinde Kadin
1.1.1. Kizlarin Niganlandirilmasi ve Evlilik

Kultepe tabletleri, Eski Asur ve Anadolu toplumlarinin evlilik stireciyle
ilgili kisith da olsa bilgi edinmemizi saglamaktadir. Belgeler, giinimizden
4000 yil énce hem Anadolu hem de Asur halklarinin beraber yasadig
Anadolu'daki birtakim Aadetlerin giiniimiizde de halen uygulandigini
gostermektedir. Oyle anlasilyor ki, evlilk 6ncesinde kizlar besik kertmesi
uygulamasi da dahil olmak Gzere nisanlandinimis ve damat genellikle kizin
babasi tarafindan secilmistir. Kiz evi tarafindan damada nisan hediyesi
verilmis, ayrica nisan ya da diugiin yemegi diizenlenmigtir. Bunun yaninda
kina gecesine benzer dini motifli gelenekler gériilmekte ve nihayetinde taki
takma merasiminin varligi tespit edilebilmektedir. S6z konusu Aadetlerin
dogrudan Asurlularla ilgili mi yoksa Asurlu tiiccarlarin Anadolu’da uzun siire
yasamalari ve yerli bayanlarla evlenmeleri sebebiyle Anadolu uygulamalarini
mi benimsediklerini bilemiyoruz. Bunlar ister Asur isterse Anadolu kiilttriiniin
bir pargasi olsun énemli olan nokta, Anadolu'da gériillen sosyal hayata dair

birtakim adetlerin izlerini giiniimiizle karsilastirma imkani saglamasidir.*®

Asurlu tuccarlar ile vyerliler arasindaki sosyal iligkilerin boyutu

tiiccarlarin Anadolu'ya gelis siiregleriyle baglantili olarak gelisim géstermistir.

9 Bayram-Kuzuoglu, 2013: 71.
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Asur Ticaret Kolonileri Gagdr'ni, tiiccarlarin Anadolu'ya gelis zamanlarina gére
iki ayr safhaya aywrmamiz miimktndiir. Ticaretin baglamis oldugu erken
dénemlerde, Anadolu'da daha gok erkek tiiccarlar ile onlarin yardimcilarinin
bulundugu gérilmektedir. Bu ilk gelen tiiccarlar yaslaninca Asur'a
dénmuslerdir. Ilk gelen tiiccarlan takip eden ikinci kusak ise hammlarn ve
diger aile fertleri Asurda oturan, kendileri Anadolu'da ticari faaliyetlerde
bulunan tiiccarlardir. Bu durumu, Kiiltepe'nin en énemli tiiccarlarindan Pagu-
kén’nin  hanmimi Lamassi ile olan mektuplagsmalariyla, yine dénemin
tilccarlarindan olan Inaya'nin esi Taram-Kubi'yle ve A&Sur-malik’in hanimi
Taris-matum ile olan yazismalari agikga ortaya koymaktadir. Ayrica, Asur'da
oturan eslerin Anadolu'ya yazmis olduklar sayisiz mektupta, kocalarindan
harglik géndermelerini istemeleri de destekleyici bilgilerdendir. Gegen zaman
icerisinde Asurlu tilccarlarin  Anadolu’ya ailelerini de getirmeleri séz
konusudur. O zamana kadar daha ¢ok ticaretle sinirl olan tiiccar-yerli iligkisi
farkli boyutlar kazanmaya baglamistir. Ornegin ticaretini yapmak icin aldiklari
yerli “amtum” yani kadin kéleleri zaman igerisinde es olarak aldiklarina tanik

olunmaktadir.*®

Uzun siire Asur'dan uzak kalan tiiccarlar zamanla iki kadinla evlenme
uygulamasini kabullenmislerdir. Asur'da esleri bulunan erkekler Anadolu'da
da yerli kizlarla evlenmiglerdir. Bu tiir evliliklerin muhtemel nedeni, is
iligkilerinin her iki tarafinda yararina olacagi diisiincesidir. Béylece kadinin

statiisiine ve onun etnik kdékenine bakilmaksizin iki kadinla evililik

%0 Albayrak, 2000a: 36.
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gerceklestirilmistir.>! Metinlerde; Asur'da esi olan tiiccar, Anadolu’nun yerlisi
bir kadinla ikinci evliligini yaptigi zaman ilk eslerden genellikle assafum “es,
zevce™? olarak s6z edilirken, Anadolu'daki esi ise amtum “kadin hizmetgi”®®
seklinde gegmektedir. Bu duruma istisna olarak Si-Kittum’un oglu Ennum-
AgSur ile evlenen yerli kadin Saptamanika'yi érnek olarak verebiliriz.
Saptamanika metinlerde amfum olarak degil de as$atum seklinde

gegmektedir. Bu durum Ennum-AS8ur'un Asur'da bir esi olmadigi seklinde

yorumlanabilir.®*

Séz konusu vesikalardan, Asurlu tiiccarlarin yerli halkla olan yakin
iliskilerinin sonucunda Anadolulu kizlar ile evlendikleri anlagiimaktadir. C.
Giinbatti'ya gére, Anadolulu bir erkekle Asurlu bir kadinin evlendidine dair
bilgi simdiye kadar sadece bir belgede goriilmistiir. Kani§'ten Asur'da oturan
Simat-i§tara yazilmis olan Kt. 91/k 425 nolu mektubun 27-30. satirlarinda,
“Annenin on yildir bir Anadolulu ile evli oldugunu ve o Anadolulu’nun evinde
oturdugunu isitmedin mi?" ifadeleri gegmektedir. 1991°'de ortaya cikarilan
ayni arsive ait belgelerden, evlendigi belirtilen kadinin I$tar-LamassT oldugu
ve Asurlu kocas! Kunilum'un éliimiinden sonra yerli Lulu ile evlendigi ortaya

konulmustur.%® Fakat M. T. Larsen’den edindigimiz bilgilere gére, Kiiltepe’nin

51 Veenhof, 1977; 113.
52 CAD (A2): 462.

3 CAD (A2): 80.

5 Albayrak, 2004a: 3

55 Giinbattl, 2012: 164.
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iinlii tiiccarlarindan Imdilum’um kizi [$tar-basti ile Sallim-Ag$ur'un kizi Sat-
Anna da Anadolulu erkekler ile evlenen Asurlu kadinlardir. Sat-Anna ilk
evliligini bilinmeyen birisiyle, ikincisini ise Suppi-numan ile yapmigtir.*® [Star-
basti ilk olarak Asurlu Al-tab’la evlenmistir ve onun o6liminden sonra da
Anadolulu Anuwa ile evlendigi gériilmektedir. Daha énce Asur'da yagayan
|§tar-baéti'nin, Kani§'e tasinarak Anadolu’da yasamaya bagladig
bilinmektedir.®” Ikinci evliligini muhtemelen Anadolu’ya tagindiktan sonra
gerceklestirmistir. Imdilum’un [3tar-badti'ye yazmis oldugu VAT 9233 nolu
mektuptan, onun ilk esinin 6limiinden sonra, bir yerli ile evlendigi
anlasiimaktadir. Imdflum metinde, I3tar-basti'yi Al-tab ile evlendirirken 5 mina
giimiis harcadigini belirttikten sonra, onun élimiinden sonra da bir yerliyle
evlendigini ve tekrar 5 mina daha giimis harcamak zorunda kaldigini
belitmektedir.?® Tabletler okundukga ve yeni arsivler giin yiziine gikarildikga

bu sayinin artacagina inaniyoruz.

Belgelerden  evliik  6ncesinde  nisanlanmanin  gergeklestigi
anlasiimaktadir. Bu konuyla ilgili elimizde gerek mahkeme tutanadi gerekse
aile mektuplasmalar ile ilgili sayisiz belge mevcuttur. Séz konusu aile
mektuplasmalarindan en iyi bilinenleri, Kiiltepe’nin énemli tiiccarlarindan

Pasu-kén ile hanimi LamassT arasinda gergeklesenlerdir. K. Balkan; BIN IV,

% | arsen, 2010: 45.
57 Larsen, 1982: 218.

58 Lewy, 1950: 375.
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9 ile CCT Ill, 20'de LamassPnin adini bilmedigimiz bir suhartum “kiz'*
hakkinda verdigi bilgilere dayanarak Asur'da kizlar evlenme yasina geldikleri
zaman Tann Asur adina bir téren diizenlendigini belitmektedir. LamassT, BIN
IV, 9'un 20-23. satirlarinda geng kizin durumunu séyle dile getirmektedir: “kiz
biiytidii (ve) buna gére buraya (Asura) gelmekle (bize) seref bahset ve kizi
Tann A$Sur'un kucadina koy’. Béliimden anlasildiina gére, Asur'da kizlar
evlenme vyasina geldikleri zaman Tanri Asur adina bir toren
diizenlenmektedir. Pi8u-kén’e yazilan bir bagka mektup olan CCT lil, 20'de
ise Lamassi, 38-40. satirlarda gen¢ kizin evlenmek icin yeteri kadar
buyiidiigiinii su sézlerle vurgulamaktadir: “ve kiz (gergekten) iyice biyudu.
Kalk ve buraya (Asur’a) gel, onu (kizi) Tanrt AsSur'un kucadgina koy ve kendi
tanrinin ayagini tut'®® Piisu-kén’nin LamassTye yazmig oldugu CCT II, 36
nolu mektupta da ayni kizdan yine bahsedilmektedir ve PiSu-kén kizin
yiiziiginii Dan-AS3ur'un Asur'a getirdigini belirtmektedir. Belgenin 26-30.
satirlarinda ise “Dan-AS$Sur buradan ¢iktigi zaman, Y mina gamis
dederindeki bilezigi ve kemeri Dan-As$ur'a ver.” ifadeleri gegmektedir.®! Bu
mektuptaki bilgiler séz konusu kiz igin nigsan hazirliklari yapildigini

destekleyici bilgiler vermektedir. Zira metinde gegen “kemer”, kiz tarafinin

% gozliiklerde "kiz gocudu, geng kadin” olarak gegmektedir. CAD (S): 229;

CDA: 340.
60 Balkan, 1987: 417-418.

61Smith, 1924. Bu metnin terciimesinde yardimci olan S. Cecen'e tesekkiir

ederim.
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erkege nisan hediyesi olarak vermesi gereken ve nisanin sembolil igin 6nemli

olan bir unsurdur.

Yukaridaki gibi elimizdeki mevcut bulunan belgelerde, kizlarin kag
yasina gelince nisanlandigi ya da evlendigdi hususunda bilgi veren vesika
heniiz yoktur. Ancak K. Balkan'a gore, giiniimiizde de hala Anadolu’'nun bazi
yorelerinde devam eden “besik kertmesi'nin var oldugunu gosteren
mahkeme tutanaklari mevcuttur. Bu mahkeme zabitlarindan bir tanesi
herhalde kizin agabeyi olan Ahu-wagar'in, Zuba'yi kiz kardesi ile mahkeme
huzurunda evienmeye davet etmesi ile ilgilidir. K. Balkan'in besik kertmesi

olarak yorumladigi metnin 3-12. satirlarindan sunlar okuyoruz:

“"Ahu-waqar Zuba'ya séyle dedi: kiz kardesim gimdi artik buyddu
(=evlilik cagina ulagti), buraya gel (ve) Kanis sehrinde eg olarak al. Zuba su
cevabi verdi; O (kiz kardegin, orada) otursun. Ahu-waqar gdyle konugtu:
Kani§ sehrinde (kiz kardesim hakkinda) onu, Koloni (=karum) mahkemesinin

[kara]rini ver..." %

Kt. 88/k 625 envanter numarali mahkeme zapti da K. Balkan'in tezini
destekleyen énemli belgelerden bir tanesidir. Adini bilmedigimiz kizin erkek

kardesi Pilah-I5tar®®, davall olan Amur-I$tar 4-6. satirlardaki “Sen benim

62 Balkan, 1987: 421.

63 AgSur-ré'Tnin oglu olan Pilah-I§tar'n arsivine ait belgeler, bu tiiccar ve
ailesi ile ilgili iktisadi faaliyetlerin yani sira sosyal hayata dair onemli bilgiler
vermektedir. Pilah-I§tar arsivinde gecen /imum isimlerinden hareketle

yapilmis arastirmaya gore; onun Eski Asur krallarindan Puzur-Assur'un ilk
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babama (kizinla evienecegim diye) séz verdin. Buraya gel (ve) karini al
(karinla evlen)’ sézleriyle mahkeme huzurunda kiz kardesi ile evlenmeye
zorlamaktadir. Damat adayi Amur-i$tar, 15-17. satirlarda "Giinler gegi;}or (
metinde giinler 6liyor/sldi) ve bende ihtiyarliyorum ve ikinci defa olarak bir
Asurlu kiz ile evieniyorum® ifadesi ile evienmeyi kabul etmemektedir.’* Bu
sézler Anadolu'da kizlarin cocuk yaslarda nisanlandinidigini agik¢a
gostermektedir. Kizin erkek kardesinin davaliyr evliligin gerceklesmesi igin
cagnda bulunarak zorlamasi, geng kizin daha kiigiik yasta iken Amur-istar ile
nisanlandirildigini ortaya koymaktadir. Ayrica damadin “ben ihtiyarlyorum’

s6zii kiz ile aralarinda yas farklarinin fazla oldugunu da akla getirmektedir.

S6z konusu olan davada Amur-I§tar'in mahkeme huzurundaki sézli
beyaniyla, nigsan hediyesi olan kemerin kendisine verilmemesi ve agabeyine

de bu konuda higbir bilgilendirmede bulunulmamasi sebeplerinden dolay

yillarindan Naram-Si'en’in 12. yilina kadar en az 20 yil Kani$ sehrinde
faaliyetlerde bulundugunu géstermektedir. Fakat bogandigi karisi Tatana ile
ilgili  hukuki belgeler, Pilah-itar'in daha &énce Wah8§uSana'da ticari
aktivitelerde bulundugunu géstermektedir. A$8ur-ré'I'nin bir salgin hastalktan
dlmesinden sonra ailenin basina gegerek faaliyetlerine Kani§ sehrinde devam
etmistir. Aileye ait arsgiv tizerinde yapilan aragtirmalar, onun Manum-balum-
Agsur ve Si-zuzu isminde iki erkek kardesi ile adi bilinmeyen bir kiz kardesi,
bunun yaninda Agua’nin kizi olan ve sonradan bosandigi Tatana isminde bir
hanimi oldugu tespit edilmistir. Bkz. Gokgek, 2004: 67-68.

64 Sever, 1992: 669-672.
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nisan bozulmustur.®® Belge, kiz evi tarafindan damada nisan hediyesi olarak
verilen “iSrum  kemeri’nin  hediye edilmemesi durumunda niganin

bozulabilecegini géstermektedir.

BIN VI, 104 nolu mektup ise sayet kiz istemezse nigsanin
bozulabilecegiyle ilgili nemli bilgiler vermektedir. Mektup, Asurlu olan Puzur-
Asgur adinda bir geng tarafindan Nuh3atum isimli kiza yazilmistir. Mektuba
geng adam, kizin babasinin onunla (kiz ile) evlenmesini istedigini bildirerek,
Nuh&atum’'un Anadolu’da Kani§ sehrine gelmesini belirtmektedir. Bayan
Nuh&atum’a Kani&'e es olmak iizere gelmezse, evlenmek igin Wahgusanali®®
bir kiz alacagini dile getirmektedir. Buna gére daha énce kocasi olmasi karar
verilen geng, son bir hak vererek bu kizin kendisi ile evlenmek isteyip
istemedigini sormaktadir. Erkedin bu davranisi kizin reddetmesi ile de bir

nisanin kolayca bozulabilecegini ortaya koymaktadir.®’

Yukarida gérmils oldugumuz belgelerden de anlagildigi izere, kizlarin
kiminle evlenecegine genellikle baba karar vermektedir. Kt. 78/k 176 nolu
vesika ise kizin génliiniin istedigine verildigini géstermektedir. Hunana adli

kadinin kizi Alina’yl evlendirmesiyle ilgili 7-11. satirlar séyledir: “ASSur-

%5 Sever, 1992: 669.
% Nashefe gére, Kani§’e yakin bir noktada ve Kanis'in glineybatisinda
aranmalidir. Nigde yakinlarinda yer almaktadir. Bkz. Nashef, 1991: 135.

67 Balkan, 1987: 424-425.
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malik'in zevceligine, onun génltiniin istedigi kocaya bugiin verecek.”® Bu

s6zler Alina'nin babasinin olmadigini akla getirmektedir.

Ayrica belgelerden, bugiin Anadolu’nun daha ¢ok dogusunda
uygulanan “baslik parasi” alma geleneginin de daha Koloni Gagr'nda var
oldugu anlasiimaktadir. Ah-8allim'in diger erkek kardeslerine yazdigi Kt. 84/k

281 nolu mektubun 1-21. satirlari soéyledir:

“lliya, Enah-ilf ve Ennum-A$Sur'a, ozellikle de Enah-ilrye séyle, Ah-
Sallim séyle diyor: Bizim bir kizkardegimizi kendi hesabina kocaya verdin.
Ikinciyi Sa-Laban verdi. HastahSusar' Belanum ve ben hissemiz olarak
(kocaya) verecediz. Kizi sen kocaya vermemelisin! (Eger) verecek olursan,
onlarin iigtine ait masrafi sen kendinden karsilayacaksin. 2 mina 8 % Seqel

giimiigi Elali'nin limmumiugundan itibaren harcamak igin sen aldin."®

Vesikadan, Asurlu ailenin erkek fertlerinin kiz kardesleri igin baslik diye
adlandirabilecegimiz parayi aldiklari ve bu paradan pay alma miicadelesine
giristikleri  anlagllimaktadir. Ailenin ¢ kizindan ikisinin daha &nce
evlendirilirken, erkek kardeslerden Enah-ili ile Si-Laban’in kendi hesaplarina
para aldiklari vurgulanmaktadir. HastahSusar adlh kizkardegin de yine baslk
karsihigi ayni erkek gocuklar tarafindan evlendirilecedi duyulmus olmali ki,

Ah-3allim bunu yapmamasi icin uyarmaktadir.

%8 Bayram-Cecen, 1995: 12,

 Bayram-Cecen, 1995: 5.
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Elimizde mevcut bulunun Karum meclisi’® kararlarindan bir tanesi kiz
cocuklarina verilen geyizle ilgili oldukga ilging bir mahkeme tutanagidir. Bu
vesikada ii¢ erkek kardes kiz kardeslerinin evlenme masraflarini taksim
etmislerdir. Soziinii etmis oldugumuz Kt 88/k 97/b nolu mahkeme zaptinda
kardesler birbirlerini mahkemeye vermislerdir ve konuyla ilgili 1-11. satirlarin

terclimesi soyledir:

“Pilah-I$tar, Mannum-balum-Assur ve Si-Zuzu igin bizleri sahit tuttu.
Pilah-I$tar séyle dedi: Kiz kardesimiz biiytiyor, gelin harcayacagimiz kadar
paray! bizim iigtimiiz miras payindan geyiz kargiligi olarak bir birikim yapalim.
Parayi da tticcar dairesinden faiz karsiligi biz alahim. Harcamamizi yapalim

ve kiz kardesimizi kocaya verelim (eviendirelim).””

Bu li¢ kardesin birbirlerini mahkemeye vermeleri, babalari olan ASsur-
r&'T'nin 6liminden sonra oldugu anlasiimakta. Babalarinin yerine erkek
kardesler kizin geyizini hazirlama ve evlendirme gérevini Ustlenmislerdir.

Hammurabi Kanunlar'nin’ 184. maddesine gére, bir baba kizini

70 Asurlular'in hakimiyetinde bulunan Karum-Kanis, hatirh mensuplarinin tipki
elcilik ve konsolosluk gibi evlendirme gérevini de yapmistir. Bkz. Donbaz,
1996: 190.

" Cegen, 1995: 57.

2 Hammurabi Kanunlari, Babil krali Hammurabi (M.O. 1793-1750) tarafindan
olusturulmustur. Hammurabi, Ulkesinde gecgerli 6rf ve adet hukukunu,
hakimlerin verdigi kararlari, emrindeki tist diizeydeki hukukgulara mantikl bir

siralamayla derletip, kismen tizerinde reformlar yaparak, 282 maddelik genis
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evlendirmeden 6lirse kardesleri, baba evinin maddi durumuna gore kiz

kardeslerine ceyiz verip onu evlendirmelidir.”

I. Albayrak tarafindan islenen Kt. 88/k 71 kazi envanter numarall
belgede bir nisan ya da dugun térenin masraflanyla ilgili ifadeler
bulunmaktadir. Bu belge muhtemelen yukaridaki vesikada bahsedilen
evlenme ile ilgilidir. Zira 1988 yili tabletleri arasinda, Pilah-itar ailesine ait bir
arsivin oldugu bilinmektedir. Yine ayni arsivden olan ve yukarida lizerinde
durdugumuz Kt. 88/k 629 belgesinde Pilah-I8tar'in kiz kardesinin sézliisii
olan Amur-i8tar'a hitaben, evliligin gerceklesmesi yoniinde israrli ¢agrilar
yapildigi gériilmektedir. Biyilk ihtimalle, sdziinti ettigimiz tiiccar ailesinin
arsivine ait olan bu belge, metinde sézii edilen kiz kardesin evlenmesi ile ilgili
yapilan masraflarin kaydedildigi bir listedir.”* Vesika, dugin yemedi
geleneginin var oldugunu gostermesi agisindan 6nem arz etmektedir.
Oldukca kabarik ve 61 satirdan olusan listede; ekmek, sigir, yag, sogan, et,

bulgur, arpa, bugday, sarap, bira gibi yiyecek ve icecek malzemeleri ile

bir kanun kodeksi meydana getirmis ve Babil sehrinde Esagile tapinagindaki
kendi heykelinin 6niine diktirdigi diorit tasindan bir stel Gzerine bunlari
yazdirarak halka ilan etmigtir. Yasa maddeleri; adaletin yerine getiriimesine
karsi suglar, miilke kars! iglenen suglar, arazi ve ev, ticaret ile alisveris, evlilik
ve aile mulkiyeti, saldiri ve sakatlama, meslek adamlarinca islenen suclar,
fiyatlar ve iicretler gibi konulari igerir. Bkz. B. Dingol, 2003: 8.

3 Tosun-Yalvag, 2002: 204.

4 Albayrak, 2002: 7-8.
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yemedi pisirmek igin gerekli farkh buyikliklerde kazanlar, alinan odun ile
evlenirken erkege hediye edilen kemer, elbise, manto ve birka¢ kumas tari

stz edilmektedir.

Belgenin 1-3. satirlarninda, “Enistemizi giydirdigimizde iSrum-kemeri

"76 s6zleri gegmektedir.

yerine 2/3 mina 15 utfet’ (deriden) kemer igin tarttim.
Belgede s6z konusu enistenin adi gegmemektedir. [Srum-kemeri yerine
deriden kemer hediye edilmesi, daha énce iizerinde durdugumuz Amur-I3tar
davasinin sonradan taraflar arasinda anlagsmaya baglandigini akla
getirmektedir. Ayrica bu ailenin maddi durumunun, babalari ASSur-ré'Tnin
sliimiinden sonra bozuldugunu Kt. 88/k 507b nolu belgeden anlamaktayiz.

Pilah-i§tar'in altt Asurlu tiiccara hitaben yazdi§i mektupta, babalarinin

firmasinin borcu yiiziinden alacaklilarin haciz koydurdugu gériilmektedir.””

Bu belgede dikkati ¢eken ve tzerinde durulmasi gereken nokta,
metnin son satirinda gegen “a-ha-<at>-ni qa-qa-sa a-na Istar ta-ag/aq-lu-up”
seklindeki ifadedir. I. Albayrak, bu ciimleyi "Kiz kardegimiz bagini [$tar igin
act” seklinde terclime ederek, kizlarin evlenecek yasa geldiklerini géstermek
icin Tanriga I$tar adina dizenlenen bir seremonide baslarini actiklari

seklinde yorumlamistir.”® G. Gokgek ise, “galabum’ (twas etmek)’® ve

Suttetum” bir agirik dlguisii olarak 1/180 Seqefe kargiliktir. Bkz. CDA: 431.
76 Albayrak, 2002: 3.

" Cegen, 1995: 53.

78 Albayrak, 2002: 8.

79 CAD (G): 14.
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“qalapum” (bitki veya hayvan derisi soymak)® fiillerini dikkate alarak, basl
agmanin yani sira, “sagi dizenlemek’ anlaminda da karsilanabilecegini
belirtmektedir. BL.Jradan hareketle kiz kardesin Tanriga [Star adina bir
seremoniye tabi tutuldugu ve giinimiizde de devam eden bir gelenek olan
gelinlerin diigiin merasimi sirasinda saglarini yaptirdiklari sonucunu ortaya
cikarmistir.®' Biz de bu gérislere katimakla beraber, gelin adaylarinin sagini
yaptirirken bugiin halen devam eden “duvak’ geleneginin var oldugunu ve
dini bir seremoni ile gelinin duvagnin acildigin diistintiyoruz. Zira ;i
Ozgiig'ten edindigimiz bilgiye gore, Kiltepe'den (Hoyik veya Karum'dan)
getirildigi bildirilen ve simdi bir antika meraklisinda bulunan bir heykel
mevcuttur. Burada cepheden bir kadin tasvir edilmigtir. Cinsiyet uzuvlar iyice
belirtilen bu kadinin goz, burun ve agzi da gosterilmistir. Saglari yanaklarina
dogru indirilmistir. Kadin, Kapadokya silindir mihur baskilarinda oldugu gibi
kollarini omuz hizasina kadar kaldirarak duvagini agmistir (Resim-1).%? K.
Emre, kalip tzerindeki bu tasvirin Tanriga Istar't temsil ettigini ve “tdltinii
acan tanriga” tipine gizel bir 6rnek olugturdugunu, basi tizerindeki “kanatli
glines kursu” motifine gore ise Killtepe kalibinin biraz daha geg devre ait bir

eser oldugunu belitmektedir.®*

8 CAD (Q): 58.
81 Gokgek, 2004: 72-73.
82 Bzgiig, 1950: 90.

8 Emre, 1971: 72.
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1.1.2. Aile Hukukunda Kadinin Yeri
1.1.2.1. Evlilik S6zlesmesi ve Bosanma Vesikalarinda Kadin

Kiilltepe belgelerinde aile hukukuna deginen vesikalar az oldugu gibi,
ifadeler de kaliplasmis ve monotondur. Bu vesikalarda saptanan husus,
evlilik miiessesesinde eslerin tamamiyla esit haklara sahip olduklari, ayriima
halinde var olan ve kazanilan mallari esit taksim edecekleridir. Ayrica Asur
Ticaret Kolonileri Cagrnda Anadolu'da tek esliligin var oldugu anlasilyor.
Anadolulu kadinin Asurlu bir tiiccarla evlenmesiyle ilgili vesikalarda “bagka
bir es alamaz" sartinin konulmast bu durumu agikga géstermektedir.** AKT I,
76 nolu vesikada, Asurlu bir tiiccar ile yerli bayanin evlenmesine dair
yapllmis olan sézlesmede de ayni sarti gérmekteyiz. Benzer vesikalarin
hepsinde gegen sart 1-9. satirlarda soyle dile getirilmistir: “Idi-Adad Anana ile
evlendi. Memlekette ikinci bir es (ile) evienmeyecek! Eger evlenirse ve onu

bosarsa 5 mina gtimiis tartacak...”.%°

Kt. 90/k 108 envanter numarall belgenin 11-18. satirlarinda ise,
“ASurmalik ister Purughattum’da ister Wah$u$ana'da ister Turhumit'te ya da

Kani§'te bir egle evienmeyecek.."®® ifadesi gegmektedir. Bu belgeden de

8 Darga, 2013: 89.

% Bilgic vd., 1990: 93.

8 Garelli-Michel, 1996: 296. Barjamovic’e gére, bu dort sehir birbirine yakin
mesafede aranmalidir. Wah§u$ana’nin, Kani§'ten gelen rota ile Turhumit ve
Purushattum ile  baglantih  oldugunu, Turhumitten gelen bakirin

Wahgugana'dan gegtigini belitmekte (Harita-1). Bkz. Barjamovic, 2011: 339-
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anlasildigi tizere Asurlu bir ticcar yerli kadinla evli ise, tiiccara Anadolu
sinirlari iginde ikinci bir kadinla evlenme hakki taninmamaktadir. Ancak kendi
memleketleri Asur'a gittikleri zaman “gadi§tum™ denilen hafif mesrep bir
kadinla evlenebilecekleri kaydedilmistir. Ayrica cariye almalarina izin
verilmistir. Kadin eger iki ya da g yil icinde gocuk sahibi olamazsa, o zaman
mesru es kocasi igin bir kadin kéle satin almaktadir, fakat bir cocuk elde eder
etmez bu esir satilmistir. Lagipum ile Hatala’nin evlilik sézlesmesinde,
Lagipum'un Asur'da bir gadistum ile evlenebilecegi ve kadinin iki yil icinde
cocuk sahibi olmazsa esine cariye alacagl kaydedilmistir. IStar-Lamassi ile
Puzur-Itar'in evlilik sézlesmesine gore ise kadinin t¢ yila kadar gocugu
olmadigi takdirde Puzur-Istar cariye satin alabilecektir.®® Bu belgeler bize bir
kadinin gocugu olmadidi takdirde esinin ondan ayriimayi distinmedigini

gostermesi agisindan da 6nem arz etmektedir.

340. Wahgu$ana, Nigde'ye lokalize edilmektedir (Monte-Tischler, 1978: 471,
Nashef, 1991: 135). Purudhattum ise Tuz Géli'niin giineyine Acem Hoyiik'e
lokalize edilmektedir (N. Ozglig, 1966: 2; Monte-Tischler, 1978: 324; Nashef,
1991: 31).

8 E. Bilgice gore, “gadistum’ kelimesi dar Asur ve dar Babil kiltir
cevrelerinde karkli manalar kazanmistir. Babil'de bu kadinlar dinf ve kudsi bir
fonksiyona sahip olduklari halde Asurda “fahige” anlamindadir. Bkz. Bilgic,
1951: 230-231.

8 L ewy, 1956: 7-9.
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Vesikalarda genellikle gegmekte olan ve kaliplasmis ifadelerden birisi
de eslerin birbirini terk etmeyecegidir. Galu(w)a ile Tamnanika ciftlerinin
evlilik sézlesmesinin 4-10. satirlarindaki “Eder Galu(w)a, karisini terk ederse
2 mina giimtis édeyecek. Eger Tamnanika, kocasini terk ederse 2 mina
giimils Gdeyecek.”™® sézleri Anadolu'da evlilik milessesesinde kadin ve

erkege esit haklar tanindigini géstermektedir.

AKT 1, 21 nolu belge de iki yerlinin evlilik sézlesmesine ait bir metin
olup, hukuki agidan onemli bilgiler vermektedir. Metnin hukuki agidan
belitmeye deger tarafi; erkek ve kadinin gerek oturduklar ev tizerinde,
gerekse fakirlik ve zenginlik hallerinde ve kocanin kadini bosamasi
durumunda esit haklara sahip olmalandir. 5-14. satirlarin terciimesi géyledir:
“Saparasna Kulsia ile evlendi. Ev her ikisinin olup fakirlegir veya
zenginlesirlerse her ikisine aittir. Ve eger Saparasna (egi) Kulsia'yi bosarsa,

evi her ikisi taksim edecekler.”®

Ayrica E. Bilgi¢'e gore, Sami toplumlarda gérulen “safin alma” diye
adlandirilan evlilik sisteminin Anadolu’da izleri goriilmemektedir.®’ Oysa Kt.
90/k 108 nolu belgenin 4-7. satirlarinda, “fxJhamananika’nin bedeli olan 15

n92

Seqel giimigii A§Sur-malik, onun annesi Supilka’ya d6dedi. ifadesi

gecmektedir. Metinden, yerli ailenin kizlarini bir Asurlu erkege 15 Seqel

89 Donbaz, 2003: 49.
% Bilgic vd., 1990: 40.
9 Bilgic, 1951: 237.

%2 Garelli-Michel, 1996: 296.
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giimiis karsihginda sattiklari; fakat sonraki satirlarda gegen “ikinci bir es
almayacak” sozlerinden bu kizin AsSur-malik'e es olarak verildigi
anlasiimaktadir. Metinde kizin assatum mu yoksa amfum olarak mi es
alindigi belirtilmemektedir. Ayrica 15 Seqel giimiis ok disiik bir bedeldir. Bu
durum kizin Anadolulu oldugu igin amtum olarak alindigini gdstermektedir.
Bu belgede iizerinde durulmasi gereken hususlardan birisi de, Asurlu
kocanin sézlesmeye, “O (ASSur-malik), karisini gonliniin istedigi yere
gétirecek’® seklindeki ibareyi koydurtmasidir. S6z konusu ifadeden, yerli
aileler ile Asurlular arasinda evlilik sonrasi, kiz gocuklarinin bagka sehirlere
ya da Asura gotirilmeleri konusunda sorunlar ¢iktigi anlasiimaktadir.
Sozlesmeye konulan bu tir sartlar, ileride ortaya g¢ikabilecek sorunlari

dnceden 6nlemeye ydnelik olmalidir.

Bosanma vesikalarina gelince, bunlarin  gogunlugu Anadolulu
erkeklerle ya da Asurlu tiiccarlar ile evlenmis olan yerli kadinlara aittir. Bu
belgeler bosanma akitlerini géstermekte ve 6denecek tazminati tespit
etmektedir. Bosanma belgelerinde ayriima nedeni belirtimemektedir.
Vesikalardan anlasilan, bosanma hakki erkege oldugu gibi kadina da
verilmektedir ve her iki tarafa tazminat bedelinin giimils tartarak cezai
mileyyide olarak uygulandigidir. Ayrildigi takdirde koca, mal ve mulkini

karisi ile esit bélmektedir. Ayrica anne gocuklarin vesayetini alabilmistir ve bu

% Garelli-Michel, 1996: 296.
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cocuklarin bakimi igin bir miktar gimisun erkek tarafindan kadina nafaka

olarak 6denmesi sarti kosulmustur.®*

Yukarida bosanma vesikalarinda ayriima nedeninin belirtiimedigine
deginmistik. Asurlu bir giftin aile anlasmazhdi konusunda bilgiler veren Kt. h/k
73 numarall belge bu kari-kocanin boganma sebeplerine isik tutacak bilgiler
icermektedir. Tabletin konumuzla ilgili 1-15. satirlarinda su ifadeler

gecmektedir:

“i$tar-nada, Inna-Su’en’e géyle soyliyor: Purushattum'da®®  beni
biraktin ve kocal Hissesinden! gergekten? gikti ve (istelik) benim durumumu
(halimi) sen (hig) sormuyorsun. Buraya gel ve beni Kanis’e yerlestir (gétdr).
Bir yildir yatagina beni birakmiyorsun (almiyorsun). Timelkia’dan bana

yazdin ve séyle séyledin: Eder buraya gelmezsen benim zevcem degilsin” %

Y. Kii¢'a gore, Asur asilli bir tlccar olan Inna-Su’en hanimini
Purushattum’da biraktiktan sonra bir daha sehre donmemistir. S6z konusu
tiiccar Anadolu’nun diger sehirlerinde ticari faaliyetlerini strdirirken zaman
zaman hammina mektuplar géndermistir. Diger taraftan “eder buraya

gelmezsen benim zevcem degilsin” ifadesinden kadinin Purushattum’'da

% Darga, 2013: 90-91; Bilgi, 1951: 236-237.
9 pyrushattum Tuz Géli'niin giineyine Acem Hoyiik'e lokalize edilmektedir
(N. Ozgiig, 1966: 2; Monte-Tischler, 1978: 324; Nashef, 1991: 31).

% Kilig, 2014: 110-111.
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kalmaya israrci oldugu ihtimali ortaya gikmaktadir. Asurlu tiiccarin hanimini

bogamakla tehdit edici ifadeler kullanmasi bunun géstergesidir.*’

Matous'un islemis oldugu | 702 nolu bosanma vesikasinin 1-11.

satirlarinda, ayrilma hakkinin her iki tarafa da verildigi séyle dile getirilmistir:

“Harnadarna ve Hanahana kari-kocadir, bogandilar. Kimse kimseye
hukuki itirazda bulunmayacak. Eger olursa 5 mina gtimiis ddeyecek. Ayrica

arazide (bozkirda) onu éldtirecekler...”.%®

Burada ({izerinde durulmasi gereken 6nemli nokta, bogsanma
vesikalarinda siklikla karsilastigimiz  “bozkirda éldirilme”  konusudur.
Bosanma belgelerinde kargimiza gikan “idinnum” kelimesini S. Gegen tahlil
ederek “ortak maldan hisse” olarak terciime etmistir. Bosanma vesikalarinda
kelime “@ ina idinnim idukkadu/si’ tabiri ile gegmektedir. Suglu olan tarafin
para cezasina garptirildigi bir karar sonrasinda gegen tabiri, filologlarin gogu
“stepte/mahkeme sirasinda onu (sugluyu) oldiirecekler” geklinde terctime
etmiglerdir. S. Cegen'e gére, hem anlam hem de mantik bakimindan hata
yapilmistir. Ciinkil suglu zaten para cezasina carptiriimaktadir ve arkasindan
onun oldirtilmesinin anlami yoktur. Buradan hareketle “d ina idinnim
idukka$u/si’ tabirini de “ortak mal hissesinden onu (sugluyu) mahrum

edecekler’ seklinde terciime etmek gerekmektedir.*®

7 Kilig, 2014: 111.
9% Matous, 1973 312.

% Cegen, 1996: 19-24.
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Yukaridaki belgede de gérdugumiiz iizere bosanma vesikalarinda

5'% nolu olup Awiala adli

verilen para cezasi genellikle 5 mina'dir. Kt j/k 62
kadinin bosanma davasinda bu ceza iki katina cikarilarak 10 mina olarak
belilenmistir. Asur hukuk sisteminin disina ¢ikilarak miktarin iki misline
cikariimasi, Anadolu halkinin  Asurlular ile ilgili durumlarda kendi
diizenlemelerini yapabildiklerini géstermesi bakimindan énemlidir. Zira karar
yerel yénetici Zuzu tarafindan verilmistir. Belki de séz konusu kizin ailesi
yerel yoneticilere yakin kigilerdir. Ayrica bu miktarin degdigmesinin, maddi
durumla da alakal oldugunu diistiniiyoruz. Zira EL I'de 4 numarali metin
olarak islenen TC 100'de 6denecek ceza 1 mina giimiis olarak belirlenmistir.
Ayrica bu vesikanin baglica ézelligi, bosanmanin tek tarafli gergeklesmesidir.

Yerli bir ¢ift olan Arawarhina ile hanimi Malawa$hina’nin bogsanmasina ait

olan belgenin 1-21. satirlari séyledir:

“Arawarhina, karisini bogsadi. Cocuklarini ve evinin egyalarini, kendi
sehrinden herhangi bir sey almadi. Borcunu birakti, mallarini birakti.
Mallarini, ¢ocuklarini, onun evinin esyalarini onun karisi Malawashina aldi.
(Malawashina) Arawarhina’ya hukuki itirazda bulunmayacak. Eger hukuki
itirazda bulunursa, 1 mina giimis tartacak ve cezalandirilacaktir. Eger
Arawarhina ona karsi (hanimina) hukuki itirazda bulunursa, 1 mina gtimis

tartacak ve o cezalandinlacaktir.\®!

190 Donbaz, 1989: 84.

101 Eisser-Lewy, 1930: 3-4; Kilig, 2014: 140.
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E. Bilgic, bu belgedeki kocanin biitiin esyasini borcu ile birlikte
hanimina birakip evi terk etmesinden dolayl, onun haniminin evine “ig
giivey” olarak girmig bir kimse ve kabahatin de onda olabilecegini ifade
etmektedir.’2 Y. Kili¢a gore de kocanin boganmadan sonra hicbir sey
almadan karisindan ve evinden ayriimasi, béyle bir disiincenin dogrulugunu
gbstermektedir. Ayrica bizimde yukarida belirttigimiz tizere, ciftlerin hukuki
itirazda bulunmalari durumunda 6denecek ceza genellikle 5 mina iken,
burada 1 minadir. Y. Kilig, neyin él¢ii alindigi kesin olarak bilinmemekle

beraber, her iki tarafin maddi durumlarinin géz ontnde bulundurularak

tespite ¢alisildiginin muhtemel oldugunu belirtmektedir.'%

Belgelerde kadina boganma parasinin verildigine de tanik olmaktayiz.
Kt k/k 1'°* nolu Asurlu Irad-Kubi ile Muati'nin bosanma davasinda kadina 15
$egel giimils bosanma parasi verilmesine karar verilmistir. Bu miktarin
oldukga diisiik oldugu agikga goriilmektedir. Bunun tek bir agiklamasi olabilir
ki, Irad-Kubi'nin Asurda asil esi olup Muati'nin amtum olarak alinmig

olmasidir.

Kt. n/k 1414 nolu bogsanma kararinda ise diger boganma vesikalarinin
aksine, burada para séz konusu edilmemis olup, her iki tarafin rizasi ile
gerceklesmistir. Bu belgenin 1-11. satirlarindaki bilgiler, modern hukuktaki

“anlagmall ayrilik" olarak yapilan boganmanin var oldugunu gdstermesi

192 Bilgic, 1951: 235.
103 Kilig, 2014: 140.

194 Donbaz, 1989: 83.
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bakimindan 6nem arz etmektedir. Asurlu tiiccarlardan Ad3ur-taklaku ile
Anadolu’nun yerlisi Bayan Sakriudwa’'nin bosanma belgelerine su ibareler

konulmustur:

“Sakriudwa, ASSur-taklaku’nun kanisidir. Koca ve kari bosandilar.
Taraflardan biri digerine herhangi bir sey i¢in dénmeyecek (herhangi hukuki
bir talepte bulunmayacak). O kadinin fiati (bedeli) hususunda da (taraflar
birbirine) dénmeyecekler (bir itirazda bulunmayacaklar). Sakriuswa, ister bir
yerliye, isterse bit tiiccara (Asurlu ticcara) kalbinin istedigi yere gidecek

(gonliintin istedigi veya sevdidi birisi ile evienebilecek).”%

Burada kadin ve erkek bogsanma, yeniden evlenme, bogandiktan sonra
yeni es segme hususunda tamamen esit haklara sahiplerdir. “O kadinin fiati
(bedeli) hususunda da (taraflar birbirine) dénmeyecekler’ sozlerinden de,
Bayan Sakriudwa igin onceden 6denmis olan para ile ilgili bir talepte
bulunulmayacaginin bir delili olarak kabul edilmelidir. Ayrica kadinin,
ayrildiktan sonra istedigi birisiyle evlenebilecegini karara yazdirtmasi eski
esle sonradan gikabilecek sorunlari 6nlemek icin alinmis bir tedbir olarak

disiiniilebilir.

Belgelerden égrendigimize gore, ¢ocuklarin vesayetini anne alabiliyor
ve gerektigi zaman bu ¢ocuklarin bakimi igin bir miktar gimiisiin nafaka
olarak kadina erkek tarafindan 6denmesi sart kosuluyordu.'® Yerli bir

kadinla evli olan Asurlu'nun bosanmasi halinde gocuklar anne ile baba

105 gever, 1992: 668.

16 Darga, 2013: 91.
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arasinda paylasilmistir. Babaya erkek, anneye kiz cocuk verildigine dair
mahkeme kararlari mevcuttur. Ayrica gocuklarin Asurlu babaya birakildigi,
anneye giimiis iizerinden 6deme yapildigi ile ilgili ayri bir karar vardir.'” Bu
duruma en iyi agiklik getiren belge EL 6'dir. Talhama adl kadin ile Atata'nin
kiz ve erkek gocuklari vardir. Vesikada kadina boganma parasi verilmedigi
gorillmekte. Annesinin génliiniin istedigine verebilecegi kayith olan kiz
gocugun, annede kalmasina karsilik kadina verilecek olan bosanma
parasindan vazgegilmis olmalidir. Ayrica baba, erkek cocugunu anneye 11 %

Seqel gimiss 6dedigi takdirde alabilecektir.'®

Diger taraftan Anadolu'da kadina nafaka baglandigini gdsteren
vesikalar mevcuttur. Kadina nafaka verilmesiyle ilgili elimizde oldukca
ayrintill bilgi edinmis oldugumuz, S. Cecen tarafindan islenmis olan
mahkeme karari meveuttur. Pilah-i$tar ailesine ait arsiv belgelerinden olan
Kt. 88/k 269 envanter numarall vesika, Pilah-IStar'in haniminin aldirtmis
oldugu mahkeme kararidir. Metinden anlasildigina gore, esler evliyken
Wahgusana'da ikamet etmislerdir. Pilah-ltar sehri terk etmis, fakat Tatana
orada kalmistir ve nafaka davasi agmistir. Pilah-i&tar'in nafaka olarak giinlik
ihtiyaglar igin 8 mina, kiyafet ihtiyaglar i¢in ise senelik olarak yiin 6demesine
karar verilmistir. Belgenin 2-18. satirlarindan, Tatana'ya bagdlanan nafakayla

ilgili su bilgileri edinmekteyiz:

107 Hzgiic, 2005: 41.

108 Eisser-Lewy, 1930: 6.
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“ . karum Wahsu$ana karar verdi. Tatana Agiya’nin kizidir, Pilah-
[$tar'in da egidir. Burada beklemektedir (Wahsusana). Ulkeden gikmanustir.
Pilah-I3tar Kanis’e gittikten sonra onun babasinin firmasi, onun mobilyalari ve
onun belgeleri (senetleri) korunmustur. Sekizer mina kirik bakiri onun
yiyecedi icin, yagi igin ve yakacak odun igin Pilah-I$tar karisi Tatana'’ya

verecek. Ayrica yillik olarak yiin verecek...”.'%

Nafaka (gecimlik), bir insanin yasamak igin gerekli olan ihtiyaglarinin
timiidiir. Dar manada, sadece yiyecek ihtiyacini ifade eder. Medeni
Kanun'da nafaka, “zaruret iginde bulunan aile fertlerine yapilan ayni ve nakdi
yardimi, yani yemek, giyim, konut, sadlik ve egitim ihtiyaglarini” ihtiva eder.
Kadinin, gocuklarin ve diger aile fertlerinin belirli durumlarda nafaka haklari
vardir. Erkek, aile gegimini temin etmekle sorumludur. Koca bu sorumlulugu
yerine getirmedidi takdirde veya kadin ve erkegin bosanmasi durumunda,

kadin nafaka istemeye hak kazanir ve mahkeme yolu ile bunu saglar."™

Yukaridaki metnimiz de yaklasik M.O. 2000’lerde, Anadolu’da benzer
bir anlayisla, kadinin haklaninin korundugunu ve bosanma durumunda
gecimini devam ettirmek lizere mahkeme kanall ile nafaka almaya hak
kazandigini géstermesi agisindan 6nem arz etmektedir. Dd&nemin
ihtiyaglarinin aylik ve yillik olarak nelerden olustugu ve ne kadar para
6denecedi acikga ifade edilmisti. Buradan dénemin temel ihtiyag

maddelerinin yiyecek, giyecek ve yakacak odun oldudu anlagiimakta ve

109 Cegen, 1995: 57.

110 yeni Tiirk Ansiklopedisi, 1985: 2563.
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nafaka olarak verilecek paranin, o zamanki yasam sartlarina ve ozellikle

kocanin imkanlarina gére belirlendigi ortaya gikmaktadir.
1.1.2.2. Miras Hukukunda Esgler ve Kiz Gocuklarinin Haklari

Kiltepe tabletleri arasinda miras paylagimi konusunda yazilmig cok
sayida mektup ve mahkeme tutanagina mevcuttur. Ancak tam bir
vasiyetname niteliginde birka¢ belge bulunmaktadir. Bu vasiyetnamelerin
tamami Anadolu’daki Asurlu tiiccarlardan kalmistir. Su ana kadar ele gegmis
tabletler arasinda Anadolu'nun yetlisi bir sahsa ait vasiyet niteligi tasiyan
belge bulunmamistir. Uzmanlar, binlerce Kiiltepe tableti arasinda ¢ok az
sayida vasiyethame bulunmasini, gelenek hukukunun miras intikalini
yeterince diizenledigi i¢in sadece 6zel durumlarda vasiyetname diizenlendigi
seklinde yorumlamaktadirlar. Asurlu tiiccarlardan kalan ¢ok az sayida
vasiyetnamelerin hemen hepsi kaliplagmis bir cimleyle baslar. Belgenin ilk
satirlari olarak, “ S.A., Asur'daki/Kani§'teki evinin kaderini (vasiyetini) belirledi
(vapt1)” seklinde tipik bir girig ctimlesi formiile edilmistir. Bunlarin bazilarinda
dogrudan mal paylagimi yapilirken, bazilarinda miras olarak birakilan
mallarin paraya cevrilecedi ve paylagimin para Uzerinden yapilacag
kaydedilmistir. Asurlularin diizenlemis oldugu vasiyetnamelerde en dikkat
cekici nokta ise mirasgilardan es ve rahibe (gubabtum) kizlarin, diger

mirascilar ve erkek kardeslere oranla daha fazla pay almasidir.""!

Asurlu tiiccar ili-bani’'nin de vasiyetinde hanimi ve rahibe kizinin

haklarini korumakta 6zel bir ihtimam gésterdigi gérulmektedir. Tabletin 15-19.

"1 Albayrak, 2000b: 1; Albayrak, 2011: 142-143.
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satirlarindaki bilgiye gére, Ili-bani Kani§'teki evini hanimina birakmistir,
Tiiccarin, “Kani§'teki ev karim Lamassrnindir. Ogullarimdan  kimse
LamassTye karsi hukuken itiraz etmeyecek.”’? sézlerinden karisinin
yasadifl siirece ona biraktigl ev lzerinde cocuklarinin hak talep etmesini
énlemeye calistigi anlagiimaktadir. Eski Asur hukukuna dair bir kanun stel
heniiz  bulunamamistir.  Sami  hukukunu  aksettiren Hammurabi
Kanunlar’ndaki mirasla ilgili maddelere bakilarak Eski Asur Dénemi'ndeki
benzer uygulamalari gérmemiz mimkiindiir. Hammurabi Kanunlar'nin 171.
maddesinde: “Es, geyizini ve kocasinin ona verip, tablette (belgede) yazdigi
diigiin hediyesini alacak ve kocasinin meskeninde oturacak, yasadidi stirece
(o evin) intifa hakkini alacak (o evden faydalanacak) para karsiligi
satamayacaktir. Terekesi gocuklarmindir.”"'® ifadesiyle kocanin saghgindaki
mevcut evinin kadina kaldigi ve ancak onun éliimiinden sonra gocuklarinin

paylasacagdi hukuken garanti altina alinmistir.

Tekrar vasiyete dénecek olursak, il-bani'nin Kanig'teki 1,5 mina
giimiis alacaguyla ilgili bir belge de yine Lamassi'ye miras olarak birakilmisgtir.
Mirasin geriye kalani onun rahibe kizi ile iki oglu arasinda taksim edilmistir.
Tablette dikkati ceken husus, tiiccarin alacaklarinin gogunun rahibe kKizi
Ahaturm’a birakildigi, ancak ondan geriye kalanlarin erkek g¢ocuklar arasinda
paylasilacagidir. Ahatum’un hissesine disenler 1-10. satirlarda soyle dile

getirilmistir:

112 yon Soden, 1975: 212-213; Albayrak, 2012: 140.

113 Tosun-Yalvag, 2002: 202.



41

“1 talent 12 mina kalayla ilgili Menanum’un oglu Su-I$tar'daki tablet, 1
% talent bakirla ilgili Salimanum’un oglu lli-ré'i'deki tablet, 1 ¥ mina gtimiisle
ilgili [bni-ilf ve oglu Ennum-As$ur'daki tablet (olmak tizere) biitiin bu (alacaga

dair) tabletler rahibe kizim Ahatum’undur.”***

Rahibe kiza mirastan bu kadar biiyiik pay verilmesi onun babasinin
saghginda evlenmemis ve geyiz almamis oldugunu gostermesi agisindan da
dénem arz etmektedir. Hammurabi Kanunlar’'nin 180. maddesine gore, egder
bir baba, ister bir manastir naditum'u, ister SAL.ZIKRUM' olan kizina
evlenirken geyiz vermezse, 6ldiigii zaman baba evinin malindan bir varis gibi
hisse almaktadir. Fakat bu hisseden yasadil siirece faydalanmaktadir,

sliimiinden sonra terekesi kardeslerine kalmaktadir.'*

14 yon Soden, 1975: 212-213; Albayrak, 2012: 140.

5 “naditum” tabiri Akad, Eski ve Orta Babil dénemlerinde tanrinin
hizmetindeki kadin anlaminda kullaniimistir. Bu sinif din kadinlarinin 6zellikle
Babil'in kuzeyinde 6énemli bir kiillt sehri olan Sippar'da Ustiin bir mevkiye
sahip olduklari anlasiimaktadir. Eski Babil panteonunda Tanri Marduk’'un
yaninda yiiksek bir konumda olan Tanri Samasg’a ait tapinagin bulundugu bu
sehirde naditumlar, “gagum” denilen manastirda oturmaktaydilar. Naditum
adi verilen din kadinlari bu erkek tanrilara adanmiglardi. “SAL.ZIKRUM”
sinifindan olan kadinlar ise rahibeden ziyade, mabetlerde tanriya adanan
diger kadinlarin hizmetlerini géren hizmetkarlardir. Bkz. Kilig-Duymus, 2009:
166-168.

118 Tosun-Yalvag, 2002: 204.
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Bir vasiyet olmayip, ancak baba mirasiyla ilgili mahkeme tutanagi olan
Kt. m/k 2 nolu metin, baba evinden ¢eyiz almis rahibe kizlara birakilan miras
hususunda bu kadar ihtimam gosterilmedigi hususunda énemli bir belgedir.
Tablette, ikunum babalarinin élimiinden sonra kardesi Amur-UTU'ya dava
acarak, babalarinin borcu olmadigini ve babalarindan kalan altin ve
glmisiin babalarinin mihrilyle mihirlenip Kanig karum mahkemesinde
kontrol altina alindigini belitmektedir. Ayrica babasinin élimiinden itibaren
mihrii G¢ yildir alikoydugunu séylemektedir. Vesika, “Gel ve karum
mahkemesinin kararina gére, miihrii birlikte miihdrleyip Asur gehrinin mar
ummeanumuna verelim, Asur'a gubabtu rahibesi olan kiz kardegimize ve
erkek kardesimize taginsin.”""" seklinde devam etmektedir. Burada gdrildtg
iizere erkek kardesler mirasi pay ederken kiz kardeslerinden de so6z
etmekteler, ancak kiz kardeslerine kalan mallardan bahsedilmemektedir. Kiz
kardeslerinin evli oldugunu bagka belgelerden égrenmekteyiz. Muhtemelen

babasi ona geyiz vermis olmalidir.

Kt 2001/k 325a(b) mahkeme tutanagdindan da Sallim-A&3ur'un rahibe
kizi Ziki'ye saghginda geyiz vermedigini agik olarak gormekteyiz. Belgeden,
Sallim-A&8ur'un dért erkek cocugu ile rahibe Ziki ve HarSumelka adlarinda iki
kizi oldugu anlasilmaktadir. Bunlara ilaveten, HarSumelka'nin esi oldugu
kaydedilen Madali Hamala da davaya istirak edenler arasindadir. Metinde
szellikle rahibe Ziki'nin, dort erkek kardesi ve kiz kardesi HarSumelka ile

enistesi Hamala kargisinda, babalari Sallim-Ag8ur'dan geriye kalan ev ve

"7 Sahin, 2008: 40.
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degerli esyalar tizerindeki haklan dile getiriimektedir. Sallim-Agsur'un biyiik
evi, Kani$ kralinin kendi lutfu ile Madall Hamala'ya verilmistir. Burada rahibe
olmayan kiza evin verildigi goriilmekte, bu durum Hamala'nin Kani$ kralina
yakinhg ile agiklanabilir. Ev, rahibe Ziki'nin kiz kardesi ile enistesine
verimesinden dolayi olsa gerek, rahibe kizin onlarla oturacagl karari
verilmistir. Eger Hamala ve karisi Ziki'ye kéti davranirlarsa, babasinin ona
birakmis oldugu bitin hissesini alip kardeslerine gidebilecektir. Burada

Ziki'nin alip gotiirebilecekleri 23-30. satirlarda sdyle siralanmistir:

“Babasi Sallim-Ag$ur'un altindan tann (figtirini), mtcevherlerini, g
tasiyabilen hizmetgiden 1 erkek hizmetgiyi, 1 bayan hizmetgiyi, 1 esegi ve
babasinin evinde onun hissesi olan biitiin esyayr Hamala ona (Ziki'ye)

verecek ve (Ziki) kardeslerine gidecek.”'’®

Gérildigii tizere, rahibe bir bayanin haklarinin, kardesleri nezdinde
szellikle koruma altina alindigina tanik olmaktayiz. Sallim-Asur rahibe kizina
ozel bir ihtimam géstermistir ve 6lene kadar doért erkek kardesin kiz
kardeslerine bakacagl hukuken garanti altina alinmistir. Boylece erkek
kardesler kiz kardeglerin oliminden sonra onun mirasini alacaklardir
diyebiliriz. Zira metnin devaminda 35-43. satirlarda, “Erkek kardegler dis
bélgedeki kiigtik evi alacaklar ve 3 yil boyunca 1 subatum-kumasini, 1

Sitrum-kumasini kiz kardegleri Ziki'ye verecekler. 3 yil dolduktan sonra

118 Albayrak, 2004b: 11.
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subatum (ve) Sitrum kumagini birakip, (bunun yerine) yillik 1/3 mina giimtis

kiz kardesleri Ziki'ye verecekler.”’’® hitkmii yer almaktadir.

Esi olmayan Asurlu kadinlarin da 6zellikle rahibe kizlarini dikkate
alarak vasiyetlerini yazdigi bilinmektedir. Lamassatum éluminden sonra,
rahibe kizi ve iki oglu arasinda paylasilacak olan mallarinin listesini
yapmistir. Bunlar; degderli kaplar, miicevherler, adaklar, kredi sézlesmeleri ile
kéleleri icermektedir. [Star-Lamassi adli kadin ise gocuklarina biraktigi
mirasinl séyle paylastirmistir: “57 Seqel gimtisten, llia 37 Seqel, llabrat-bani
20 $eqel alacak (ve) gubabtum (rahibe) olan kizima 2 ¥ Seqel altin ve 7 7
Seqgel giimiis ve bir mihir géndereceklerdir” Fakat durum sonradan
degismistir. Mirasin bir kismi élen kocanin borglari ile annenin ve ondan bir
siire sonra élen ogullarinin cenaze masraflarini 6demek igin kullanilmigtir.

Rahibe olan kizi Simat-I3tar tek varis olarak kalmistir.'?

Asurlu tiiccarlardan Agia’'nin vasiyeti ise asSatum yani asil es, zevce
ile Anadolu’da amtum olarak alinan hanima birakilan miras arasindaki farki
g6stermesi bakimindan énemli bir belgedir. Kt o/k 196 ¢ nolu belgeden
vasiyetin sahibi Agiia'nin Anadolu ve Asur'daki esleri ile gocuklarina biraktigi

mirasi 8grenmekteyiz. Vasiyetin 1-9. satirlarinda asil ese birakilan miras

soOyle diizenlenmistir:

“Agiia vasiyetini séyle etti: Asur'daki ev karimindir. Karim, gimusi

odullarimla birlikte paylasacak. Gumdisten onun hissesi (hem) baba (hem de)

19 Albayrak, 2004b: 11.

120 Michel, 2011: 127-128.
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anne (olarak)tir. Ev, giimiig ve sahip oldugu her sey O (karim) 6ldiikten sonra

Su-Bélum’undur. !

Metnin devamindan tiiccarin Kani§'te de bir evi oldugu
anlasilmaktadir. Anadolu’daki evini ogullarindan Si-Bélum’a, Asur'daki evini
ise burada bulunan esine birakmigtir. Parasini ogullaryla birlikte esi
paylasacaklardir. Ev, gimiis ve sahip bulundugu her sey esinin élumiinden
sonra oflu Si-Bélum'un olacaktir. Metnin 11-16. satirlarinda AbSalim adh

kadinin hissesine diisenler soyle siralanmigtir:

“Alacakhlanimi  odullarim kargilayacaklar (6deyecekler) ve bana
artakalan giimisten 1/3 mina altin, 1 mina gimuis ve bir bayan kéleyi

AbSalim ayiracak ve alacak.”

Vasiyette, Abgalim'in Agiia’ya yakinhdi acik degildir. Ancak, metnin
hemen basinda Agiia'nin, Asur'daki evini biraktigi ve hanimi oldugunu
belirttigi bayan Asur'da oturan asil esidir (assatum) ve onun Anadolu’da da
amtum olarak aldigi bir hanimi daha vardir. Asur'da oturan birinci hanimi
mirastan gergek anlamda pay alirken Anadolu’da oturan ikinci es ¢ok az bir
parayla yetinmektedir ve onun aleyhine bir durum s6z konusu olmaktadir.
Ayrica vasiyetten, Si-Bélum digindaki ogullarinin  Anadolulu kadindan
dogduklar ve onlarin da 6z kardeslerine oranla daha az hisse aldiklari
goriilmektedir. Sami hukukunda ikinci esin genellikle ilk egin cocuk sahibi

olamamasi durumunda alindifi ve sonradan ilk esin gocugu olmasi

121 Albayrak, 2000b: 7-8.
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durumunda ikinci esten olanlarin evi terk ettikleri de bilinmektedir ve burada

benzer bir durumun oldugu anlagiimaktadir.'?

AKT I, 11 nolu belge ise rahibe olmayan kizlarin diger kardesler ile esit
hisse aldigini géstermektedir. PGSu-kén isimli ticcarin Suea, ASSur-
muttabbil, Buzazu adl odullari ile ikippaga ve rahibe Ahaha olmak tzere bes
¢ocugu vardir. Burada Ikiippasa adli kizinin mirasdan diger kardesleri ile esit
miktarda hisse aldigi gériilmektedir. llgili boliimle ilgili 4-18. satirlarin
tercimesi soyledir:

“Babamin uzun vadeyle Enna-Su’en’in oglu Ennum-AsSur'a verdigi 4
mina altindan Suea’nin hissesi (olan) 2/3 mina 8 Seqgel altin (ve) lkappasanin
hissesi (olan) 2/3 mina 8 Seqel altin, ikisinin hisseleri benim emrimde
olacaklar. Onlarin miihiirlii vesikalarini (elimde) tutuyorum. Hisseniz igin satin
aldigim mallari (elimde) tutuyorum.”'?®

Pasu-kén'in terekesinden olup, bes kardes tarafindan paylagilan iki
meblagdan birincisini teskil eden 4 mina altin daha 6nce Enna-Su'en’in oglu
Ennum-A&8ur'a verilmistir. Varislerden Ag8ur-muttabbil, kardesi Suea ile kiz
kardesi Ikiippasa’nin hisselerinin de kendilerine gegtigini; diger taraftan, ikinci
meblag teskil eden 2 mina giimiisten kardesi Suea’nin hissesinin yine
kendisine intikal ettigini bildirmektedir.

Kt. 88/k 651 nolu mahkeme tutanagi da babalarinin élimiinden sonra

kardesler arasinda anlagmazlik ¢iktigini gosteren belgelerdendir. Mahkeme,

122 sahin, 2008: 45.

123 Bilgic vd., 1990: 29.
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Ag8ur-ré'i'nin ogullan Pilah-IStar, Mannum-balum-Agur ve Su-zuzu arasinda
gecmektedir. Erkek kardesler, kiz kardeslerine verilecek olan ortak maldan
hissenin- (idinnum) ne olacagi ve miktari konusunda ihtilafa dismiislerdir ve
mahkemelik olmuslardir. Belgede kiz kardesin hissesine diisen kisim olan
11-18. satirlarin terciimesi soyledir:

“Ben (Pilah-Iitar), soyle dedim: Kiz kardegimiz ile ilgili olarak siz neyi
tavsiye ediyorsunuz? Onun vekili olarak neyi ona verecediz? Mannum-
balum-A&sur ve Su-zuzu Pilah-I§tara su sekilde cevap verdiler: Bizim
soziimiizle aldigin para nerede? (Onun ortak maldan hissesi) 1 mina
giimiis(litk) bilezigi ve ayrica 10 Seqellik yiziklerdir. Onun hissesini ona
soyle!"1?

Muhtemelen bu kiza ceyiz verildigi igin agabeylerinden, Mannum-
balum-A&&ur ve Su-zuzu baba mirasinda ona hisse vermek istememektedir.
Zira iic kardes daha énce de bu kiza geyiz verip, evlendiriimesi hususunda
ihtilafa dusmiisler ve mahkemelik olmuslardir. Kt. 88/k 97/b nolu hukuki
belgede Pilah-I§tar'in erkek kardeslerine, miras payindan birikim yapip kiz
kardeslerini evlendirmek ¢agrisina Mannum-balum-A&&ur ve Su-zuzu katkida
bulunmak istememistir. Metnin 13-28. satirlari goyledir:

“Mannum-balum-AsSur ve Su-zuzu, Pilah-I$tara séyle cevap verdiler:
Bizde para yok! Git bizim s6ziimiizle ne kadar para harcanacaksa ticcar
evinden faizli para al, harcayacaksan harca ve bizim kiz kardesimizi kocaya

ver (evlendir). Tticcar evinden aldigin paray! ve onun faizini sarf et. Paray! ve

124 Cegen, 1996: 20-21.
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faizi babamizin evinden aldigin parayla ilk 6deme déneminden énce dde ve
tiiccar evine iade et.”'?°

| Metnin devaminda Pilah-I§tar tliccar evinden alacadi parayi
harcayacagini ve onlarin miras hakki olarak kendisinden herhangi bir talepte
bulunmayacaklarini belirtmistir. Belgenin ilerleyen satirlarindan harcanacak
paranin belirlendigi ve 1 % mina giimils oldugunu &gdreniyoruz. Nitekim bu
miktar ile kiz kardesin ortak maldan hissesi olarak belirtilen, 1 mina giimis
degerinde bilezigi ile 10 Segeflik yuzikler, Pilah-I$tar'in tiiccar evinden aldigi
parayla ayni miktardir.

AKT Ill, 94 nolu mektuptan da yine kardeslerin baba mirasi yiiziinden
mahkemelik olduklari anlagilmaktadir. Mektubu yazan Azia, Anadolu'da
bulunan Dan-Assur, Ennam-Ag8ur ve Puzur-Assur isimli kardeslerine Asur'da
bulunan kiz kardeslerinin babasinin vasiyetini 6grenmek igin kendisini

rahatsiz ettigini bildirmektedir. Asur'da bulunan kardes, kiz kardeslerinin

israrli davraniglarini 6-15. satirlarda séyle dile getirmistir:

“Burada, 5 defa kiz kardesimiz sehre geldi. O sdéyle soyledi:
Babamizin vasiyetini isiteyim. Ben onu oyaladim. Ben dedim ki, biyiik
kardeslerimiz gelsinler ve giimiisiin Anadolu’da olan 1 Seqeli (dahi) toplansin.

Babamizin vasiyetini biz hepimiz igitmek istiyoruz."1?®

Metnin devamindan 6grendigimize gére, bu sézlere ikna olmayan kiz

kardes, vasiyeti 6grenmek icin mahkemeye basvurmustur. Anlagilan kiz,

125 Cecen, 1995: 56; Gokgek, 2004: 70.

128 Bjlgig-Giinbatti, 1995: 161-162.
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agabeylerinin gelmedikleri bahanesiyle oyalanmakta ve babalarindan kalan
bazi mallar kendisinden gizlenmek istenmektedir. Ayrica babasinin 6limi
lizerine miras hakkini almak istemesi babasinin yasadigi siirede ona geyiz
vermedigi ve ancak oliminden sonra ne biraktiysa onu alacagini

gostermektedir.

Ayrica kiz gocuklarinin, élen kiz kardesin terekesi lizerinde hak iddia
ettikleri de belgelerden anlasilmaktadir. Kt. o/k 30 numarali mektupta
Lamassatum’un délen kiz kardesinin vasiyetini agtirma c¢abalar acikca
goriilmektedir. iddin-A83ur, kiz kardesleri AkadTa’'nin éldiigini kardesi Usur-
Sa-IStara bildirmek (izere yazdigi mektupta, kiz kardesleri Akadia’nin
oldugiini ve ona (Usur-8a-I$tara) 1 mina gumist borg biraktigini
belirtmektedir. Metnin ilerleyen satirlarinda Iddin-Assur, diger kiz kardesleri
Lamassatum'un, kendisinin de varis oldugu gerekgesiyle Akadia’nin
vasiyetnamesini agmaya yénelik israrini 20-25. satirlarda séyle dile
getirmektedir: “Lamassatum simdi senin evine oturdu. O géyle séyliyor:
“Vasiyette (gére) kiz kardes (de bir) kiz kardegtir’ diyerek davrandl. Ve

vasiyetnameleri agmak igin duruyor (hazir bekliyor).”'*

Anadolu halkinin miras paylasimina bakildifinda daha sade ve
esitlikci oldugu goriilmektedir. Bu konudaki en giizel érneklerden birisi 1989
yilh kazilarinda Kiiltepe’'nin I-b katinda ele gegen Kt. 89/k 369 envanter

numaral belgedir. S6z konusu metinde Kaliti ve Puza cifti dort ¢cocuklari ile

127 Albayrak, 2000b: 2-3.
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bir eve sahiptir ve beraber oturmaktadirlar. Miras paylasiminin konumuzu
ilgilendiren 20-26. satirlar séyledir:

“Eger Kaliti 6lecek olursa (mirasi) onun ogullari, kizlari paylasacakiar.
Bir bayan kdleyi, bir inegi, 10 [koyunu], [x] litre Sar§arannum-yadini, 4 mina
(degerinde) ytnd, 10 adet fircayl, 10 adet umsum-aletini, 3 katir (?) kosum
takimini anneleri Puza'ya verecekler ve o (anne mirastan) ¢ikacak.1?®

AKT 1, 21 nolu belgede yine yerli halkin miras paylasimindaki esitligi
gostermesi bakimindan énemli bir belgedir. Vesika, Anadolu halkindan olan
Saparasna ve karisi Kulsia'nin evlilik sézlesmesidir. Metnin 16 ve 17.
satirlarda adlarn gecen HiStahSuSar adh kiz ile Peruwa, Saparagna ve
Kulsia'nin dliimii halinde evi alacak varislerdir. Belgeden, bunlarin Saparagna
ve Kulsia ile olan yakinliklari anlagilmamaktadir. Sézlesmenin sonunda
sadece “Oldtikleri zaman evi Histahsusar ve Peruwa alacaklar™'?® ifadesi

gecmektedir.

Eviiligin baslangicinda diizenlenmis olan bir vesikada gelecekte
dogacak gocuklardan bahsedilmesi akla uygun diismemektedir. Bir evlilik
stzlesmesinde varislerden bahsedilmesi hem erkegin hem de kadinin dul
olduklarini, birbirleriyle ikinci defa evienen bu kimselerin birisinin kiz, digerinin
erkek gocugu bulundugunu akla getirmektedir. Ayrica her ikisi de gok yasli

iken evlenmis olup, gocuklari bulunmadidi ve artik olmasi beklenmedigi icin

128 Donbaz, 1993: 143-144.

129 Bilgic vd., 1990: 40.
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her ikisinin de kardesleri veya bunlarin gocuklari ismen kaydedilmek suretiyle

varis gosterilmis olabilirler.
1.1.3. Aile iginde Kadinin Statiisii ve Rolii

Asurlu tuccarlarin  hamimlari, kocalarinin yoklugunda ailenin reisi
gorevini iistlenmiglerdir. Anadolu’da bulunan kocalari ile mektuplagmak
suretiyle Asur'daki aile sorumluluklarini yerine getirmiglerdir. Onlar, bir
taraftan aile fertlerinin bakimini {istlenirken diger taraftan eslerinin Asur'daki
temsilcileri olmuslar ve onlara bilgi vermislerdir. Unlii tiiccarlarin pek gogunun
hanimi, evini atélyeye cevirerek ailenin diger kadinlari ve caligtirdiklari
kolelerle beraber tekstil tiriinii dokumustur. Tekstil Gretimi ile ticaretin igine
giren kadin, trettiklerini Anadolu’ya nakletmis, alacaklari toplamis ve vergileri
odemistir. Bu kadinlarin bazilarinin tamamen yetkili is kadini oldugu
goriilmektedir. Bu durum kadinlara, itibarli bir sosyal statii ve hareketlerinde
bilyiik 6zgirlik sadlamistir. Incelemis oldugumuz evlenme ve bosanma
vesikalarinda kocalar ile esit haklara sahip olmalari bunun en agik

gostergesidir. '

Aktif bir sekilde ticaretin iginde bulunan kadinin 6ncelikli gérevi
muhakkak ki annelik olmustur. Kisisel arsivler annelikle ilgili ¢ok az bilgi
vermektedir. Her ciftin sahip oldugu ¢ocuk sayisini belirten belge yok
denecek kadar azdir. Bununla beraber, bazi aile agaglan bir kadinin g ile
altt arasinda gocugu oldugunu tahmin etmemizi saglamaktadir. Ogullar

ticaret 6grenmek igin babalari ile beraber Anadolu’ya gitmislerdir. Aile

130 \yeenhof, 1977: 113.
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mektuplasmalarindan  anladigimiza goére, Asur'daki kadinlar  klgik
cocuklarini yetistirmek ve onlar icin yiyecek ile giyecek temin etmek
zorundadir. Bazi varlikli ailelerin kiigiik gocuklarina bakan dadilarinin var

oldugu da bilinmektedir."’

Bazi mektuplar da Asur'da gocuklarin biiyiikkanne ve biiyiikbaba
tarafindan  buyittldiglh  hususunda bilgi  vermektedir.  A8Sur-idT’'nin
Anadolu'da bulunan oglunun cocuklarini buyuttig bilinmektedir.'?  Aile
bityiikleri tarafindan bilyiitilen ¢ocuklarin, annelerinin 6lmils ya da anne-
babanin ayriimis ve gocuklarin babaya verilmis olabilir. Ayrica kocasi
Anadolu'da bulunan kadinin, ailenin biyiikleriyle beraber oturuyor olma

olasihigini da akla getirmektedir.

Kadinin idaresini Gstlendigi evin fertlerinin kimlerden olustugunu
kadinlarin eslerine yazmis oldugu mektuplardan az ¢ok tahmin edebiliyoruz.
S6z konusu mektuplardan bir tanesi, Asurlu tiiccar Kuliya’'nin hanimi
Ababaya’nin kocasina yazmis oldugu mektuptur. Veenhof'un KT V'te iglemis
oldugu 9 nolu mektubun 3-4. satirlarinda, Ababaya “Bizler, senin kiigiikler ve
ev halki iyiyiz." seklinde bilgi vermektedir.'®® Mektupta s6zii gegen ev halkini,
evde galisip yasayan hizmetkarlar ya da kéleler olustururken; kigikler ise
heniiz erigkin yasa gelmemis gocuklar olmalidir. Ababaya'nin “bizler’ dedigi

aile fertlerinin kimler oldugu agik olmamakla beraber, bir arada yasanilan

131 Michel, 2011: 128.
132 \/eenhof-Eidem, 2008: 108.

133 \/eenhof, 2010: 96.
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ailenin diger biiyiikleri oldugunu dusiiniyoruz. Zira Ababaya 11 nolu
mektubunun 26-29. satirlarinda “kiz kardesin babanla gokg¢a konuguyor ve

ona seni unutturmaya calisiyor’ seklinde sikayet etmektedir.®*

Ailenin diger kadin fertlerini sikdyet, Anadolu'daki eslere yazilan
mektuplarda siklikla karsilagtigimiz durumlardan birisidir. Ennum-A&Sur'un
hanimi Nuh8atum’a yazdigi v/ik 95 mektubun 3-10. satirlarinda hanimini
sOyle azarlamaktadir:

“Nigin sen stirekli olarak iftira edip duruyorsun ve sen gbyle
soyliiyorsun: Erkedi ve kizi kétileyecekler. Ve séyle séyleyecekler: Onlardan
baska onun kimi var! iftiray! birak! Onlan dinleyip durma. Onu dinleme ve
(kizin) génli incinmesin.”

Nuh8atum’un esiyle olan mektuplagsmalarinda, onun ailenin fertleriyle
pek geginemedigi ve siirekli olarak Anadolu’daki esine serzeniste bulundugu
gérilmektedir. Zira Ennum-A8Sur'un bir baska mektubu olan v/k 38’in 3-9.
satirlarinda hanimina, “Nigin sagma sapan seyler yazip duruyorsun? Senin
kiz kardesin benim halamla arkadagtir. Onlarin, senin igitligin bitin sézleri

135 sozleri bunu acikga gostermektedir.

yalan ve iftiradi
Yine sikayetlerle dolu ve aile fertleri hakkinda oldukga ayrintili bilgi
edindigimiz mektuplardan bir tanesi, adina prosopografik belgelerde sik

rastladigimiz Simat-Su’en’in, kocasi Manum-ki-A§ur'a yazmis oldugu Kt. n/k

720 numaral belgedir. Simat-Su’en’in iginde bulundugu ekonomik sikintilari,

134 \Jeenhof, 2010: 99.

35 Giinbatt, 1990: 132.
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duygu ve disiincelerini katarak yazdigl, sitem ve sikdyetlerle dolu bir
mektuptur ve kocasinin Asur'a gelmesini belirtmektedir. '

Mektubun baslangicinda sevk edilen maldan bahsedildikten sonra,
kadin sikintilarini ve tziintulerini dile getirmektedir. Simat-Su’en’in 16-18.
satirlardaki “Senin kizini besledim ve onu korudum. O (ise) bana kargi
geld"¥ sézlerinden Mannum-ki-A88ur'un ilk hanimi olmadigi, daha 6nce
baska bir kadinla evli oldugu ve bu kizin ondan oldugunu diigiindiirmektedir.
23-24. satirlarda ise, “Sumi-abiya'nin karisi senin evinde oturmaktadir ve
onun odullari mirasgilar(inmis gibi para) harciyorlar’ seklinde bir serzenigte
bulunmaktadir. Bu ciimlede adi gegen kadinin kimligi ag¢ik olmamakla
beraber ilerleyen satirlar séz konusu kizin kayinvalidesi olabilecegini
gostermektedir. Mannum-ki-A$Sur'un parasindan ogullarinin - géndermis
oldugu giimiglerle, “senin kizin Sumi-abiya’nin oglu AsSur-ennam igin (bir)
ogul bliyiitiiyor” ciimlesinden A8Sur-ennam’in, Mannum-ki-A8Sur'un damadi
oldugu anlagiimaktadir. Bu ctimlelerden anlagilan tiiccarin daha &nceki
hanimindan olan ogullari Simat-Su’en ile ilgilenmemekte, ayrica kizinin
damadin ailesiyle beraber yasadigi gérilmektedir. Bu durum damadin i¢
giivesi oldugunu da akla getirmektedir. Zira Simat-Su’en kocasinin paralarini

yedikleri ve kendisinin ise “bos bir kilerde” oturdugunu sikayet etmektedir.

Kadinlarin, Anadolu'daki eslerine yazdigi mektuplarda siklikla

karsilastigimiz sézlerden birisi de yukaridaki metinde gegen “bos bir kilerde

136 Erol, 2010: 274.

37 Erol, 2010: 276.
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oturmaktayim” ifadesidir. Kadmnlarin en biyiik endiselerinden birisi aile
fertlerinin yiyecegini temin etmektir. Kocalarinin, kumaslarin kargiligr olarak
gonderdigi giimis ile ilk is olarak tahil aldiklari gériillmektedir. Taram-Kubi
kocas! innaya’ya yazdigdi mektuplardan birisinde, “Sen gittikten sonra gehirde
(Asur'da) biiyiik bir kithk oldu (ve) sen bana tek litre bile arpa birakmadin”
sozleri kadinlarin yiyecek endiselerini agik bir gekilde gt'}stermektedir.138 AKT
II'de 31 nolu belgede de Simat-Su'en’in kitlik korkusu 22-27. satirlarda séyle
dile getirilmistir: “Liitfen, fa-$ar'n sana verdirdigi miktardaki parayr bana
génder de hububati, yiyecedimiz (olarak ambara) dokeyim. Bu sene (elverigli)
senedir.”'®® Géruldugi uzere, Asurda kurak gegen seneler olmaktadir ve

hasatin iyi oldugu senelerde, kadinlar gelecek yil igin tahil depo etmektedir.

Kocalari Anadolu’da bulunan kadinlarin Asur'da onlarin bir ig ortagi
gibi her tirlu ticari iglerini yuruttiklerine daha 6nce deginmistik. Aile
mektuplasmalan bu konuda bazi kadinlarin én plana gikarak, esleri ya da
erkek kardeslerinin her tiirli gelir ve giderini yakindan takip ettiklerini
gostermektedir. Kiiltepe’nin Unli ticcarlarindan  Ennum-ASSur'un  hanimi
Nuhgatum ile Lalia’ya yazmis oldugu bir mektubunda esine, “gok para

140 itadesini

harcadigim (hakkinda) nigin aptalca geyler yaziyorsun
kullanmistir.  Kiltepe metinlerinin - ¢ogunlugunda, kadinlarin  ekonomik

kaygilardan dolayi serzeniste bulundugunu gériiyoruz.

138 Michel, 2011: 129.
139 Bilgic-Bayram, 1995: 61,

140 Bjlgic-Giinbatti, 1995: 131; Giinbatti, 2012: 52.
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imdilum arsivi de onun odlu Amur-ili ile ilgili konularda, ilging bilgiler
vermektedir. imdilum, kizi [§tar-basti'ye yazmis oldugu CCT IV, 28a nolu
mektupta, “Ona nasil s6z dinletmesini bilmelisin! O yalnizca ekmek ve birayla
ilgileniyor olmamali” sé6zleriyle ondan Amur-ili'ye g6z kulak olmasini
istemektedir. Imdilum’'un Amur-ili ile olan yazigsmalarindan, baba ogul
arasinda bazi problemler oldugu ve ailenin diger fertlerine nazaran Amur-
ilfye kars! giiveninin daha az oldugu anlagiimaktadir. Gérilnen Amur-ili,
babasinin parasini yiyen, firmanin parasinda yolsuzluk yapan ve igkiye de
diigkiin bir karakterdir. Durum béyle olunca Imdilum, kizi Istar-basti'den ona

ceki-diizen gevirmesini istemektedir. '

Usur-§a-itar ve ailésine ait arsiv de Asurda yasayan kadinlarin
sosyal hayati hakkinda bilgi vermesi nedeniyle olduk¢a 6nem arz etmektedir.
Bu yazismalarin birgogu aile haberlesmelerine giizel érnekler teskil etmekte
ve daha c¢ok serzenis dolu mektuplardan olugsmaktadir. S6z konusu
mektuplardan, Usur-8a-13tar'in kétii karakterli, kiz kardeslerine kargi acimasiz
ve ilgisiz bir kisilije sahip oldugu anlasiimaktadir. Kiz kardesler arasinda
Simat-Si'en’in digerlerinden daha biiyilk olma ihtimali fazladir. Nitekim
babalarinin firmasinin kétil gidisatiyla ilgili olarak hayli sert bir tarzda kaleme
alinmis mektuplarda Simat-Si'en 6n plandadir ve aile iginde baskin bir rol
oynamaktadir. Kt n/k 650 nolu mektupta Simat-St’en, erkek kardesi Usur-Sa-
IStar'a baba ocagi ile firmanin kétii durumda oldugu vurgulanarak, Asur'a

gelip duruma el koymasini istemektedir. 3-21. satirlarin terciimesi sdyledir:

41 Gokgek, 2002: 37-38.
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“Senin bana yazmis oldugun, babanin firmasi hakkindaki habere
gelince: Nigin babanin firmasini diizene sokmak igin buraya gelmiyorsun?
Mektubu okur okumaz buraya gell Eger gelmezsen ve babanin firmasini
diizene sokmazsan, babanin firmasi mahvolur. (Bu arada) kiz kardegin (de)

mahvoluyor.”*?

Mektuptan da anlasildigi {izere firmanin Asur'daki durumu iyi degildir
ve aile halki bu durumdan muzdariptir. Simat-Si'en, erkek kardesinden
gelerek firmaya ve aileye sahip ¢ikmasini istemektedir. Nitekin Simat-Sii'en
yine kardesine yazmis oldugu Kt. n/k 713 nolu mektubun 6-15. satirlarinda,
“Nigin buraya gelmiyorsun ve babanin firmasini diizene sokmuyorsun? Hangi
gitne kadar babanin firmasini tecrit edeceksin? Ayrica kiz gocuklarini
képeklere yemelk olarak mi biraktin?"'*® diyerek ailenin iginde bulundugu kéti

durumu vurgulamaktadir.

Kt. n/k 792 nolu mektubun 3-30. satirlari da yine bu ailenin
problemlerini agikga ortaya koymakta ve ailenin erkeklerinin sorumsuziugunu
gostermektedir. Yalniz arsivin sahibi Usur-8a-iStar ve Hunia’ya yazan
Lamasat'in kim oldugu problemlidir. S. Cegen'e gére, Lamasat ailenin
erkeklerinden birisinin hanimidir. Lamasat, mektubunda ailenin Anadolu’daki
erkeklerine baba evini terk ettikleri icin eve leke geldigini belirttikten sonra
sozlerine soyle devam etmektedir: “Bu sehirde diizen oluyor da, nigin

babanizin evini diizene sokmuyorsunuz ve beni de diizene sokmuyorsunuz?

42 Cecen, 1999: 62.

143 Cegen, 1999: 63.
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Nigin evin hizmetgileri perisan oluyor? Sizin kardeginiz sugludur. Babanizin
evini dagitmak igin g¢abaliyor ve devamli olarak kéti davraniyor.”'** Burada
s6zii gecen ve siirekli kétii davrandigi belirtilen kardesin kimligi agik degildir.
Biz, stz konusu kisinin ailenin erkeklerinden Asur'da kalan birisi oldugunu
diigtiniiyoruz. Zira mektubun devaminda Lamasat, onun Asur'da siirekli
olarak suglu davrandigini dile getirerek ailenin iginde bulundugu durumdan
onu sorumlu tutmaktadir. Kadin, ailenin Anadolu’daki erkeklerinden bu
meseleye dikkat etmelerini 6zellikle istemektedir ve baba evi adina iyiligin,

herkes igin iyi olacagini dile getirerek duruma el atmalarini belitmektedir.

1.2. Kiiltepe Metinlerinde Koéle Alim-Satimi ile ilgili Belgelerde

Kadin

Kiiltepe tabletlerinden kéle alim-satimi ile ilgili oldukga teferruath bilgi
edinmekteyiz. Kéle aliminda 6denen Ucretler, kélenin yasl, cinsiyeti ve is
giiciine gore farklilik géstermektedir. Belgelerden, erkek kélelerin fiyatlarinin
is glctiniin kadin kdélelere nispeten fazla olmasi sebebiyle daha yiiksek
oldugu anlasiimaktadir. Bir kadin kélenin fiyati ortalama 20-30 Seqel arasinda
olmakla beraber, 5 ile 60 $egel giimils arasinda degismektedir."® EL 105'te
Gatida adli kadin kélenin 5 Seqel gibi ¢ok dusitk bir Gcrete satildigi

goriilmektedir."® Kt. o/k 146 nolu metinde ise ldnaya’nin kadin kélesinin fiyat

144 Cegen, 1999: 63.
5 Genel olarak kéle fiyatlar igin bkz. Bayram-Cegen, 1996: 580; Gokgek,
1998: 163.

148 Eisser-Lewy, 1930: 88.
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5/6 mina yani 50 Seqel gumustir.'"” Kt. 88/k 990’da da Asurlu Enah-il'nin

hanimi Anana, Zapizapi'yi almak icin 60 Seqel giimiis 6demistir.'*®

Kt. 87/k 179 numarall 18 satirlk metin kdle ticaretinin nasil
gergeklestigi ve kolenin nakledilisi hususunda ayrintili bilgiler vermektedir.
Belgenin éneminden dolayi terciimesini tam olarak vermekteyiz: “1/3 mina 5
Seqel (25 Seqel) giimisti kadin kéle Asdu’'nun bedeli olarak Ursu'® sehrinde

Kanuli've 6dedim ve o kadin kéleyi Zalpa’da'™ Ibni-Adad’in odlu Ammarum’a

"7 Oz-Albayrak, 2005: 31.

148 Bayram-Cecen, 1996: 588.
149 Urgu kentinin Anadolu’nun giineydogusunda yer aldidi bilinmektedir, fakat -
lokalizasyonu kesin olarak yapilamayan kentler arasindadir. Kentin, Firat
Nehri'nden Amanos Daglar’'na kadar olan bdlgede olabilecedi kabul
edilmektedir (Yigit, 2006: 46). Barjamovic'e gore de bu bdlgede aranmasi
gerekmektedir. Bir metinde UrSu kralinin Karkamig'a giden botu alikoydugu
yazmaktadir. Demek ki, UrSu, Karkamis ve Zalpa arasindaki Firat Nehri
hélimuni kontrol altinda bulunduruyordu. Bir Mari belgesinde de Lagas Krali
Gudea’'nin aga¢ tomruklarini UrSu'dan Giiney Mezopotamya'ya Firat
tizerinden yuzdirdagu belirtiimektedir. Muhtemelen Ur8u, nehrin  bu
béltimiini kontrolti altinda bulundurmustur (Harita-2). Bkz. Barjamovic, 2011:
197-198.

180 7alpa'nin lokalizasyonu iizerine de birgok galisma yapilmis olmasina
ragmen yeri kesinlesmis degildir. Gavaz'a gére, Anadolu'nun kuzeyinde Orta

Karadeniz Bdlgesi'nde Kizilirmak'in denize doékuldigu civarda bir tane,



60

verdim. Kani$ sehrine, Alahum’un oglu AsSur-taklaku’ya bu kadin kéleyi sevk
eltim. AsSur-taklaku bu kadin kélenin bedelini hentiz vermedi.”"®' Metinde
géruldigi tizere kadin kéle, UrSu sehrinden alinarak Zalpa'ya s-evk edilmistir.
Ammarum, A3Sur-taklaku’nun adami olmahl ki, Zalpa'da ona veriliyor ve
oradan Kanis'e gétirulayor.

Kéle satiglari genel olarak Asurlular ile yerliler arasinda yapilmistir.
Fakat Anadolu halkinin da kendi aralarinda satis so6zlesmesi yaptiklari
bilinmektedir. Kt. h/t 330 nolu metinde alan ve satan sahislar ile sahitlerin
hepsi yerlidir. Kapsi adl kisi, kéleleri olan Tamuria ile muhtemelen onun
hanimi olan Nahpaswa'yi 6 Seqel giimis kadar digiik bir fiyata Lakan'a
satmistir.'®® Bu duruma &rnek teskil eden belgelerden birisi de Anadolulu
iinlii tiiccar Bayan Madawada’nin yerli bir kadini kéle olarak satin almasiyla
ilgili Kt. o/k 39 nolu agilmamis zarftir. Burada Madawada, Hu(w)ialka adh
kéleyi Dilina ve karisindan satin almistir. Kadin tiiccar sézlesmenin 7-14.
satirlarina, “Madawada cariyeyi diledigi yere satacak. Eger herhangi bir
kimse ona gz dikerse, onun (cariyenin) bedeli karsiliginda tartilmig olan
glimiisiin tamamini Madawada alacaktir.”'® ifadesini yazdirtarak kendisini

hukuki olarak garanti altina almistir. Bu satirlardan ileride kéle ile ilgili bir

Anadolu’nun giineyinde Firat ve Orta Anadolu Platosu arasinda Gaziantep
sehri ve civarinda bir tane olmak lizere iki Zalpa'nin varligini kabul etmek
gerekir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Gavaz, 2006: 1-18.

151 Hecker, 1997:165.

152 Balkan, 1957: 5.

153 Albayrak 1998: 2-3.



61

problem olursa, Madawada'nin kéleyi satin alirken édedigi tcreti alarak onu
geri iade edecegi anlaglimaktadir. Zira metnin 15-17. satirlarinda, “72 mina

gtimiigii 6deyecekler ve cariyeyi geri alacaklar” sarti gérilmektedir.

Kt. 87/k 287'de de Amur-ill bir kadini kéle olarak almigtir ve isine
gelmezse baska yere satabilecegini sézlesmeye yazdirtarak kendisini hukuki
olarak garantiye almistir. Belgenin 6-13. satirlarinin terciimesi séyledir:
“Kurmala’nin bedeli olan 1/3 minalik (20 Seqel) saflagtiriinus gimust Ennum-
IStar (satan kisi) aldi. Amur-ili kadin kélenin sahibidir (ve) onu gdnlinin
istedigi yere verecektir”'®* Belgelere bu tiir sartlarin konulmasi sonradan
ctkacak sorunlarin énlenmesine yonelik olmalidir. Hammurabi Kanunlari'nin
118. maddesinde, “Eder bir erkek veya bir kadin kéle hizmet igin verilirse ve
tiiccar onu bir baskasina devreder ve giimiis karsihginda (kadin veya erkek
kéleyi baskasina) verirse, (o kadin veya erkek kéle iizerinde) hak iddia
edilmeyecektir''®® denilmektedir.

Kt. 87/k 99'da Walawala adl kadin 22,5 Seqel giimiige satiimisgtir.
Hukuki itiraz durumunda 2 mina yani 120 $Segel giimiis Gdenecektir.'®
Gériildigu tizere bir itiraz durumunda kélenin fiyatinin oldukga tstiinde bir
iicret 6denmektedir. Bu kadar yiiksek Ucretler genelde kélenin 6zgirligiine

kavusmasi igin verilmektedir. Kt 88/k 990 nolu kéle satis s6zlegmesinde ise

itiraz durumunda satig fiyatinin 4 kati édeme yapilacaktir. Belgede, Zapizapi

154 Hecker, 1997: 160-161.
1% Tosun-Yalvag, 2002: 196.

1%6 Hecker, 1997:163.
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isimli kadin kéle Peruwa tarafindan Asurlu bir tiiccarin hanimi olan Anana'ya
1 mina yani 60 Seqel giimiise satilmigtir. Metinde, herhangi bir kimse, ister
Peruwa, isterse bir baskasinin itiraz etmesi durumunda Anana’ya 4 mina
odeyecedi kaydedilmistir.” Kt. vk 125 nolu metinde ise Labar§a adli
Anadolulu bayan, Supianika ve kizi Sarika’yi bilinmeyen bir fiyata satin
almistir. Metnin 8-15. satirlarindaki, “Supianika ve onun kizi Sarika
Labar$a’ya dénecek (itirazda bulunacak) olurlarsa, Labarsa’ya 1 mina glimusg
tartacaklar’'® ifadesinden bu anne kizin 6zgiirliklerine kavusmak igin
odeyecekleri ticret oldugu anlasiimaktadir. EL 214'te ise bir aile kizlarini satis
fiyatinin sekiz katini verirse &zgirligiine kavusturabileceklerdir. Asurlu
Bayan Ahatum, Samnanika'nin bedeli olarak Kunania ve Naki§duara % mina
2 Seqel (22,5 Seqel) gimiis 6demistir. Belgenin devaminda, bu giftin kéle kiz
icin dénecek olurlarsa 3 mina 5 $eqgel 6demeleri gerektigi belirtimektedir.'*
Ayrica kélelerin alacaga karsilik rehin tutulduguna dair birgok drnek
mevcuttur. Ornegin TC Ill, 252'de Huzura adl bayan 45 Seqel giimiis igin
Enidri'ya rehin verilmigtir. Borcun &6denmemesi durumunda kadinin

® Bu durum bize Sami hukuk geleneginin

satilacagl kaydedilmistir.'®
Anadolu’da da uygulanmasini gostermesi bakimindan énem arz etmektedir.
Zira Hammurabi Kanunlar’'nin 119. maddesinde, “Eger bir adami, édemedigi

borg yiiziinden (bir baska adam) yakaladiysa, (borglu) kendisine eviat

157 Bayram-Cegen, 1996: 588.
158 Sever, 1998: 494.
1%9 Eisser-Lewy, 1930: 204,

160 Lewy, 1937: 100.
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doguran kélesini giimis karsiidi ona verdiyse (satliysa) tliccarin ddedigi

,;:161

(gtimiis ile) kélenin sahibi (borcunu) édeyip, kdlesini kurtaracakli ifadesini

goérmekteyiz.

AKT 1, 44 numaral belgede de alacak karsiliginda, bor¢lunun yerli bir
kadin kélesi oldugu anlasilan Hatti ve kizi rehin tutulmuslardir. Vesikada borg
ddenmeden bunlara kimsenin yanasamayacadl kayithdir. Belgenin 1-11.
satirlarindan sunlan okumaktayiz: “As$ur-idrnin Su-Bélum’da 1/3 mina
gtimiisit vardir. Agua’min hamus$tum’undan itibaren ayda 2'ser Seqel ilave
edecek. (Bayan) Hatti ve kizi benim rehinelerimdir. Bana parayi ddeyinceye
kadar hig kimse o kadinlara yaklasmayacak’.'®® Belgeden anlasildigi gibi
ebeveyn ve ¢ocugu beraber teminat olarak gdsterilmistir.

Kadin ve erkek kolelerin beraber teminat olarak gésterildigi belgeler de
mevcuttur. iki Asurlu arasinda diizenlenmis bir borg mukavelesi olan Kt. b/k
38b numarall vesikada, 2 mina 10 Seqgel giimiise karslilik ev, kadin ve erkek
kole teminat olarak gasterilmistir.'®® | 475 numarali belge ise borglunun kélesi
ile beraber hanimini teminat géstermesi bakimindan énemli bir vesikadir.
Borg verilen 2 mina gumisin 13 haftaya kadar 6denecegi belirtilen belgede,
borca karsilik, borglunun hanimi, kadin kélesi ve evi teminat edilmistir.

Tabletin 1-11. satirlari séyledir: “ Puzur-Istar, Puzur-Anna’dan 2 mina gtimiig

181 Tosun-Yalvag, 2002: 196.
162 Bilgic vd., 1990: 63.

163 Kuzuoglu, 2005: 81.
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alacaklidir. Alahum(‘un) hamutsum (oldugu haftadan itibaren) 13 haftaya
(kadar) parayi édeyecek. Onun karisi, kadin kolesi (ve) evi teminattir”.'®*
Farber tarafindan ig.lenen bir belgede Gadagada adh yerli bir kadinin
kendisini kdle olarak sattigini gérmekteyiz. Vesikanin 9-23. satirlarinin
tercimesi soyledir: “Gadagada bizzat kendisi, kendisini fiyati kargiliginda
satti. Hanum onu satin aldi. Eder, ister tuzinnum'®® ister borg sahibi isterse
onun kocasi Gadagada hakkinda Hanum’a hukuki itirazda bulunacak olursa
30 Seqel gimist Hanum’a ddeyecek ve Gadagada geri dénecelk.”1%®
Belgeden de anlasildigl tizere kadin evlidir ve muhtemelen ailenin borcu
yiiziinden kendisini kéle olarak satmistir. Kt. a/k 805 b, a nolu tablet ise

Subiahs8u, karisi Kabzia ve gocuklari olmak iizere bitiin aile fertlerinin kéle

184 Kuzuoglu, 2005: 82,

165 Kgle alim-satim belgelerinde gegen bir gérevli olan tuz/sinnum, CAD (T):
493'te “ilk satin alma hakkina sahip olan satici kisi, kurtaric” olarak
gegmektedir. CDA: 63'te ise d/fusinnum, “ev ve kéle satiglarinda potansiyel
hak iddia edici” anlami verilmistir. E. Bilgi¢'e gére, Hititce tuzzi "ordu” kelimesi
ile karsilastirilabilecedini ve hukuki muamelelere herhangi bir sebeple
karigan bir memur olabilecegdini ifade etmektedir (Bilgic, 1953: 42). I.
Albayrak ise hem yiiksek dereceli memurlarin géreviendirdigi bir kimseyi hem
de onlarnin 6zellikle kéle ve gayrimenkul alim-satiminda taraflara verdikleri
onay veya izin belgesine karsilik gelebilecegini belirtmektedir(Albayrak, 2005:
30).

186 Farber, 1990: 198.
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olarak satildigini gostermektedir.’® Kt. a/k 554 b, a belgesi bir kizin Sasa
adll kadina satimasiyla ilgilidir. Vesikada kizin borg yiiziinden satildigi
yazmasa da 5-10. satirlarda “Eger o, ona miracaat edecek olursa, 15 Segel
giimisii 6deyecek ve kizini geri gotirecek”'® sarti kaydedilmistir. Yukaridaki
belgelerde de gérdiigiimiiz tizere geri itiraz durumlarinda 6denecek tcret gok
yiksektir, burada ise sadece 15 Segel giimigtir. Ayrica kizini geri
gotirebilecegi ifadesi onun bor¢ yiiziinden kole olarak satildigini
gostermektedir.

Killtepe tabletleri, kadin kélelerin hangi islerde ¢aligtirildigi hususunda
da bilgi vermektedir. Ornegin, Kt. n/k 1772 nolu vesika Asurlu bir aileye ait
olan bir kadin kélenin satisiyla ilgilidir. Tabletin 3-4. satirlarinda, “Naplis’in
evine ait kadin kélenin bedeli’'® ifadesi gegmektedir. Bu belgede s6z konusu
olan kadin kéle, muhtemelen Naplis'in her turlii isinde galistirimaktadir. EL
86'da da Balhazia ile kocasi % mina 7 Seqel gimis igin rehindir ve borglarini
sdemedikleri takdirde Enigri’'nun evine girecekleri kaydedilmistir.'® TC 11, 66
numarali metinde Bayan Hana borcuna karsilik sabanda ¢aligsacagini beyan
etmigtir."" EL 81'de ise Subbi-kuni adli kadin tiiccar Plisu-kén'e 8 % Seqel

gimiis borgludur ve vadesi gelene kadar 6demedigi takdirde ot bigerek

167 Bayram-Cegen, 1996: 599.
168 Kienast, 1984: 109.

169 Bayram-Cegen, 1996: 589.
170 Eisser-Lewy, 1930: 66.

M Kinal, 1956: 357.
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173 olarak verilen mallar arasinda

borcunu kapatacaktir.'”? Ayrica, be'ulatum
bir kadin kélenin de bulundugunu gosteren belge mevcuttur. Kt 76/k 2’de
aralarinda kadin kélenin de var oldugu mallar 1-9. satirlarda, "25 Segel
gtimiigt, 6 kutanu-kumasini, 2 talent 5 mina yint, 1 kadin kéleyi, 4
pirikannu-kumasini, 1 talent 5 mina temiz bakiri, 3 siyah esegi..." seklinde

4 Metnin devaminda bunlarin Adad-rabi'nin tasarrufuna

siralanmistir.
verildidi belirtiimektedir. Belki de s6z konusu kisi, kadin kéleyi ticari iglerde
kullanacaktir.

1.3. Rahibeler

Kiiltepe tabletlerinin biiyiik cogunlugu ticari vesikalar oldugu igin direkt
olarak rahibelerle ilgili bilgi mevcut degildir. Rahibelerden sadece dolayli
olarak bahsedilmektedir. Kiiltepe metinlerinde, gubabtum/ugbabtum' ve
waqqurtum'™ kelimeleri ile NIN.DINGIR (tanrinin hanimi) ideogrami rahibe

anlaminda kullaniimistir. Belgelerde gecen, gubabtum ile wagqurtum’un ayni

anlama gelmektedir. Kiiltepe'nin tinlii ticcarlarindan PuSu-kén’in rahibe olan

172 Eisser-Lewy, 1930: 62.

178 she'ulatum” kelimesi para, sermaye anlamlarina gelmektedir. Bkz. CAD
(B1): 215. Ayrica bu kelimenin anlami tizerine B. Kienast 6zgiin bir caligma
yapmistir. Bkz. Kienast, 1989: 87-95.

174 Bayram-Cegen, 1996: 591.

'75 CDA: 418'de ugbabtum/gubabtum “rahibe” olarak gegmektedir.

178 CDA: 433'de waqgqurtum/ugqurtum’a “rahibe” anlami verilmistir.
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kizi Ahaha'nin vesikalarda bazen gubabtum bazen ise waqqurtum olarak
ge¢mesi bu esitligi dogrulamaktadir.'”’

Asurlu @inlt tiiccarlanin  birgogunun kizlarinin, muhtemelen Tanri
Asur'un rahibesi oldugu bilinmektedir. Fakat onlarin kiilt gérevleri hakkinda
metinler higbir bilgi vermemektedir.'® H. A. Sahin’e gére, Tanri Asur'a
“ikribum” yani adak'”® génderen tiiccarlarin gogunun kizlari rahibe sifatina
sahiplerdir. Asur'da dokuma tezgahlarindan ikribum olarak toplanan kumaslar
Anadolu'ya bu tiiccarlar vasitasiyla getirilmistir. Aile sirketi igerisinde faal bir
sekilde yer alan rahibelerin tapinaklardan kumas ve kalayi kredi olarak almak
suretiyle  Anadolu'da bulunan aile fertlerine géndermis olduklan
goriilmektedir. Belki de tapinakla aile sirketi arasindaki iligkileri daha sicak
tutmak gerektiginden, Asur'un bilyiik tuccarlan kizlarina bir de rahibe sifati
alarak giiclerine gii¢ katmak istemiglerdir. Béylece, Asur tapinagindan ticari
mallari bu rahibe kizlarn vasitasiyla alarak, Anadolu'da satip elde ettikleri
kardan tapinaja gondermis olmalari  mimkiindur.'®®  Zira  Eski
Mezopotamya’da tapinaklar sadece ibadet edilen yerler olmayip, ekonomik
hayatta aktif bir sekilde faaliyet gdsteren biiyiik birer isletmelerdi. Asur
Ticaret Kolonileri Cagi'nda da tapinaklarin saraydan sonra ikinci biylk
ekonomik gii¢ olduklari ve ticaretin iginde bulunduklari muhakkaktir. Adak

anlamindaki “ikribum" ayni zamanda tiiccarlar adina tapinakta korunan altin,

177 Sahin, 1999: 147.
178 \Veenhof-Eidem, 2008: 104.
78 CAD (I-J): 62; CDA: 126.

180 sahin, 2000: 240.
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giimiis ve kumaslar igin de kullanilan bir terimdir. Sirket gibi faaliyet gésteren
tapinaklarda bu isim altinda bir finans kaynag! oIU§turu|mu§tur.181

Yukarida Asurlu tiiccarlarin vasiyetnamelerini diizenlerken rahibe
kizlarinin haklarini korumak igin 6zel bir ihtimam gdésterdiklerini gérmustik.
ili-bani’nin vasiyetinde dikkati geken bir bagka husus ise rahibe kizi Ahatum’a
her yil verilecek olan kurban etinin de kaydediimis olmasidir. Tabletteki
hitkiimlere gbre, Ahdtum’a birakilan miras haricinde erkek kardesleri lya ve
Ikuppiya rahibe kiz kardeslerine yillik 6’sar mina bakir vereceklerdir. 31-33.
satirlarda ise “(Ogullarim) kurbanlarinin  gégis etinden Ahatuma
verecekler.”'® ifadesi yer almaktadir. Biz bu kurban eti ile yilik 6'sar mina
bakirin tapinaklara verilmesi igin oldugunu diisiiniiyoruz. Zira vasiyetnamede
Ahatum’a birakilan miras en basinda sayilmistir, devaminda bu hiikiimlerin
yer almasi sayilanlarin ikribum olabilecegini akla getirmektedir. Benzer bir
durumu Asurlu tiiccar Sallim-As8ur'un mirasiyla ilgili bir mahkeme tutanagi
olan Kt. 2001/k 325 metninde de gérmekteyiz. Burada da Sallim-A33ur'un
terekesinde, iki kizindan rahibe olan Ziki'ye ayr bir 6zen gdsterilmis ve
oldukga vyiikli bir miras birakilmistir. Kalan mirasin haricinde erkek
kardeslere yiiklenen sorumluluk 36-43. satirlarda séyle dile getirilmistir: “3 yil
boyunca 1 subatum-kumagini, 1 Sitrum-kumagini kiz kardegleri Ziki'ye

verecekler. 3 yil dolduktan sonra subatum (ve) Sitrum kumasini birakip,

181 Giinbatt, 2012: 178-179.

182 yon Soden, 1975; 212-213; Albayrak, 2012: 140.
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(bunun yerine) yillik 1/3 mina giimds kiz kardesleri Ziki'ye verecekler. 183 B
metinde sayilanlarin da ikribum olabilecegdi anlasilmaktadir.

Kiiltepe metinlerindeki bilgilerden anlasildigina goére, rahibelerin
bazilan ticaretle ugrasmaktadir ve aile sirketlerinde ortaklik paylar vardir.
Pasu-kén ile Amur-Itar aileleri arasindaki ortakha son verilmesiyle ilgili
ATHE 24 nolu vesikadan, her iki tiiccanin da kizlarinin rahibe oldugu
anlasiimaktadir. Bu belgede iki tiiccarin varislerinin adlari sayilmakta ve
firmanin ortakhidi bitirilmektedir. Metinde, PGSu-kén’in kizi Ahaha ile Amur-
itar'in kizi Ab-Sallim’in adlar iki tliccarin ogullariyla birlikte stirekli
zikredilmek suretiyle babalarinin miraslarindan pay aldiklarn gériilmektedir.
Mahkeme zabti olan bu belgeye gére, Anadolu'da ve Asur'da Pasu-kén'in
ofullari ve gubabtum kizi ile Amur-I$tar'in ogullari ve gubabtum kizi biri
digerine karsi dava agmayacaktir.'® Burada Ahaha ile Ab-Sallim’in
babalarinin sirketine ortak olduklar agikga gériilmektedir.

Kt. n/k 94 nolu belge ise rahibelerin aile sirketinde ne kadar etkin
olduklarini géstermesi agisindan ©6nem arz etmektedir. Belgede adi
gecmeyen waqqurfumun serzenisi 1-16. satirlarda soyle dile getirilmistir:
“Waqqurtum, Usur-3a-Istara séyle diyor'®®: Bana verdidin yice sézlere ne

oldu? Bir de bunun listiine hala, ‘ben sana ne yaptim ki, nigin bunlari bana

183 Albayrak, 2004b: 11.
184 Kienast, 1960: 30-31.
8 Donbaz, “a-na U-sur-$a-I$tar qi-bi-ma um-ma wa-qir-tum’ ifadesini
“Waqqurtum’dan Usur-Sa-Istar'a” seklinde terclime etmistir, fakat tam

karsihgi bizim terciime ettigimiz sekildedir.
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yapiyorsun’ diyebiliyorsun. Sanki sirket babanin sirketi degilmis gibi, (onlar)
sebepsiz yere babamizin sirketini yiyip bitiriyorlar ve sen (hala)
susuyorsun.”'® Muhtemelen burada ailenin diger erkeklerinden ya da sirket
ortaklarindan sikdyet edilmektedir. Donbaz’a gére, bu waqgqurtum PuSu-
kén’in kizi Ahaha'dir. Eger Ahaha ise onun erkek kardesleri arasinda Usur-
Sa-I8tar yoktur. Buradan da ortaklarla ilgili bir sirket sorunu oldugu ve
rahibenin sirket igindeki aldi§i sorumlulugu géstermektedir. Birgok metinde
Ahaha'ya gonderilen paradan s6z edilmektedir. AKT |, 7’de Lamassi ile
Ahaha’ya teslim edilecek olan 4 $eqel altindan bahsedirmektedir.'® CCT V,
21a'da ise Ahaha’nin erkek kardesleri Puzur-A8ur ve Buzazu ile beraber 10
mina gumiis aldiklan ve bir daha Kuluma'ya dénmeyecekleri
belirtimektedir.'®®

AKT I, 25 nolu metinden de Anah-ili ve Al-tdbum’un kiz kardeslerinin
rahibe sinifindan oldugunu ve ticaretle ilgilendigini anliyoruz. Bu metin,
Sabazia'nin Puzur-AssSur'a bir mektubu tarzindadir ve konumuzu ilgilendiren
1-9. satirlanin terctimesi soyledir: “Puzur-ASSur'a Sabazia séyle sdyliyor de:
Bana génderdigin Washuba ailesiyle ilgili mektuba gelince: llabrat-bani’yi
kendinle birlikte tut, tableti (senedi) a¢ ve Anah-iltnin, onun rahibe olan kiz

kardeginin ve erkek kardesi Al-tabum’un 52 mina gimiis (alacagi) ile ilgili iki

18 Donbaz, 1996: 189.
187 Bilgic vd., 1990: 24.

188 Sahin, 1999: 148.
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evimizin rehinine dair senedi kaldirt!"'®® Belgeden anlasildigi iizere bu rahibe
de aile sirketinin ortagidir.

M. Darga, Asur Ticaret Kolonileri Cagi'nda, bitiin belgelerde
gubabtum ve waqqurtum sifatinl tasiyan kadinlarin Sami adlarla gegtigini,
Anadolulu adlar arasinda gérilmedigini belirtmektedir."®® AKT 11l, 103
numarall belgeden Anadolu’da rahibelerin var oldugu anlagiimaktadir.
Burada Zalpa’da gubabtum'a teslim edilmesi gereken paradan
bahsedilmektedir.'' S6z konusu olan rahibe, belki de Asurlu bir tiiccarin kizi
ya da esidir. Zira rahibelerin evlenip, ¢ocuk sahibi olabildiklerini gésteren
belgeler mevcuttur. Bunlardan bir tanesi ASSur- nada'nin kizi rahibe i§tar-
lamasst'dir. BIN VI, 3 nolu metinden onun Puzur-I§tar ile Anadolu’da
evlenmis oldugunu anlyoruz. Giftin evlilik s6zlesmesinde bu kadinin tg¢ yil
icinde cocugu olmadigi takdirde Puzur-I§tar'in gcocuk elde etmesi igin cariye
satin alabilecegi kaydedilmistir.'® Mirasla ilgili bir mahkeme tutanagi olan Kt.
m/k 2 nolu metinden ikunum ve Amur-UTU kardeslerin adi zikredilmeyen kiz
kardeslerinin rahibe oldugunu &greniyoruz. Bu kiza birakilan mirasin
belirtiimemesinden dolayi onun babasinin sagliginda evlendigi ve ¢eyiz aldigi
anlasilmaktadir. [kunum babalarinin 6limiinden sonra kardesi Amur-UTU'ya
dava acarak, babalarinin borcu olmadigini ve babalarindan kalan altin ve

glimisiin babalarinin muhrilyle mithiirlenip Kanis karum mahkemesinde

189 Bilgic vd., 1990: 45.
%0 Darga, 2013: 116.
191 Bilgic-Giinbatti, 1995: 175.

192 | ewy, 1956: 6-7.
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kontrol altina alindigini belirtmektedir. Ayrica babasinin élimiinden itibaren
mithri Gg¢ yildir alikoydugunu séylemektedir. Vesika, “Gel ve karum
mahkemesinin kararina gére, miihrii birlikte mihirleyip Asur sehrinin mar
ummeanumuna verelim, Asur'a gubabtu rahibesi olan kiz kardegimize ve

"193 seklinde devam etmektedir.

erkek kardesimize tasinsin.

Kiiltepe metinlerindeki bilgilerden anlasildigina gére, rahibelerin
bazilar ticaretle ugrasmaktadir ve aile sirketlerinde ortaklik paylari vardir. Kt.
m/k 125 nolu belgede 7 mina kalayin gubabtum evinde birakildigi
belittiimektedir.'® Ayrica bazi belgelerden rahibelere para 6dendigi
hususunda da bilgi edinmekteyiz. ATHE 8'de % Seqgel 15 utfet glimis bir
rahibeye, 2 Seqel giimils de Tanrn B&lum tapinagi igin tartilmistir.'®® TC Il
210 nolu belgede, "1 riksum (demet), Dudu'nun kizi Nana igin, 1riksum Pusu-
kén'in kizi waqqurtum igin, 1 riksum Sallim-ahum'un kizi Sat-AsSur igin
Suea’nin miihriiyle mdhdrld, toplam 22 1/2 SE altn Ahaha'ya teslim
edilmistir" denilmektedir. Bu paralarin rahibeler vasitasiyla tapinaklara teslim
edilen ikribumlar oldugunu dustiniiyoruz. Zira Ahaha ve [li-SATU'ya

génderilen CCT I, 32 nolu mektupta rahibenin erkek kardesi Buzazu, ikribu

olarak 5 Segel altin géndermektedir.'*®

193 Sahin, 2008: 40.
194 Sahin, 1999: 151.
195 Kienast, 1960: 10.

1% Sahin, 2000; 234-235.
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I. BOLUM
EKONOMIK HAYATTA KADIN
2.1. Ekonomik Hayatta Asur Kadini

Kultepe tabletlerinden edindigimiz bilgiye gére, dénemin Asurlu
kadinlan faal olarak ticaretin icinde yer almiglar, 6zellikle tekstil ve bira
imalatinda aktif rol oynamiglar ve tirettikleri mallarin Anadolu’ya sevkiyatinda
goérev {stlenmiglerdir. Ayrica ginimiiziin aile sirketlerinde oldugu gibi bu
bayanlar aile sirketlerinin Asur'daki kolunda sirketin temsilcisi, yéneticisi ya

da calisani olarak 6nemli gérevler iistlenmiglerdir. '’

Unlii tiiccarlarin pek ¢ogunun hanimi, evini atdlyeye gevirerek ailenin
diger kadinlari ve calistirdiklari  kélelerle beraber tekstil Griini
dokumuslardir.® Asurlu kadinlarin tekstil retimiyle ilgili bilgilerimize,
Anadolu’da yasayan Asurlu tiiccarlar ile onlarin bayan akrabalari arasindaki
mektuplasmalar kaynaklik etmektedir. Bu mektuplar, tiiccarlarin almak
istedigi dokumalarin tiirti hakkinda bilgi verdigi gibi bazen de ebatlari, yinin
miktari ve islenmesi tarzinda detaylar icermektedir. Bazi kadinlarin
mektuplar, agiklama yaptiklar cevap tarzindadir. Ayrica vesikalar onlarin
Anadolu’dan almak istedikleri tiriinler ile endiistri igin gerekli hammadde
istekleri konusunda da bilgi vermektedir. Belgelerde, kadinlarin tiiccarlarin

isteklerine uymak hususunda endiselerini gdésteren bilgiler mevcuttur.

97 Kuzuoglu, 2007: 795.

198 \/eenhof, 1977: 113.
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Metinler, Anadolu'dan Asur'a giimiis ve altin siparis yollamayla ilgili kanitlar
icermektedir. Bir vesikanin iginde sik sik az ya da ¢ok gimiig ile altinin
miktari gegmektedir. Ozellikle kadinlara génderilen belgelerde gegen bu

giimiisle altinin, onlarin galismalarinin karsilgi oldugunu géstermektedir. %

Bir kumasin dokunmasiyla ilgili bilgi veren tek belge TC 3/, 17
numarali mektuptur. Vesika, Asurlu tiiccar Puzur-A8Sur'un Wagartum adli
kadina yazdigi mektuptur. Tiiccar, kadinin daha o6nce goénderdigi
kumaslardan memnuniyetini dile getirdikten sonra aynilarindan dokuyarak
géndermesini belirtmektedir. Puzur-AsSur, siparis verdigi kumaslarin nasil

dokunmasini istedigini 11-37. satirlarda séyle dile getirmektedir:

“Kumasin bir yiiziinii tarasinlar, onu kirkmasinlar ve dokumasi siki
olsun. Bana génderdigin énceki kumasa oranla her (parga igin) fazladan 1
mina yiin daha isle, fakat onlari ince tut. Diger tarafi hafifge taranabilsin. Eger

hala tiiyliyse, bir kutanum®® kumasi gibi kirpilabilsin. Bana génderdigin

199 \Jeenhof, 1972: 103.

200 Belgelerde adi en gok gegen kumas cinsidir. E. Bilgic'e gore, “kutanum’
Anadolu’da yapilip satilan bir kumas cinsidir ve kelime kutanum degil
kutannum seklinde telaffuz edilmeli, hi¢ olmazsa a'nin kisa olmasi
gerekmektedir (Bilgic, 1953: 47). Veenhof ise Mezopotamya kdkenli
tabletlerde gegmesini delil géstererek, Asurlu kadinlar tarafindan dokunup,
Anadolu’ya ihrag edilen kumas cinsi oldugunu belirtmektedir (Veenhof, 1972:
145). Ayrica Cebesoy’a gére, kelimenin Arapga’dan dilimize gegmis olan

“keten” kelimesiyle de ilgili olup olmadigi tartismalidir (Cebesoy, 1995: 167).
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Abarna®®' kumasinin benzerinden bir daha génderme. Eder bir tane yapmak
istersen orada giydigin gibi olanindan yap. Eger ince kumaslar
dokuyamayacaksan, duyduguma gore orada bolca satiliyormus, benim igin
satin al ve buraya génder. Dokudugun tam bir kumag, dokuz karig

uzunlugunda ve sekiz karig genigliginde olmali.”®%?

Bu bayanin kumas tretimiyle ilgilendidini gosteren bir diger vesika da

BIN IV, 96 envanter numarali metindir. Waqartum, Buzazu'ya yazmis oldugu

Corum-Resuloglui'nda M.28 numarali mezara ait bir hangerin (zerinde
bulunan kumas kalintisi Anadolu'da ketenin var oldugunu ve dokundugunu
gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Kumas yiizeyi, metal
korozyonlasmasindan dolayl metalik yesil renkte gériilmesine ragmen atki-
¢6zgil iplerinin kesistigi késelerde bej rengi oldugu anlagiimaktadir. Kumasg
parcasindan alinan ipligin elektron mikroskop altinda incelenmesi sonucunda
bitkisel lif dokusu tespit edilmistir. Ipligin dokusunun keten lifinin karakteristik
goriintiisii olan poligon sekli ile eslestigi belirlenmistir. Bu sonug, kumasgin
keten iplikle dokundugunu géstermektedir. Ayrica Resuloglu mezarlarinba
bulunan agirsaklar, iplerin agirsakl iglerle egrildiklerini géstermesi agisindan
dnemlidir (Tuttinciler, 2006: 140).

200 Yer adi Abarna’dan tiretiimis bir kelimedir. Belgelerde, Asur'dan
Anadolu’ya nakledilen kumaslar arasinda sik rastianmaktadir. Kaliteli ve gok
pahali olan bu kumas ayni zamanda Asur'da da satilimigtir. Ayritili bilgi igin
bkz. Cebesoy, 1995: 172-173.

202 \/aenhof, 1972: 104; Giinbatti, 2012: 58.
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mektupta kumaslarinin paraya cevrilip, mihiirlenip, kendisine gonderilmesini

istemektedir.?®

Anadolu’ya dokuma c¢esitleri génderen kadinlarin en taninmisi,
Kani§'in buyik tiiccarlarindan PaGsu-kén’in hanimi Lamassi'dir. K. Balkan’a
gore, LamassT Pisu-kén'in esi degil Asur'da oturan ve onunla haberlesen bir
akrabasidir.?® Sig-Kabum'un Pa$u-kén'e yazmis oldugu ATHE 31 nolu
mektup bu konuyu aydinlatmaktadir. Burada Si-Kiibum, degisik iki cinsten
toplam 10 parca kumas ile bir paket husdrum’u, haniminin Pasu-kén'e
gétiriilmek lizere kendisine emanet ettigini belitmektedir. PuSu-kén’e
Asur'dan kumaslar goénderen kadinin Lamassi oldugu bilindigine gére,
mektuptaki s6z konusu bayan da ondan baskasi olamaz.?® Béylece
Lamassr'nin, Plsu-kén’in hem hanimi hem de Asur sehrindeki is ortagi
oldugu anlasilmaktadir. Lamassi, Asur'da oturmus ve oradan Kani§ ile
Anadolu’nun diger kdrum'larina génderilen mallarin ticaretini yénetmistir.
Ayrica, bu kadinin Asur sehrindeki fimu'lara ihra¢ edilen mallarin vergilerini

odemekle de yukimlii oldugu anlasiliyor.?%

Lamassl ile PUsu-kén arasinda gerceklesen mektuplagmalarin biytk

cogunlugu LamassT'nin Anadolu’ya ihrag ettigi kumaslarla ilgilidir. PaSu-kén'in

203 Giinbatt, 2012: 58.
204 Balkan, 1987: 417.
205 Giinbatti, 1994: 193.

208 Darga, 2013: 97.
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LamassT'ye yazmis oldugu BIN IV,9%°7 envanter numarali belge kumas ihraci
ile ilgili olan vesikalardan bir tanesidir. Bu bayanin Anadolu’ya bir seferinde
génderdigi kumas miktari hususunda bilgi edinmemizi saglayan metnin 7-12.
satirlari séyledir: “la-Sar bana séyle dedi: bir top senin igin hazirdir. Sekiz
topu da sana getiriyorlar, yarimgar minayi ilave edecekler. Bunlar la-Sar'dadir

ve sana getirecekler. Ki onu getirecek olan da Urani adli sahistir’.

BIN 1V, 10?°® numarali belgede de en iyi bilinen “kutanu” kumasi ile
“kabtum” cinsi kumaslarin Anadolu'ya génderilmesinden bahsedilmektedir.
S6z konusu belgede, LamassT yapilan sevkiyati 1-19. satirlarda su sézlerle

anlatmaktadir:

“Sen burada bekledigin zaman ASSur-malik’e 1 top kabtum kumagini
verdim. Ayrica onun dénlstinde 1 top kabtum kumasini ve 3 fop kutéanu cinsi
kumagt ona verdim. Nigin strekli olarak kumaglari getirmedi ve sana
vermedi. Senin buraya haberin gelsin ben bilgileneyim. Senin gdnderdigin
kumaglara gelince, sen séyle dedin: temsilciler iyi adamlar degil. Senin
yazdigin giin sen séyle dedin: yarimsar mina senin kervan sevkiyatinda

gorevli adamlarina ben sevk edecegim’. Belgeden anlasildigina gére,

207Clay, 1927. Bu metnin terciimesinde yardimci olan S. Cecen'e tesekkiir

ederim.

208Glay, 1927. Bu metnin terciimesinde yardimci olan S. Cegen'e tesekkiir

ederim.
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mallarin sarilmasi ile Asur'dan sevkiyati ve sirket galisanlar ile kadinlar
ilgilenmektedir.

0%% nolu metinde yine

Lamassi'nin Pasu-kén'e yazdigi CCT Ill, 2
benzer konulari igermektedir ve kadinin emrinde galistirdigi sahislarin adlar
da zikredilmektedir. Belgenin 2-5. satirlarinda su ifadeler gegmektedir: “9 top
kumags! Kuluma sana getirmektedir. 3 top kumagi Iddi-Su’en sana
getirmektedir. Bronzdan yapilmis tasiyict malzemeyi Dan-AsSur sana

getirmektedir’. Tabletin devaminda da farkli isimde gahislarin tagidigr benzer

mallar sayiimaktadir.

LamassT'nin egine yazmis oldugu birgok belgede, Asur'da yin
fiyatlarinin pahal oldugundan sikayet ettiji ve Anadolu’dan yiin istedigi
goriilmektedir. LamassTnin PlSu-kén'e géndermis oldugu BIN VI, 7 nolu
belgenin 16-21. satirlarinda LamassT, “Para ¢antasini (keseyi) génderdiginde
(icine) yiin koy. Yin, sehirde pahalidir’ seklinde zikretmektedir. BIN 1V,9'da
da Lamassr'nin esi PiiSu-kén'den yin istedigi, fakat yunlerin kendisine
ulagmadigi kayithdir.2™

Veenhof'a gére, Asur'da yiiniin pahali olmasi durumunda Anadolu’dan
yiin sevkiyati yapilmakta ve miktari da gok az olmaktadir.?"! Giinbatti ise bazi

Mari ve Babil vesikalarina dayanarak, yiiniin pahali olmasinin Asur'da yiin

2099 mith, 1925. Bu metnin terciimesinde yardimei olan S. Cegen'e tesekkiir
ederim.
210 Oz, 2008: 50.

211 \Veenhof, 1972: 130.
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kithgindan ziyade arz-talep meselesiyle ilgili oldugunu savunmaktadir.
Kultepe tabletlerinde ise sadece Kt. flk 49'da koyunlarin kirkilmasi s6z
konusudur. Mari krali Yasmah-Addu'ya génderilmis olan ARM 5, 67 numarali
mektupta, mevcut koyunlarin yaklasik 500 is¢i tarafindan i giin boyunca
kirkilacagindan bahsedilmektedir. Koyunlarin kirkilmasi igin 150 isgi
génderilmigtir. Belgede bu kadar ¢ok koyunun 150 isgi ile kirkilamayacagi,
300-400 isginin daha génderilmesi istenmektedir. LIH 25'te ise iic kisinin,
koyunlarin kirkilmasi igin kendilerine 1000 isgi tahsis eden Sin-iddinam’i, bu
sayinin yetersiz gelmesi hususunda Hammurabi'ye sikayet ettikleri
gorilmektedir. Bunun lizerine Hammurabi, kirkilmanin g¢abuk bitirilmesi igin

butiin isgilerin gérevlendirilmesi uyarisinda bulunmaktadir.2'2

Hammurabi Kanunlar’nin 104. maddesinde de Mezopotamya'da yiin
ticaretinin  yapildigini  gérmekteyiz. Maddenin ilgili kismindan sunlari
okumaktayiz: “Eger bir ticcar, ayak saticisina arpa, yiin, bitkisel yad veya
herhangi bir mali satmak igin verirse, satici (elde ettigi) giimiisti kaydedip,
tiiccara iade edecektir. Satici tiiccara verdigi miihiirlii giimast alacaktir.”?"
Maddeden de agik¢a anlasildigi gibi Mezopotamya’da yiiniin hem toptan
hem de perakende satigi s6z konusudur. 263-264. maddeler ise koyun
yetistiriciligine verilen énemi gdstermektedir. 263'te bir cobanin kendisine
verilen koyunu yok etmesi durumunda sahiplerine koyuna karsilik koyun

verecegi belirtiimektedir. 264’de ise verimin artirlmasinin hukuken garanti

212 Guinbatti, 2012: 59,

13 Tosun-Yalvag, 2002: 195.
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altina alindigini gérmekteyiz. ilgili madde sdyledir: "Eger bir goban, kendisine
verilen sigir veya koyun stirdistind giitmek karsihdr olan emedinin kargiligini
tamamen alip memnun oldugu halde, sigirin  sayisini - eksiltir, koyunun
sayisini eksiltir, yavru (verimini) azaltirsa (her seye ragmen) sézlegmesi
geregince, yavruyu ve verimi verecektir”?'* Bu maddeden de anlasildig
iizere, Mezopotamya'da yiin ihtiyacina devlet miidahale etmektedir ki bu da
dokumaya verilen 6nemi ve yin sikintisinin énlenmeye calisildigini

gostermektedir.

Elimizdeki mevcut belgelerden anlasildigini gére, Lamassi, Anadolu’ya
sadece kumas dokuyup, mallarin sevkiyatiyla ilgilenmemektedir. Zira, BIN VI,
7215 humaral belgede gonderdigi mallar arasinda lapis-lazuliden?'® yapilmig
miihiir de s6z konusudur. Lamasst'nin yazmis oldugu CCT Ill, 202" numarali

mektupta ise bira mayasinin heniiz hazirlandigi dile getirilmistir. Arpanin

214 Tosun-Yalvag, 2002:209.

28gtephen, 1944. Bu metnin tercimesinde yardimei olan S. Cegen'e
tesekkiir ederim.

216 Renginden dolayi “lacivert tas” da denilen bu tas Eski Mezopotamya'da
takilarda, miihtr yapiminda ve gesitli esyalarin siislenmesinde kakma
malzemesi olarak kullanilimigtir. Daha M.O. 3. bin baslarindan itibaren
Afganistan’in kuzeydogusundaki Bedehsan'dan ithal edildigi
diistiniilmektedir. Bkz. Giinbatti, 2012: 79-80.

217gmith, 1925. Bu metnin terciimesinde yardimcl olan S. Cegen’e tegekkir

ederim.
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Mezopotamya'da bira yapiminda kullanildigr  bilinmektedir. Hammurabi
Kanunlarnin 108-111. maddeleri biraci kadinlarla ilgilidir.?'® Bu dért madde
ve Kiiltepe vesikalarindan edindigimiz bilgilére gére, bira Mezopotamya'da
daha ¢ok kadinlar tarafindan tretilmistir. A. Unal'a gore, biranin hammaddesi
bugday ile arpanin anavatani Anadolu olarak kabul edilmektedir ve diyalektik
olarak biranin da anavatani Anadolu'dur denilebilir. Lakin ilgili terminoloji
incelendiginde, eski Anadolu biraciiginin Mezopotamya teknik cesitlerinden
oldukca etkilendigi gérilmektedir. Biracilikta kullanilan teknik terimler
cogunlukla Sumerce ya da Akadca kokenlidir.*®Burada sunu da belitmek
gerekir ki, su ana kadar ele gegen tabletlerde, bira yapimi ile ilgili olarak yerli
bayan isimlerine rastlanmamigtir. Bu durum yerli halkin bira yapimini
bilmedigi anlamina gelmez. Belgelerde, bira yapimiyla ilgili olarak Asurlu
isimlerin gegmesinin nedeni, birayi yerlilerin aksine, Asurlu tiiccarlarin ticart

mal olarak gérmesi ile agiklanabilir.

Unlii  tilccar Pa$u-kén'in  kiz kardesiyle de mektuplagsmalari
bilinmektedir. Ornek olarak verecegimiz MAH 19.601 numarali vesika, bu
tiiccarin kiz kardesi Sallim-ahum’um erkek kardesi PUSu-kén ile ortaklarindan
AgSur-istibal'e gonderdigi mektuptur. Bu belgede, kalay ile kumas

balyalarinin génderildiginden bahsedilmektedir. Béylece, Pasu-kén adl

218 Tosun-Yalvag, 2002: 195.

219 (Jnal, 2007: 156.



82

tiiccarin ailesine mensup kadinlarin gok faal birer is kadini olarak Asur ile

Kani& arasinda mal alip verdikleri anlagiimaktadir.?*°

Pagu-kén'in bir diger kiz kardesi de yine unlii bir tiiccar olan ASSur-
malik'in hanimi Tarié-matum’dur. Bu bayanin ticari faaliyetleriyle ilgili 6rnek
verecegimiz AKT Il, 26 nolu vesika, ilabrat-bani'nin Hanana ve Usur-Sa-
istar'a, kendisine ait olan 10 mina iyi Tarittar bakirini Bayan Taris-matum’a
gonderdigini bildiren ve bakirin demirciye verilmemesini bildirdigi mektuptur.
Muhtemelen bakirla degistirilecek olan giimisten, kadina 1 veya 2 Seqel dahi
eksiltmemeleri ve bakirin paraya gevrilmesi durumunda onun Tari§-matum’a

verilmesi emredilmektedir. Belgenin 1-16. satirlari sdyledir:

“[labrat-bani, Hanana ve Usur-$a-iStar'a soyle séyliyor: 10 mina iyi
tarittar bakirini benim mihrimle Usur-$a-Istar'in usagl Huzala (bayan) Taris-
matum’a tasimistir. O kadin bakiri bilmeksizin demirciye vermesin ve (onlar)
giimistii o kadina 1 Seqel veya 2 Seqel eksiltmesinler. Benim miihrimle

(gelen) bakiri eger paraya gevirirseniz onu (bayan) Taris-matum’a veriniz. ¥l

Metinden de acikca anlasilacadi iizere, Tari§-matum bakir ticareti de
yapan bir is kadinidir. Tabletin devamindan ise onun bira Uretiminde de
yetkin bir kisi oldugu gérilmektedir. llabrat-bani 16-18. satirlarda, “emrim
geredince tahili satin aliniz ki o kadin o ¢imlendirilmis arpayi ve bira
mayasini yapacak” sozlerini sdylemektedir. Tticcarin bu sézleri biranin nasil

yapildigini ve bu isi kadinin gergeklestirdigini ifade etmektedir.

220 Darga, 2013: 98-99.

221 Bij|gic-Bayram, 1995: 50-51.
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Killtepe belgelerinin verdigi bilgilerden anlagildigina gore, bircok
tilccarin hanimi Asur'da yalniz yasarken, bazilari Anadolu’ya gelerek kendi ig
yerlerine sahip olmuslardir. Buna en glizel érneklerden bir tanesi tliccar
Elamma’nin hanimi Lamassatum’dur. Lamassatum'un terekesi olan yaklagik
10 mina glimiis, kismen kocasinin alacaklarindan ona diigen hakki, tekstil
iriinleri ve 10 kéle bu kadimin hi¢ de kiigiimsenmeyecek igler yaptigini
gostermektedir. Vesikalardan anlagilan Lamassatum, kredi olarak giimis,
bakir ve yiin vermis, karsiliginda da alacakllarindan tas almigtir. Odiing para

saglayan bayan, ézellikle kadin kéle almis ve satmigtir.??

Anadolu'ya gelerek ticaret yapan Asurlu bayanlardan birisi de anla
tiiccar Imdilum’un kizi 1§tar-basti'dir. Istar-basti agabeyi Puzur-i$tar'a yazmig
oldugu KTS 1° nolu mektupta, Asurdan ayrilarak Kanis'e gitmeyi tavsiye
etmis ve orada agabeyi ile babasinin evinde hizmet etmek istedigini
tasarladigini belitmistir. CCT 1V, 28a ve TC lll, 56 nolu metinler, Istar-
ba&tinin bu isteginin gerceklesmis oldugunu kanitlamaktadir. S6z konusu
belgelerden Kanid'e giden isgilerin ve mallarin denetiminin ona verildigi

anlasiimaktadir.?%?

Imdilum’un kizi I8tar-basti’'nin ticari faaliyetleri, genellikle kumas
tizerinedir. Kendisi gerek Asur'da bulundugu siralarda, gerekse Anadolu'nun
cesitli pazarlarinda kumas ticareti yaptigini gosteren yeteri kadar belge

vardir. As8ur-ré'mt ve Amur-il'ye yazmis oldugu ICK |: 28 nolu mektupta,

222 \faenhof-Eidem, 2008: 107.

223 |ewy, 1950: 373.
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édiing olarak verdigi kumasin bedelini Amur-ili ile kendisine gonderilmesini

istemektedir.??*

Kt. n/k 1385 nolu metin onun Anadolu’'da yapmis oldugu ticarete giizel
bir 6rnektir. Burada Istar-basti'ye ait 10 adet yumusak pirikannum kumasinin
Purhattum sehrinde satisi séz konusudur. Metnin 12-21. satirlarn séyledir:
“Kumaslarimi  bakinmla  (birlikte) ~ Purhaltum’a girdirsinfer. ~ Senin
birakmadiklarini ve [§tar-basti'nin 10 (adet) yumusak pirikannum kumagini,
onlarin degeri (olan) iyi Taritar bakirini Uzua'ya ver ki benim bakirim ile
Purhattum’a girdirsinler’ ?*° E. Bilgi¢'e gére, burada séz konusu olan
pirikannum kumasi Anadolu iginde alinip satilmaktadir.?”® Anadolu’ya
yerlesen Asurlular, Asurdan ithal ettikleri mallarin yani sira bakir, yiin ve
dokuma gibi mallarin da ticaretini yapmiglardir. Anadolu dokuma
iiriinlerinden olan ve Asurlularin Anadolu i¢inde ticaretini yaptiklari en 6nemli
dokuma Griinii pirikannum’dur.??’” F. Kulakoglu'na gore, Kiiltepe'de yapilan
kazilar sonucunda evlerde bulunan bol miktardaki tezgédh adirhgi ve

agirsaklardan hareketle, Kani§ kadinlari Asur'da yaptiklari gibi Anadolu’da da

224 Gokgek, 2002: 42,

225 Bayram,1994: 221.

226 Bilgic, 1953: 49.

227 Cebesoy, 1995: 164. Ayrica Kiiltepe metinlerinde gegen kumas isimleri
icin bkz. Sahin, 1997: 313-323. Kumas fiyatlan igin ise bkz. Gékgek, 1998:

155-169.
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kumas dokumuslardir.??® Yukaridaki belgemizden de agikga anlagilacagi

iizere, biz de F. Kulakoglu'nun goriisiine katilimaktayiz.

Kt. a/k 335 nolu Atali adli yerli bir sahistan alacagi konusundaki metin
ise, IStar-basti'nin ticari anlayigini gostermektedir. Metnin 1-11. satirinda,
“IStar-badtinin Atali iizerinde 7 ¥ Seqel giimils alacagi vardir. Tanrt Bélum
(adina diizenlenecek bayram)da tartacak. Eger tartmazsa aly]da 3 % Seqel
giimils faizi ilafve edecek]' ifadeleri yer almaktadir. Burada dikkate deger
husus borcun zamaninda édenmemesi durumunda ayda 3 % Seqel gumis
faiz uygulanacak olmasidir. Yani bu belge, istar-basti'nin Atali'ye aylik % 50,
senelik % 600 faiz uygulandigini gostermektedir. Ayrica bugiine kadar

islenen belgeler iginde bu kadar yiiksek bir faiz oranina rastlanmamistir.??

imdilum’un hanimi Simat-Agsur ise, belgelerde daha gok Innaia’nin
hanimi Taram-Kabi ile birlikte gériilmektedir. ilgili metinlerden Taram-Kabi'nin
daha baskin bir statiide oldugu anlasilmaktadir. Belgelerden anlasildigina
gore, bu iki kadin Anadolu'daki yakinlarina ve diger tiiccarlara kumas

dokuyup, géndermek suretiyle ekonomik faaliyetlerini stirdirmusglerdir.

imdilum’un kizi itar-baétinin de Asur'da kaldigi siralarda Simat-
A&8ur ve Taram-Kibi ile beraber ticari faaliyette bulundugu gorilmektedir.
Zira bazi 6demelerin kaydedilmis oldugu CCT V, 41b ve ICK Il, 94 numarali
belgelerde, Simat-ASSur ve i&tar-basti'nin isimleri beraber gegmektedir. KTS

| 38 nolu metinden ise, Simat-As§urun bu ticarette hic de

228 1ylakoglu, 2010: 47.

229 Bayram, 1990: 458-459.
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kiigimsenmeyecek bir role sahip oldugu anlasilmaktadir. Burada kendisine
ait 106 top kutanu kumasinin, 4 siyah esekle Anadolu’ya sevk edildigi

belirtimektedir.2*

Simat-Ag&ur ile Taram-Kabi'nin, imdilum’a beraber yazmig olduklari
TC, 5 nolu mektupta oldukga ilging ifadeler gecmektedir. Metinden
anlasildigina gére, imdilum parayi gok sevmektedir ve iki bayan gonderdikleri
kumaslarin parasini alamadiklari igin serzeniste bulunmaktadirlar. Bayanlar
kumaslarin parasini isterken; Asurda kahin kadina ve 6lii ruhlara
sorduklarini, Tanri Asur'un ona uyari génderdigini, sehre gelerek tanrinin

gozlerine bakmasini ve hayatini kurtarmasini dile getirmislerdir.?*!

I, 495 nolu belgeden anlasildijina gére, bu tehdit mektubu imdilum'a
istenilen tutari géndermesini saglamistir. S6z konusu mektupta 1 mina
glimiis bilezikten bahsedilmektedir. iki kadindan birisine génderilmis olan bir
nakliye sozlesmesinde de 43 Seqel glimiis tutarinda mallar yazil

bulunmaktadir.?*?

Taram-Kabi'nin esi Inaya ile olan yazigmalara gelince, ilgili
metinlerden bu bayanin Anadolu’ya kumas géndermek suretiyle ticaretini
siirdiirdugtl anlagiimaktadir. Taram-Kibi'nin indya’ya yazmisg oldugu CCT 3,
23b'nin 1-6. satirlarinda: “Sen, gercekten her zaman bana mallar gbénderdin,

(fakat) burada(n) kalin kumaslari sana génderemedim” ifadesi gegmektedir.

230 Ggkgek, 2002: 42.
231 jchisar, 1981: 342.

232 Matous, 1982: 269.
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CCT 3, 24 nolu vesikanin 34-37. satirlarinda da “Benim kumaslarimin
karsihdi  olarak elindeki ~mevcut  gimugu bana gonder’ sozleri
okunmaktadir.2%® Taram-Kibi BIN 6, 90 nolu mektubunda ise eginden kendisi
icin 10 Seqel kupurSinnu-altin talep etmektedir. Nakliye sézlesmesi olan EL,
138'de de 20 Seqgel altinin Taram-Kibi'ye g6nderileceginden s6z
edilmektedir.?**

Kiiltepe'nin tinlii ticcarlarinda Usur-$a-I8tar'in kiz kardegleri Akadia ile
Simat-Su'en de ailenin ticari isleriyle ilgilenen énemli iki bayandir. Usur-3a-
idtar biytk ¢apta kumasg ticareti ile ugragmistir. Ailenin kadinlar da elbette ki
éncelikle bu isle ilgilenmiglerdir. Bir miktar para ve 50 parca kumasla ilgili Kt.
n/k 717 nolu metinde, Akadia’nin temizle_nmek tizere 30 mina’dan yarim mina
eksik bronz biraktigi kaydedilmistir. Ayrica burada arpa s6z konusu olup,
onun biraktigi arpa igerisinden 90 bane$, yani yaklasik 2700 kg. arpanin Idi-
AsSura verildigi belirtilmistir.?®® Arpanin Mezopotamya’da bira yapiminda
kullanildigina daha 6nce degdinmistik. Akadia’nin ailenin erkekleri ile
yazigsmalarindan onun bira retiminde de bulundugunu gérmekteyiz.
Akadia’nin kardesi Hunia'ya yazmis oldugu Kt. n/k 1372 nolu mektup, Asurlu
kadinin bira yapimi isinde sorumluluk sahibi olduguna iyi bir érnek teskil
etmektedir. Metinde, Akadia kardesi Hunia'nin hububat alimi igin génderdigi
paranin yeterli olmadigdini belirtmektedir. Ayrica bira mayasi olarak kullanmak

icin kendisine gonderilen arpanin gok kalitesiz oldugunu ifade ederek, bu

233 3z, 2008: 52.
234 Matous, 1982: 268-269.

235 Giinbatti, 1990: 196.
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sene arpa kullanmayacadini yani bira (iretmeyecegini yazmaktadir.

Mektubun 12-25. satirlari soyledir:

“Ben arpayi yigin yapayim ki babanizin ocadi itibar kazansin, ben de
itibar kazanmis olayim. Senin bana géndermig oldugun para hububat igin
yeterli degildir. Ayrica, bana génderdigin hazirdaki arpa da iyi degil. Bira
mayas! igin gonderdigin arpa da iyi degil. Ben (onlari) kullanmayacagim.

Seneye iyi kalitelisini kullanacagim.”**®

Akadia’nin bira iiretiminde bulundugunu gésteren bir baska belge ise
Usur-a-i§tar'a yazmis oldugu Kt. n/k 1108 nolu mektuptur. Ailevi konularin
s6z konusu oldugu ve Akadia’nin tiziintil iginde bekledigini belirttigi mektubun
12-17. satirlarindan sunlari okuyoruz: “Benim hissem olan bira mayasini

hazirla ve babamin hesabini hallet!”*”

Akadia, bira iiretiminden baska kumas imalati ve bunlarin Anadolu’ya
sevkiyatina dair ticari faaliyetlerde de bulunmustur. Sa-Bélum’un, idazu ve
A&Sur-imitti ile beraber yazmis oldugu Kt. n/k 1638 nolu belgede, Hunia'nin
40 mina giimus ile Asur'a geldigi ve 152 top “liwitum” cinsi kumagin ve 260
mina agirlikta kalayin alinarak 8 adet esekten olusan kervanla yola gikarildigi
belirtilmistir. Sa-Bélum ilerleyen satirlarda Akadia’dan bahsetmektedir. S6z
konusu bélimde onun kumas ve elbise imalati yaptid goriilmektedir.

Kumaslardan 2 topunu 1/2 mina'ya sattigini ve yine kendisine ait cinsi

236 Cegen, 1999: 62.

237 Gokeek, 2002: 95.
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belirtiimeyen 2 SE'lik bir mall Anadolu’ya gotirmesi icin Hunia'ya verdigini

ifade etmektedir.?*®

Akadia'nin kalay ticaretinde de bulundugu bilinmektedir. Nitekim Usur-
Sa-istara yazdigl Kt. n/k 1282'de Anadolu'da Hurasanum’a gonderdigi
kumaslarin bedeli olan 1 mina gumisi talep ettikten sonra Kura ile
Anadolu'ya génderdigi 1 mina kalayin satilip, parasinin kendisine
gonderilmesini belitmektedir.*®

Usur-§a-istar'in diger kiz kardesi Simat-Su’en de aktif bir sekilde
ticarete katilmistir. AKT I, 52 nolu metinden onun tekstil {retiminde
bulundugunu agikga gérmekteyiz. Bu vesika, Simat-Su’en'in - Mannu-ki-
A&Sura yazmis oldugu, St-Enlile “tadmigtum™* olarak verdigi kumasla ilgili
mektubudur. $a-Enli'e vermis oldugu kumaslarin bedeli olan % mina
glimiisiin eline gegmemesi Uzerine, Mannu-ki-As8ur'dan Sa-Enlil'i tutup,
kumaslarin bedeli olan paray! ondan alarak, kendisine géndermesini rica

etmektedir. Belgenin 1-16. satirlarinin terciimesi séyledir:

“Mannu-ki-Assur'a Simat-Su'en soéyle séyliyor: 1 adet iyi (cins)
kutanum kumasini Sa-Enli’e tadmigtum olarak verdim. O bana ¥ mina
glimiis tembih etti, iyi (cins) raggatum kumagini Amur-Agdur'un oglu ASSur-Idri

ona goétirdi. Cocugun kumagini Puzur-enna ona tasidi. Liitfen, Sa-Enliri

238 Gkeek, 2002: 76.
239 Ggkeek, 2002: 98.
240 tadmigtum ddiing verilen mal anlaminda kullaniimaktadir. Bkz. CAD(T):

35.
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tutup, kumaglarimin bedeli (olan) parayi ona verdir ve bana génder. Altida bir

(hesabiyla) borglu oldugum borcumu telafi edeyim.”**!

Simat-Sii'en, Kt. n/k 1345 numaral mektupta ise, Ili-nada, Puzur-
As&ur ve A&sur-Ennam adh tuccarlarla birlikte yine Mannum-ki-AsSsur'a hitap
etmektedir. Bu vesikada cesitli borglarin édendigine dair bir liste olup, bazi
ticari konular hakkinda kayitlar bulunmaktadir. Burada Simat-Si'en’in, miktari
belirtimeyen tung ve deri gantanin bedeli olarak 2 mina 14 Y Seqel gimusu
odedigi belirtilmistir. Kendisinin Usur-§a-istara yazdigi Kt. n/k 268 nolu
mektupta ise, adi belgede gegmeyen bir beye iyi kalitedeki kumasi, erkek
kardeslerinden Hunia’'nin getirmekte oldugunu belitmekte ve bu kumasin da
elbise olarak, o beye giydirimesini istemektedir. Ayrica kumagtan yapilmig
olan bel kemerinin nicin sz konusu beye teslim edilmedigini sorarak
serzeniste bulunmaktadir. Diger taraftan, Aduda’nin “§akkukum” cinsi kumasi
Usur-8a-i§tara getirmekte oldugunu, Usanum’un da, hem Sakkukum

kumaslarini, hem de musarum'u,*** Usur-8a-IStara géndermek Gzere

Anadolu’ya dogru yola ciktiklan belirtimektedir.**?

Usur-§a-istar'in arsiv belgeleri iginde ismi en az zikredilen diger bir kiz
kardesi ise Lamassatum’dur. Eldeki vesikalar Lamassatum'un Asur'daki
ekonomik faaliyetleriyle ilgili olarak ¢ok az bilgi vermektedir. Fakat onun da

diger Asur'lu kadinlar gibi kumas imalati ve ticaret yapmak suretiyle dénemin

241 Bilgic-Bayram, 1995: 93.
242 pkat cinsi kumastan yaplimig kemer veya kugak. Bkz. CAD (Mz): 110b.

243 Ggkeek, 2002: 94,
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ticaretinde yer aldiini gosteren bazi kanitlar bulunmaktadir. Nitekim erkek
kardesi Ikiippia'nin kendisine génderdigi Kt. j/k 359 nolu mektupta, 2 top
kutanu kumasi ve 2/3 mina giimiis degerindeki madeni aynanin kendisine
gonderildigi kayithdir. Belgenin devaminda ise 2 Segel giimisgin il--bani, 3
Segel gimisiin Lusi, 5 $egel giimiigtin Mannum-ki-A8Sur, 5 Seqel glimiigiin
idi-Kiibum ve yine 5 Seqel giimiigiin Puzur-Ana ve 10 Seqel glimustn de

Kuliima ile toplam 33 $egel gimusiin ona génderildigi belirtiimektedir.?**

Ennum-Ag8ur ile Asurda bulunan hanimi Nuh8atum arasindaki
yazigmalar ise kadinlarin Asurdan Anadolu’ya kumasin yani sira cesitli ev
arag-gerecleri ve aksesuar gibi trtinler de génderdiklerini géstermektedir. Kt.
v/k 38 numarall belgede Ennum-Agsur, Nuh§atum'dan Kiiltepe tabletlerinde
seyrek rastlanan gesitli esyalari kendisine géndermesini belirtmektedir.

Mektubun 18-28. satirlarindan sunlari okuyoruz:

“Mektubumu igittigin gtinde baltalari, gekigleri, kemerleri, ayakkabilari,
stipiirgeleri, yiiziikleri, gesitli erkek ayakkabilarini yoluma ¢ikisima (kadar)
buraya génder. nabritum torbalarini ve biyiik keten (torbayi da) buraya

génder.”**°

Diger taraftan kadinlarin gerekli durumlarda senet diizenledikleri ya da
senetleri koruduklar anlasiimaktadir. Muhiirledikleri senetleri koruyan bu
kadinlarin, kendilerine ait mihiirleri olmasi hem ticarette ne kadar yetkin

olduklarini hem de kukuki yetkilerini géstermesi bakimindan Gnem arz

244 Gokgek, 2002: 99.

245 Giinbatti, 1994; 195-196.; Bilgic-Giinbatti, 1995: 129.
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etmektedir. Kt. v/k 17 nolu mektupta NuhSatum’a oglu Salim-ahum 5-19.

satirlarda sunlari séylemektedir:

“Sehre gelecegim zaman, yolculugumun baginda, sana Amur-ilinin
éniinde biraktigim, yol igin (gerekli) biiyiik tablet kabmni, benim mihrime
ilaveten, siz de miihiirleyiniz ve adamim Abiqar'a teslim ediniz ki, o bana

Samuha’ya getirsin”.

Alacak-verecek konusuyla ilgili olan Kt. v/k 118 nolu mektupta da
Nuh&atum’un evinde bulunan ve mektubun yazarinin mihriyle mithiirlenmis
iki mahfaza sdz konusudur. Vesikanin devaminda ili-bani'nin borglu oldugu 2
mina giimiise ait senedin Su’en-ré’im’a verilmesi belirtiimektedir. Ennum-
As8ur, Allaku ve hammi NuhSatum’a yazmi:; oldugu Kt. v/k 29 envanter
numarali mektupta ise A$Sur-tab’in ve Enna-Su’en’in miihriiyle mihurli
tanletin cikarimasi ve hukuken saglamlagtinimasi ve mihirlenerek

-y A

kendisine getirimek tzere Hasta-ill'ye veya Samas-ré’am’'a teslim edilmesi

kayithdir. 24

2.2. Ekonomik Hayatta Anadolu Kadini

Tezimizin bu béliimiinde Asur ve Anadolu kadinin ekonomik hayattaki
yerini ayri ayri ele almaktaki amacimiz, iki farkli cografya kadinin ekonomik
faaliyetleri arasindaki farki ortaya koyabilmekti. Nitekim yerlilerle ilgili olarak

yayinlanmis Kiiltepe metinleri, yerli halkin tarima dayali bir ekonomiye sahip

248 Giinbatti, 1994: 198-199.
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oldugunu gostermektedir. Ne zaman bir metinde tahil, hayvancilik ve kéle

alim-satimi s6z konusu olsa belgelerde Anadolulu sahislar yer almaktadir.

Anadolu halkinin bugday alim-satimi gibi ticari iligkiler iginde
bulundugunu gésteren bir grup metinde, kadinlarin bu iste etkin rolii oldugu
goriilmektedir. Bunlardan bir tanesi llaliska’nin hanimi olan Tupezialga adli
kadindir. Kt. 88/k 1087 nolu metnin 10-20. satirlarindan kadinin fticari

faaliyetiyle ilgili su bilgilere ulagsmaktayz:

“3 mina giimiigti ve 2 guval bugdayi, HigiSa rahibi Siwasmei, llaliska,
kanisi Tupezialga, Naki§tu'ar, Hanu, Galubu, Bulina'nin oglu Tumana
lizerinde alacaklidir. Gimiisti harman mevsiminde dédeyecekler. Eger
ddemezlerse ayda 15 Seqel faiz ilave edecekler.” Kt. 89/k 358 nolu tablette
ise yine Tupezialga, ayni sahislarla beraber 160 cuval bugday 6diing
alinmasinda sorumlu kisilerdendir. Bira ekmeginin de sdz konusu oldugu

tablette, borcun harman zamani 8denecedi kaydedilmistir.**”

Yine tahilla ilgili olarak karsimiza c¢ikan bayanlardan birisi de
Kunnaniya'dir. Kunnaniya, Pugu-k&n'in o§lu AsSur-muttabil ile Kani$ sehrinde
evlenen Anadolulu bir bayandir. Kocasinin ona yolladigi mektuplardan bu
kadinin ticari aktivitelere katildigi anlasiimaktadir. Belgeler, A38ur-muttabil’in
Kani§'te oturmasina ragmen Anadolu iginde ¢ok seyahat ettigini ve Asur'a

gidip geldigini gostermektedir.

247 Donbaz, 1996: 193-194.
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Asurlu tiiccar, hanimina goénderdigi mektuplarda bilgi ve talimat
vererek ona yapmasl gerekenleri belitmektedir, bunlar da bize
Kunnaniya'nin ticari faaliyetleri hakkinda bilgi edinmemezi saglamaktadir.
A&&ur-muttabilin bir mektubunda, “On ¢uval hububat satin al, yarisi bugday
olsun, ben geldi§imde elime gegsin." sozlerinden bu hanimin tahil ticareti
yaptigl anlagiimaktadir. Ayrica kocasi Asurdan ona kalay, glimiis, kumas,
sal, yiin, ayna ve cesitli objeler yollamistir. Ciftin hizmetkarlari tarafindan
Kanig'e getirilen bu mallani Kunnaniya teslim almis ve karsiliginda ASSur-

muttabil'in istegi tizerine hububat ve en kaliteli zeytinyaglarini géndermistir.*®

Kunnaniya’'nin ekonomik faaliyetleri arasinda domuz yetistiriciligi gibi
degisik bir ugrag daha vardir. A$Sur-muttabil yazmig oldugu BIN VI, 84 nolu
mektubun 35-37. satirlarinda, “ Eder domuzlar sismanlamazlarsa onlari sat,

sismanlarlarsa onlari elde tut.” talimati vermektedir.**®

Kiiltepe metinlerinde “huzirum” olarak gegen domuzlarin, Anadolu’da
besiciligi ve ticareti yapilan hayvanlardan oldugu baska belgelerden de
anlasilmaktadir. CCT 5, 26a nolu satis sézlesmesinde, yine Anadolulu
sahislar olan Peruwa, Mula ve Mula’nin hanimina ait domuzlarin, Enisru’'ya
verilmesi séz konusudur. Belgede ayrica, satigi yapan sahislarin satistan
vazgecmeleri durumunda, 1 mina gimiisii Eniru'ya vermeleri karara

baglanmistir.?®

248 Darga, 2013: 103.
249 Michel, 1997: 247.

250 Gpkgek, 2004: 75.
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Anadolulu is kadinlarina en giizel 6rnek Madawada adli bayandir. Bu
bayana ait 8 belge I. Albayrak tarafindan islenmistir. Belgelerden
anlasildigina gére, Madawada Anadolu'nun gesitli yerlerinde ozellikle yerli
halkla ticaret yapan ekonomik olarak zengin bir tiiccardir. Vesikalar

incelendiginde bilhassa tahil ve gimiis ile az sayida hayvan ticareti yapan bir

251 yerli

bayan karsimiza gikmaktadir. Madawada’nin Kt. o’k 39 nolu belgede
bir kadin olan Hu(w)ialka'y1 kéle olarak satin almasi, onun kdle calistiracak
kadar ileri yogun bir is kadini oldugunu géstermektedir. Kt. o/k 64 nolu tablet

onun ticaretini yaptigi mallar ve miktarini goéstermesi bakimindan 6nem arz

etmektedir. 1-24. satirlanin tercimesi goyledir:

“Madawada Kubidahs$u ve karisi Azul$a’dan 3 mina gtimdtis alacaklidir.
2 mina giimiis i¢in 1 mina giimis faiz ilave edecek. (Kalan) 1 mina giimisg
icin (ise), 10 ¢uval arpa, 10 guval bugday, 1 besili sigir ve 60 ekmek
(verecek). Toplam 4 mina gimiigii ve yarisi arpa, yarisi bugday 20 cuval
tahili hasat mevsiminde ona (Madawada'ya) verecek. Sahit Tamara, gahit
Kurda, sahit Enna-Su’en, gahit Supunuman. Madawada’'nin élgii kabi ile

digecek(ler).”**

Belgede goriildigi tizere Madawada 3 mina gimis alacaginin 2
mina'lik kismina % 50 faiz uygulamaktadir ki bu miktar hic azimsanacak bir
oran degildir. 1 mina’lik béliimii igin ise 20 guval tahil, 1 besili sigir ve 60

ekmegi faiz olarak alacag: belirtiimektedir. Bu metinde dikkati ceken husus

251 Albayrak, 1998: 2.

252 Albayrak, 1998: 9.
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6lcti kabidir. Madawada'nin tahil verirken kendine ait 6lgll kabint kullanmasi,
sdemenin de yine ona ait 6lgli kabi ile yapiimasi onun ne kadar biyiik bir
tiiccar oldugunu géstermektedir. Kt. o/k 81 nolu metinde de yine Madawada
kendi 6lgii kabi ile 6 guval ve 3 kap tahil alacaklidir. Bu metinde iizerinde
durulmasi gereken nokta ise Madawada’nin burada Iddi(n)-A8Sur ile beraber
Kanuali Perua'dan ortak alacakli olmasidir. Metinlerde bu bayanin babasi,
kocas! ya da erkek kardesi gibi akrabalari hakkinda bilgi bulunmamaktadir.
Onun adinin iddi(n)-A88ur ile beraber gegmesi Asurlu bir ticcarla evli

olabilecegini akla getirmektedir.

Belgelerden anlagildigina gére, Madawada alacaklan icin vade
uygulayarak da senet diizenlemektedir. EL 82 nolu belge ise onun Imlikd'dan
1 2% mina 6 Segel tasfiye edilmig giimiis alacagi ile ilgilidir. Belgede,
imlika’nin borcunun % mina'lik kismini Su-Kibum ve Gazia’nin haftasindan
itibaren, Purughattum’a girisinde 6deyecedi belirtimektedir. 1 mina 16 Seqel
giimiigiin ise 7 aya kadar tartilacag kaydedilmistir.*> Madawada’nin
alacaginin vadelere béliinmesiyle ilgili bir bagka belge ise Kt. o/k 40 numarali
acllmamig zarftir. Onun yerli {i¢ kisiden alacadl giumis, tahil ve ekmek

hususundaki belge, 6 sahsin miihrii ile baglamaktadir. Vesikanin 4-19.

satirlan séyledir:

“Madawada Tamuria, Talia ve karisi latalka'dan 1 mina gimis, yarisi
arpa yarist bugday (olmak izere) 30 cuval tahil ve 60 ekmek alacaklidir.

lkuppia’dan sonra gelen Kas$sum'un haftasindan baslayarak; Sarratum ayi;

253 Eisser-Lewy, 1930: 62-63.
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Enna-Su’en’i takip eden limum’un senesi, tahili orak tutma zamanina kadar

verecekler, giimisti (ise) hasat zamanina kadar tartacaklar.”***

Goruldugii Uzere hafta ve seneye gore tarihlenmis belgede, s6z
konusu borgtan tahilin orak zamanina, giimustn ise bicilen tahilin hasat
edilme zamanina kadar édenecegi kaydedilmistir. Metnin devaminda borcun

sdenmemesi durumunda yine % 50 faiz uygulanacagdi hikmii yer almaktadir.

Ticari hayatin iginde aktif bir sekilde yer alan kadinlardan bir bagkasi
da Sigahgusardr. Bu bayan, Asurlu tiiccar ASSur-nada'nin hanimidir.
Sisahsugar'in ekonomik faaliyetlerini en giizel gosteren belge, kocasi ASsur-
nada'ya yazdigi AKT |, 15 numarali mektuptur. Metin, Anadolulu kadinin
kocasinin islerini yuriitmeye yetkili oldugunu gostermesi sebebiyle 6nem arz

etmektedir. Belgenin 6neminden dolayi terciimesini tam olarak vermekteyiz:

“"AsSur-nada’ya Sisahdusar géyle séyliiyor de: (Evden) ¢iktigin zaman
(vekillerin) %5 mina 5 Seqel gumugl aldilar ve AsSur-malik'in oglu Usur-Sa-
AsSur'a verdiler. Usur-$8a-As$ur 3 kutanu kumasgi alip karum dairesine depo
etti. 12 Seqel glimiisii Sarabunuwa’dan aldilar ve onu bana verdiler. Kudubis
ailesi(nden) 4 guval arpayi getirdiler; burada kabul ettim ve Kaubé ailesinden
3 guval elium’u, 3 guval bugdayi getirdiler ve bana higbir sey vermediler.
(Evden) ¢iktigin zaman ASSur-bél-awatim geldi ve derileri taksim ediyor.
Senin hissen de var ve simdi onlar kurutuyorlar. Tarhunu’nun bakiyesini
borglu oldugu paranin 15 Seqel'inin icinden bana 8 % Seqel verdiler ve bagka

bir sey vermediler. Ve Tarhunu'da 5 Seqgel giimiis geriye kalmigtir. Ve onlar

254 Albayrak, 1998: 5.
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paranin bakiyesini aldiklari igin senin ticari malindan higbir sey almadilar.
Senin talimatina Usur-3a-Ad$ur dikkat etmektedir. Gegen ginlerin diginda 3
ay (kalmistir). Mama odunu satin almiyorsa ben satin alacaglh. Habrden 1
24 mina 5 $eqel gumiigii kabul ettfik] ve Usur-Sa-Assur aldi. Hakulie'den %

mina aldik ve 5 Seqel gumisii Usur-8a-Assur (aldi).”**®

Oldukga ayrintili bilgi veren bu metin ve Larsen’in islemis oldugu
As8ur-nada arsivine ait belgelerden anlasildijina gore, Sigahsugar'in kocasi
Anadolu'nun cesitli merkezlerini dolasarak ticaret yapan buyik bir i
adamidir. Bu durumda Siahsudar'in esinin is ortadi oldugu, AsSur-nada
Asur'a ticari riinler almaya gittigi zaman ya da Anadolu’nun diger sehirlerine
mal satmak amaciyla dolastiginda, onun merkezdeki islerini idare ettigi
ortaya ¢ikmaktadir. Zira A88ur-nada’nin hanimina yazmig oldugu CCT 3, 7a
envanter numarall belgede, ASSur-nada Sigahsusara soguk havalarin ikisini
ayri biraktigini, ona kizmamasini ve nicin merkezi idare edemediginden
sikayet ettigini dile getirmektedir. Ayrica mektupta tiiccarin Kunanamit'e®®

ulasmayi planladii ve oradan ayrilinca tekrar yazacagi kayithdir. Hatta

béylece Sisahsusar'n ona katilabilecegi belirtiimektedir.?®” Ornek olarak

255 Bilgic vd., 1990: 33.

266 By gehir Eski Asur metinlerinde gogunlukla Durhumit ile baglantili olarak
gecmektedir. Sehirle ilgili belgelerin hemen hemen hepsi ticaret ve biyik
miktarda bakir nakliyesi ile ilgilidir. Ayrintili bilgi igin bkz. Barjamovic, 2011:
284.

257 | arsen, 2002: 73.
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verecedimiz RC 1789 C numaral vesikada yine Sigahsudar'in esinin is ortagi
oldugunu desteklemektedir. Mektupta A$Sur-nada esine, tahil ve baz mallar
alacakli oldugu lli-iar ve Huluba'nin borglarini ddeyip ddemediklerini
sormaktadir.2® KTS 1, 13a numarall belgeden ise merkezden esinin istedigi
mallari yiikleyerek, onun bulundugu yere goénderdigi anlagiimakta. Soz
konusu mektubu, AS8ur-nada Aguza, Usur-8a-ASSur ve Sigahiusar'a
yazmistir. Burada tiiccarin, onlardan esede yag yiikleyerek kendisine

géndermeleri istegi kayithdir.?%

Sigahgugar gibi Asurlu bir tiiccarin hanimi olan bir diger bayan da
Saptamanika’dir. 1963 yili tabletleri arasinda tespit edilen bu ciftle ilgili alti
adet tableti I. Albayrak -islemistir. Alti metnin hepsi Asurlu tiiccar Ennum-
AZ&ur ile onun Anadolulu hanimi Saptamanika'nin ticari iligkilerini konu
almaktadir. Belgelerde temel olarak iki konu iizerinde durulmaktadir. Birincisi,
lli-bani’nin Ennum-A&8ur ve Saptamanika’dan alacakl oldugu gimisi tahsil
edebilmek icin bulundugu girisimlerdir. Digeri ise cifte kefil olan Samas-
abTnin, kefilligi dolayisiyla yapmak zorunda kaldidi 6demelere karsilik,
onlarin Kanig'teki evlerine (isyerlerine) el koymasi konusudur. Vesikalarin
hepsinde Ennum-A3sur ve Saptamanika borglu oldugu goérilmektedir, bu da

ailenin iglerinin iyi gitmedigini gzjtis.termektedir.260

258 | arsen, 2002: 74.
259 | arsen, 2002: 80.

260 Albayrak, 2004a: 2-3.
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Kt. o/k 195a nolu belgede Samas-abt'nin Saptamanika'ya kefil oldugu
gorillmektedir. Vesikanin 4-11. satirlari soyledir: “1 % mina gimusu Samas-
abi ve Saptamanika (zerinden HarTn'.ai ve Kumrala alacaklidirlar.
Tuhutuhannu (bayrami)na kadar tartacaklar. Bu glmig icin Samag-abt
kefildir”. 1. Albayrak, burada kefilin adimin da asil borgluymus gibi
kaydedilmesini  giiniimiizdeki ~ ortak borclu (miteselsil kefil) olarak
yorumlamistir.?®' Vesikadaki bu durum Sama-abP'nin, Ennum-ASsur ve

Saptamanika ciftinin ortagi olabilecegini de diistindirmektedir.

Belgelerden Asurlu tiiccar Su-istar'in Anadolulu hanimi Walaliasu'nun
da ticaretle ugrastigi anlasiimakta. 1988 kazi sezonunda bulunan ve Donbaz
tarafindan islenen Kt. 88/k 970,971 ve 972 envanter numaral ¢ belgede
Walaliagu'nun ticari iligkileri hususunda net bilgiler olmamakla beraber,
muhtemelen bu bayan da Anadolu'da ticaretle ilgilenen bayanlardan bir
tanesidir. Kani§'te ticaret hayatindaki anlagmazliklar igin  kurulan
mahkemenin tutanaklari olan bu ti¢ belgede Walalia§u'nun borglu oldugu

gorilmektedir.?%?

Ticaretle ugrasan Anadolulu kadinlardan birisi de KulSan'dir. Kt. n/k
860 nolu metin Kulgan adl yerli hanimin Asurlulardan alacakl olduguna dair

bir borg vesikasidir. Tabletin 1-21. satirlarinin cevirisi goyledir:

“Kul$an'in Kuzia, Lamassatum ve Ab&'da % mina 5 ¥ Seqel tasfiye

edilmis gtimiisi vardir. Si-istar ve Asdur-idrnin hamustum’undan itibaren 2

261 Albayrak, 2004a: 8.

262 nNonhaz, 2008: 209-222.
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yol tutacaklar (iki taksitle parayi édeyecekler) ve gimuigu tartacaklar. Ab-
Sarrani ayr Kubia’nin limum’u. Eder tartmazlarsa ayda 2'ser Seqel faiz ilave
edecekler. Iginden 10 Seqel gaﬁugﬁ 6 mina yumusak yin igin bana
verecekler. Para (giimiig) onlarin sag olanlarinin (ve) onlarin hakiki (varis)

olanlarinin bagina baglanmustir. Dalas’in huzurunda.”*®

Vesikada gorildigi tizere Kulsan, giimiis ve yiin ticareti yapan bir
kadindir. Kadinin alacaklarina karsilik senet diizenledigi ve faiz uyguladig
acikga gériilmektedir. Bu da onun aktif bir sekilde ticaretin iginde yer aldigini

gostermektedir.

Kuldan gibi giimils ticareti yapan yerli kadinlardan bir baskas! da
Sisisi'dir. AKT I, 60 nolu belge bu bayanin, yerli iki sahistan alacakli olduguna
dair senettir. Burada ayrica faiz kaydinin bulunmamasi borcun faizsiz
verildigini gostermektedir. Metnin 1-9. satirlari soyledir: “(Bayan) Sisisi’nin
Nakkilit ve Mana-mana’da ¥ mina 4 ¥ Seqel giimiigti vardir. (Tanri) Anna'nin
(bayram)ina kadar Gdeyecekler.”?** AKT |, 72 ise Sisisi'nin, Surama adli yerli
erkekten alacakh oldugu hakkinda bir bor¢ mukavelesidir. Belgenin 4-13.
satirlarindan sunlari okumaktayiz: “Sisisi‘nin Surama’da 1 % mina 3 ¥ Seqel
glimiis alacagi vardir. 2 elbise onun rehinesidir. Hasat zamaninda tartacak.

Eger tartmazsa, ayda licer Seqel (faiz) ilave edecek.”*® bu iki belgeden,

283 | Jzunalimoglu, 1993: 54.
264 Bilgic vd., 1990: 79.

265 Bjlgic vd., 1990: 90.
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Sisisi'nin giimiis ticareti ile ilgilendigi anlagiimaktadir. Tabletlerde onun hep

alacakli durumda olmasi zengin bir tiiccar oldugunu géstermektedir.

Eldeki vesikalardan, Anadolu'da ticaret yapan kadinlardan bir digerinin
de Talhama oldugu anlasiimaktadir. Gevirisini verecedimiz Kt. o/k 149
envanter numarall tablet, metnin yazari ile Talhama adli kadin arasindaki
kusitum kumasiyla ilgili bir hesap belgesidir. iki sahit éniinde diizenlenmis
belgenin yazari muhtemelen Asurlu bir tiiccardir. Zira vesikada Talhama

kumaslari alan taraftir. Belgenin 1-13. satirlarinda sunlar kayithdir:

“Talhama ile hesaplastim ve g6yle dedim: “4 (parga) kusitum
(kumasini) sana vermistim”. O kadin bana sbyle séyledi: “Evet! Ben 2
kusitum (kumasi) almigtim, (ama) 2 kusitum’u (da) AsSur-dan almigtr”. ASSur-

dan'n aldigi] 2 kusitum igin o (kadin) s6yle s6yledi: “Sana ispat edecegim”.*®®

288 Erol-Albayrak, 2005: 6.
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. BOLUM
SiYASi HAYATTA KADIN
3.1. Kraligelerin idari ve Hukuki Yetkileri

Kiiltepe metinleri, M.O. 2. binyil baslarinda Orta Anadolu’'nun siyasi
yapis! hususunda da bilgiler vermektedir. Asur Ticaret Kolonileri Cagi'nda
Orta Anadolu'da memleket genis topraga ve insan topluluklarina sahip, kiigk
krallik veya beyliklere bsliinmiis bir siyasi yapl mevcuttur. Bu kralliklar, sehir
devletleri niteliginde olup, bagindaki yoneticilere “rubaum’ yani kral ya da bey
unvani verilmistir. Belgelerde, bu krallarin yaninda “rubatum’®” kralige veya
beyce unvaninin varhg gérilmektedir. Metinlerden anlasildigina gore,
rubatum unvani sadece kralin hanimina veriimektedir. Baska bir degisle
vesikalarda kralice unvaninin kralin kiz kardesi veya annesi icin kullanildigina

rastlanmamistir.2%®

Civi yazili belgeler, dénemin Anadolu sehirlerindeki kraligeler
hususunda az fakat énemli bilgiler icermektedir. Isimlerinin de tespit
edilemedigi bu kraligelerin, bazen kralla beraber, bazen de tek baslarina
iilkenin cikarlari igin ¢alistiklari, idari yetkilerini en etkin sekilde kullandiklari,
hukuki kararlar aldiklari ve i{lke ydnetiminde s6z sahibi olduklari

anlasiimaktadir. Diger taraftan kraliceler, kral ile beraber dini térenlere

267 1 patum kelimesi Akadca'da “prenses” anlaminda kullaniimistir. CDA, s.
306.

268 Darga, 2013: 85.
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katilmislardir. Yerel halk igin gok énemli olan giinlerde, kralin yaninda yer
almalari, hatta baz ritielleri yerine getirmis olmalari onlarin konumlarinin ne

kadar 6nemli oldugunu géstermesi bakimindan énem arz etmektedir.**

Belgeleri inceledigimizde; Alisar Hoyiik'te ortaya ¢ikarilan OIP 27, 5
nolu belgeden anlagildiina gére, Alisar ile bir tutulan Amkuwa®"® gehri bir
kralice tarafindan idare edilmektedir. Asurlu Nabi-Enlil argivine ait olan
mektupta; kralige ve “merdiven biyigi” olarak terciime edilen rabi

simmiltim'den®”", tutuklanmis olan Salah$ua sarayinin Hapiru adamlarinin

269 Kuzuoglu, 2007: 807.

210 Amkuwa’'nin Alisar Hoyiik'e lokolizasyonu konusunda ayrintili bilgi igin
bkz. Monte-Tischler: 1978, 19-23. Ayrica A. Unal'a gore, Eski Asur
belgelerindeki Amkuwa ile Hitit vesikalarindaki Ankuwa ayni yerdir. Ankuwa,
Yerkdy yoresinde veya onun dogusunda Deliceirmak-Bogazlayan Suyu
vadisinde ve hatta Alisar bélgesindeki Kanak Su vadisinde aranabilir. Ayritil
bilgi igin bkz. Unal, 1981: 432-455.

271 simmiltum sézliiklerde “merdiven” anlaminda gegmektedir (CAD (S): 273;
CDA: 323). rabi simmiltim CAD (S): 273'de "yiiksek bir memur” olarak
gecerken, CDA: 323'te de “yilksek bir Anadolulu memur” anlami verilmistir.
E. Bilgic'e gére, simmiltum kelimesi “bir semt, mahal” anlamina gelmekte
olup, rabi simmiltim de “"semt, mahalle buytugu, amire” olabilir (Bilgi¢, 1948:
506). Tam cevirisi “merdiven biytgi” olan rabi simmiltim kral ve kraliceden
sonra devlet yénetiminde en etkili memur olup, bazi aragtirmacilar tarafindan

“veliaht” olarak tanimlanmistir (Garelli, 1963:214-215; Larsen, 1976: 155;
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serbest birakilmalar istenmektedir. Belgede kraldan séz edilmemesi

sebebiyle bu dénemde Amkuwa'nin bir kralice ve rabi simmiltim tarafindan

yonetildigi kabul edilmektedir.?’

Kiiltepe tabletlerinin bu konuda vermis oldugu kisith bilgilerden,

kralicelerin emrinde olan bazi memurlar hakkinda bilgi edinebiliyoruz. TC 3,

273

211 nolu metin, Timelkia®”® sehrinin kralicesiyle ilgilidir. Belge kral ile

kralicenin idari yetkilerini paylastigini gostermesi agisindan 6nem arz
etmektedir. Belgenin 45-48. satirlarinda: “1 4 mina kalayi kraligenin

klavuzuna 6dedim. ¥ mina 5 Seqel kalay ve ticari mali kralin danigmanina

274

verdim” ifadeleri geg¢mektedir. Asurlu tiiccarlardan  ASSur-malik'in

5

meslektaslarina yazmis oldugu ICK 1, 13'te de kraligenin gobani®”® olan

Hapuala’nin giimils ve bugday borcu séz konusudur. Hapuala gahis adi, Kt.

m/k 24 ve bu metnin duplikati olan Kt. m/k 35 nolu metinlerde de muhtemelen

Veenhof, 1989: 524). Donbaz’a gére, bunlardan sadece bir tanesi tahta
gecgmistir (Donbaz, 2011: 105). Kralla birlikte para ve &lum cezalarinin
verildigi énemli davalar onaylayan kisi rabi simmiltim olarak gériilmektedir

(Erol, 2012: 1307).

212 Balkan, 1957: 54-56; Kuzuoglu, 2007: 802; Darga, 2013: 86.

213 Nashefe gore, Kani§'in giiney ya da giineydogusunda aranmalidir. Bkz.
Nashef, 1991:120.

274 Kuzuoglu, 2007: 800.

275 rabi re'im “cobanlar basi” unvanl memurlar saraylarin biyiik ve kiigtikbag

hayvanlarini giiden ¢obanlarin amirleri oimahdirlar. Bkz. Erol, 2012: 1308,
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Kani§ kralicesinin “alahinnum gorevlisi®*"® olarak gegmektedir. Belgede,
kraligenin alahinnum’u Hapuala'nin at olarak gevrilen “perdum”um bedeli olan
4 mina giimusii elinde tuttugu kayithdir. Belgenin dublikatinda ise, kralicenin

sofract amiri?’” Karia'nin adi gegmektedir.?’®

Kralielerin hukuki yetkilerini géstermesi bakimindan Kt. n/k 504 nolu
vesika giizel bir érnektir. Belge ismi belirtimemis bir Anadolu kralliginin kral
ve kralicesi ile o yerin kdrum'unun temsilcileri arasinda diizenlenmis bir
tutanaktir. Tiiccar A88ur-taklaku saray tarafindan  tutuklanmistir.
Tutuklamadan iki ay sonra, kdrum'dan bir heyet kral ve kraligenin huzuruna
cikarak, As8ur-taklaku'nun sugsuz oldugunu belirtmigler ve serbest

birakilmasini rica etmislerdir.

218 alahhinum CAD (A1): 294'de “idari bir memur” olarak gegmektedir. rabi
alahhinim, devlet adina Asurlu tiiccarlarla ticari iligkilerde bulunan, saraya ve
yerel memurlara tahil, kalay, kumas, gimis gibi mallari saglayan, dis
ticaretten sorumlu, tist diizey bir yénetici oldugu anlasiimaktadir. Ayrica rabi
alahhinimler buinyesinde birgok alahhinum memuru bulunan “alahhinum
kurumu'nun da baskanhgini yapiyorlardi (Garelli, 1963: 218; Veenhof, 1989:

525; Erol, 2012: 1308).

217 rabi padSuré “sofraci bag” unvanll memurlarin, sarayda yapilan
yemeklerden ve kurulan sofralardan sorumlu olduklari; aggilar ve garsonlari
denetledikleri séylenebilir. Bkz. Erol, 2012: 1312,

278 Kuzuoglu, 2007: 801.
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Saraya gelen temsilciler kral ve kraligeye, ASSur-taklaku'nun kendileri
gibi her zaman kral ve kraligenin emirlerine hazir bulunacagini belirttikten
sonra, onun ya Tanr A88ur'un hangeri iizerine yemin ederek ya da nehre

giderek?”® sugsuzlugunu kanitlama firsatinin verilmesini 8nermiglerdir.

Kral ve kralice A&3ur-taklaku’nun, diismanlari Tawiniya®® krali ile
¢

iliskili olan ve kendileri aleyhinde faaliyetlerde bulunan bir kiginin teslim

219 (Jc Killtepe tabletinde “nehir’ kelimesi, aslinda Nehir Tanrisi kargiliginda
yazilarak, isimleri verilen sahislarin onun rahibi oldugu olduklari
vurgulanmaktadir. Bu metinde kral ve kraliceye séylenen “sizin bir
vatandaginiz gibi" séziinden anlasilan, “nehre gitmek” deyimi ile Anadolu'ya
has bir yargillama tarzina atifta bulunulmaktadir. Zanlinin nehre gitmesi
(atilmasi), yani suglu olup olmadiginin anlagiimasi icin Nehir Tanrisr'nin
hakemligine basvurulmasi (nehir ordali) ilk defa Ur-Nammu Kanunu'nda 10.
ve 11. paragraflarda gegmektedir. Hammurabi Kanunu'nun 2. ve 132.
maddelerinde de “nehre dalmalk’ ifadesi bulunmaktadir. Zanlinin nehirden
kurtulmasi masum oldugunun kanitidir. C. Glinbatt’'ya gére, bu belgede
gecen bir kimsenin Nehir Tanrisi tarafindan yargilanmasi anlayisinda
Mezopotamya etkisi olmayip, bu prensibin hukuk kurallarinin heniiz yazili
hale getirilmeden énceki zamanda “Teamdil Hukuku'nun unsurlarindan birisi
olarak, Anadolu'da 6teden beri uygulandigi anlagiimaktadir (Gunbatti, 2000:
85-86).

280 Tamniya olarak da yazilan Tawiniya, karum’u bulunan ve bir ruba’'um

tarafindan yonetilen, Koloni Devri'nin énemli sehirlerinden birisidir. Sehrin
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edilmesi; bu yapilmazsa, kendilerine 1 mina amutum veya 10 mina altin
veriimesi sartiyla saliverilecegdini  belirtmiglerdir. Bu sartlarin  yerine
getiriimemesi durumunda, Asurlu tiiccarin éldurtlecegi dile getirilmistir.?®"

Belgenin 6neminden dolay! terciimesini tam olarak veriyoruz:

“Saray ASSur-taklaku’yu yakaladiktan sonra 2 ay gegti ve bir karum
(heyeti) saraya ¢ikti ve kral ve kralige séyle séyledi: (O) adam (AsSur-taklaku)
sug islemedi ve uygunsuz bir davranigta bulunmadi. Adami serbest birakin!
Bizimle birlikte (bu) adam burada bir firmaya sahiptir ve bizimle beraber (her
zaman) emrinize amade olacaktir. Kral ve kralige soyle cevap verdiler:
Tawiniya'dan génderilmis mektubu getiren ve diigmanim(iz)a istedigi (bilgiyi)
tasiyacak olan ve bagimizi- aragtiracak olan (kimseyi) buraya getirin ve
kardesiniz (ASSur-taklaku) serbest kalsin. Karum goéyle dedi: O (ASSur-
taklaku) hazir olsun (ve) Tanri ASSur'un hangeri iizerine yemin etsin veya
sizin sehrinizin bir yerlisi gibi (aklanmak igin) nehre gitsin! Higbir sekilde alig-
veris yapmadigina ve Tawiniya’ya (herhangi bir sey) gétiurmedigine;
Tawiniyali kralin istedigini yerine getirmedigine dair, onun yerine ASSurun
hangeri iizerine biz yemin edelim. Kardegimiz (ASSur-taklaku), Tawiniyal
(kralin) istedigini yerine getirmeyecek! Kral ve kralige séyle cevap verdiler:

Elimizde tuttu§umuz bir tableti yemin igin size génderecegiz, adami buraya

lokalizasyonu hakkinda ileri siiriilen teklifler arasinda, Hattus (Bodazkoy)
yakininda bulunan Tavium (Biyiik Nefeskdy) 6n plana ¢ikmaktadir (Monte-
Tischler, 1978: 417; Nashef, 1991: 116-117; Giinbatti, 2000: 83).

281 Giinbatti, 2000: 74.
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getirin! Eger adami getirmezseniz, 1 mina amutum veya 10 mina alfin verin
ve kardesiniz (ASSur-taklaku) serbest kalsin. Eger (bu istediklerimizi) bize
vermezseniz; fikrinizi degdistirmez ve onun adini vermezseniz, kardeginiz
6Imiistiir (onu 6lii bilin)! Asur sehrinin tableti geregince, Kanis karum’u kiiglik
(ve) biiyiik (meclisler) bizi (sahit olarak) belirledi ve ASsur'un hangeri 6niinde
(sahitligimiz hakkindaki) tableti verdik. Amur-AsSurun huzurunda, Usur-sa-
j§tarin  huzurunda, lli-nada’nin  huzurunda, Idi-A$Surun  huzurunda,

Buzazu’nun huzurunda”.?®

Metinden de agikca anlasildigi tizere, Koloni Cadr'nin kraligeleri tlke
yénetiminde etkin bir yere sahiptir ve kral ile ortak s6z séyleme hakkina sahip
olan kraligelerin siyasi giiclerini gostermektedir. Ulke giivenligini ilgilendiren
bir meselede bile kraligelerin siyasi giiglerini géstermesi bakimindan énemli
olan belgelerden bir bagkasi da ATHE 62 nolu metindir. Vesika, Kanis'in Gnli
tiiccarlarindan Pagu-kén'in  kacakgilik sebebiyle yakalanmasi ve kralige
tarafindan hapse attinimasiyla ilgilidir. Imdilum, Ennam-bélum ve ASSur-
Sululi adh Asurlu tiiccarlar tarafindan yazilan mektupta, mevcut durum Pasu-

kén'in ortagl Puzur-Agsura bildirimektedir. Mektupta kraligenin; Luhuzatia®®,

282 Giinbatti, 2000: 76-77.

283 Hititler dénemindeki belgelerde Lawazantiya olarak gegen Luhuzatia’nin
lokalizasyonuyla ilgili 6zgiin galismayi yapmis olan T. Yigit'e gére, Luhuzatia,
Elbistan’in 10 km. kuzeybatisinda ve lzgin Kéyi'niin kuzeyinde yer alan
Karahéyik'tir. Ayrintih bilgi igin bkz. Yigit, 1997: 1-14. Nashefe gore de

Elbistan civarinda aranmalidir. Bkz. Nashef: 1991: 79.
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Hurama ve Salahgua®®* sehirleri ile tilkesindeki her yerde kagakgilikla ilgili
Snlem alinmasini bildirdigi ifade edilmektedir.?®® Belgede séz konusu olan
kralicenin, Pigu-kén'in evinin ve ofisinin Kani§'te olmasi sebebiyle Kanig'in
kralicesi oldugu kabul edilmektedir.?®® Hem hukuki hem de idarf bir kararin
verildigi belgeden anlasildiina gére, olayin gegtigi sirada Kani$ tahtinda bir

kral yoktur ve kraligin yénetimi bir kraligenin elindedir.

Bir kralicesinin séz konusu oldugu &énemli belgelerden birisi de
Kiilltepe'de 1983 yili kazilarinda bulunan Kt. 83/k 129 nolu tablettir. Bugiinki
Sivas-Giirin’e lokalize edilen Tegarama karumu'ndan®’ Kani§ karumu'na
yazilmig mektupta Kani$ krali ile kralicesi beraber zikredilmektedir. Civi yazili
belgelerden anlasildigina gére, Koloni Gagr'nda Anadolu’da zaman zaman

isyanlar ve i¢ huzurluklar ortaya gikmigtir.?®® Kani§ karumu'na yazilmig olan

284 Barjamociv, Hurama’yl Firat iizerindeki Hahhum ve Kani$ arasindaki bir
rotaya lokalize etmektedir. Salah$u(w)a’'nin da Hurama ile ayni bélgede, belki
de Hurama ile Kani§ arasinda bir noktada olabilecegini belirtmekte (Harita-2).
Ayrintili bilgi igin bkz. Barjamovic, 2011: 180-181.

285 Kienast, 1960: 87.

288 Kuzuoglu, 2007: 804; Darga, 2013: 86.

287 Nashef, 1991: 117.

288 Anadolu'da yasanan isyanlar ve i¢ huzursuzluklar ile ilgili en ayrintil
belgelerden birisi S. Cegen tarafindan yayinlanan Kt. 92/k 526 nolu belgedir.
Vesikada ismi gegmeyen bir sehirde isyan c¢ikmigtir. Kral sehrine

déndiigiinde, sehrin iginde ayaklanma meydana gelmistir. Tablette,
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mektuba gére, memleket isyan halindedir ve kral ile kralice zor durumdadir.

Belgenin 1-17. satirlari soyledir:

“[Kani$ karumuna] Tegarama karumu géyle der: Isitiyoruz ki kral ve
kralice [zor durumdadir]. Sizler babamiz beylerimizsiniz! Beylerimiz!
Memleket isyan halindeyken sizin bulundudunuz yere yazdik. Habercilerimiz
Adsur-nada ve Ku[3a]'yt benim adima gbzetiniz ve (zira) bizim
habercilerimize onlar highir sey vermedi’?® Vesikada kral ile kraligenin
beraber zikredilmesi, kralicenin kralla beraber yonetimde yer aldigini agik¢a

gostermektedir.
3.2. Kraligelerin Ekonomik Yetkileri

Asur Ticaret Kolonileri Cagr'nda Anadolu kralliklarinin, Asurlu
tiiccarlarin resmi kuruluslarina bazi hususlarda sadik kalacaklarina dair
yemin eftirdikleri, hatta bir defaya mahsus olmak iizere para aldiklari
bilinmektedir. Asurlu tiiccar ile Anadolu kralliklann arasinda yapilan

antlasma®®® geregince, tiiccarlar her Anadolu krallik sarayina malin cins ve

Anadolu’dan Bira ve Zuza adlarinda iki silahli grubun birbirleri ile diigman

olduklar ve bélgeye hig kimsenin giremedigi kaydedilmistir. Cegen, 2002: 68.

289 Kuzuoglu, 2007: 803-804.

290 Agyr Ticaret Koloniler Cagrnin ge¢ dénemine tarihlenen bir antlasma
metni, Anadolu’ya gelen kervenlarin ilk ugrak yeri olan Apum'da (bugiinkii
Tel Leilan) bulunmustur. Onemli kismi okunamayacak kadar hasarl olan bu

tablet Apum ile Asur kralliklan arasinda yapilmis antlagsmayi icermektedir.
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miktarina gore vergi vermekle mikelleftir. Ticcarlarin uymasi gereken
kurallardan birisi de saraylarin bazi mallar tizerinde tekeli oldugunu kabul
etmek ve bunlarin ticaretini yapmamaktir. Sonuncusu ise saraylarin, getirilen
kaliteli kumaslarin bir kismi Gzerinde ya da tamaminda ilk satin alma

hakkinin kabullenilmesidir.?’

Kiltepe'de 1962 yilinda bulunmus olan Kt. n/k 626 nolu belgeden
anlasildigina gore, saraya getirilen kumaslari alma yetkisini kraligeler
kullanmaktadir. Cesitli sahislara ait kumag miktarlarinin sayildigr metinde,
sarayda bulunan 20 top kumasin kralige tarafindan fiyati karsihgl édenerek
satin alindig1 kaydedilmistir. TC 3, 161 nolu belgede ise Asurlu tiiccarlardan
Asanum ve Puzur-A$Sura ait elbiselerin kralige icin tagindigi Dbilgisi
mevcuttur. 1-3. satirlar séyledir: “Asanum’un 1 parga beyaz elbisesini (ve)

Puzur-AsSurun 2 parga elbisesini kralige igin tagidilar’ 2%

Yine benzer konulari igeren Kt. n/k 388 nolu mektup, kraligelerin tekstil

ihtiyaglarini kargilayan Ah-8alim adl ticcar tarafindan dért meslektasi olan

Ayrintili bilgi igin bkz. Eidem, 1991: 185-207. Ayrica Kiiltepe'de ilk defa 2000
yill kazilarinda iki antlagsma metni bulunmustur. C. Giinbatti tarafindan
yayinlanan Kt. 00/k 6 ve Kt. 00/k 10 numaral tabletlerin her ikisi de Apum
metni gibi Koloni Cagr'nin ge¢ safhasina aittir. Metinlerden ilki Kani ile Asur
digeri ise, Hahhum ile Asur arasinda yapilmis antlagmalari icermektedir. Bu
metinler igin bkz. Giinbatt, 2012: 155-161.

291 Bayram, 1993: 3.

292 Kuzuoglu, 2007: 798.
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Su-ldtar, Usur-8a-Itar, Idi-Kibi ve Enlil-bani'ye yazilmistir. Kralin da
bahsedildiji belgede Tawiniya kraligesinin elbise ve kumas siparisi s6z
konusudur. Metnin 24-27. satirlarindan anlagildigina gére, kralige bir beyaz
elbise ile ince kumas siparis vermistir. Ah-8alim’in bir bagka mektubu olan Kt.
n/k 211 nolu vesikada da yine bir kraligenin ince kumas siparig verdigi
gorilmektedir.?®® Yukaridaki belgelerden anlagildigina gére, beyaz elbise ve
ince kumaslar Koloni Gagr'nda saraylarin, 6zellikle de kraligelerin tercih ettigi

tekstil riinlerinin baginda gelmektedir.

Tekstil trtnleriyle meshur ve ticcarlarin Asur'a donuiste yun aldiklar
bir merkez olan Luhuzatia sehri de bir kralige tarafindan yénetilmistir. CCT 4,
19¢ nolu belgede, Luhuzatia kraligesinin kalaya karsi kumaslari alikoydugu
belirtiimektedir. Metnin 15-22. satirlari séyledir: “ Sizin bana génderdiginiz 25
parca kutanu-kumagi Luhuzatia’da alikondu. (Bu nedenle) saraya ¢iktik ve
kralice soyle soyledi: Kumaglar kalay igin tutulmaktadir. (Kalayi) buraya

getirin”. 2%

Kraligelerin ticari faaliyetlerini gosteren belgelerden birisi de BIN IV, 93
nolu vesikadir. Mektupta, Kani§'in @nli tiiccarlarindan Puzur-ASSur is
ortaklarina kraligenin giimisiniin  6denmesi talimatini vermistir. Hesap
makbuzu niteliginde olan TCL XXI, 211'de ise Timelkia sehrinde yapilan
odemeler sayilirken saraya ve kraligenin maiyetine verilen kalay miktari

belirtilmistir. Yine hesap pusulasi nitelijinde olan Yena 442 nolu belgede ise

293 Giinbatt, 1996: 32-33.

294 Kuzuoglu, 2007: 805.
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kral ve annesi s6z konusudur. Vesikada Timelkia sehri krali ve annesine
ddenen altin miktar kaydedilmistir.?®> Bu son belgeden anlagildigina gore,
yonetimde sadece krallarin esleri dedil ayni zamanda anneleri de yer

alabilmektedir.

Asurlu ve yerli sahislara ait bakir miktarini gésteren CCT VI, 34a nolu
listede yaklasik 48 kg. bakirin kraliceye ait oldugu kaydedilmistir. Kt. 88/k 290
nolu belgede ise Kuburnat sehri kraligesi s6z konusudur. Vesikada yaklasik
240 gr. giimiigtin kraliceye, 2 kg. glimusln ise memleketin beyine verildigi
belirtilmistir. Belgenin ilgili satirlari séyledir: “8 7 mina gimisi Kuburnat'a
getirdiler. ¥ mina gimiigi kraliceye verdin, 4 mina gimisi memleketin
beyine tarttin”.?*® Metinde gecen memleketin beyi olarak kraldan s6z ediliyor
olmaldir. Bu da kralicelerin ekonomik faaliyetlerde de kralla beraber yer

alabildigini géstermesi agisindan 6nem arz etmektedir.

Kt. 90/k 332 nolu belge ise Asurlu tiiccarlarin kraligeler ile olan yakin
iliskisini gostermesi bakimindan ilginctir. Metinde, bir tableti saklamasi igin
kraliceye verilmesi talimati verilmigtir. Tiiccarlarin  kraligeye duyduklar
giivenin  kaydedildigi bu vesika, kraligelerin ticaretteki aktif rolini

kanitlamaktadir.?®’

29 Darga, 2013: 87.
29 Kuzuoglu, 2007: 799.

297 Darga, 2013: 88.
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Iv. BOLUM

KIYAFETLER, SUS ESYALARI ve SANAT ESERLERINDE KADIN

BETIMLEMESI

4.1. Kiyafetler

Anadolu halkinin giyinme seklini tam olarak veren vesika KBo 9, 9
nolu belgedir. Metinde giyim sekli olarak kitam, nahlaptam, §enén yani “keten
elbise, manto ve bir ¢ift sandalet’den bahsedilmektedir. Belgeden
anlasgildigina gére, bu gl ile giyim tamamlanmaktadir. Asur metinlerinde
oldukca az gegen “nahlaptum” kelimesi daha ok Alisar ve Bogazkoy
metinlerinde gegmektedir. Bu kelime manto, pelerin tiiriinde bir giysi
cesididir. OIP 27, 7 nolu vesikada kutanum'dan yapimis nahlaptum s6z
konusudur.?®® Belgelerin vermis oldugu bilgilerde, bu kumas tiriinden sal
yapildigi da gériilmektedir.*® TC 1, 19 nolu metindeki bilgilerden de
anlasildigina gére, Asurlu kadinlarin dokudugu abarnfum kumasi da giysi
olarak kullanilmaktadir. [lgili metinde, “abarnium kumasindan iki pege” ifadesi

gecmektedir.3%

Eski Asur metinlerinde “lubasum” kelimesi degisik anlamlarda
gegmesine ragmen, daha ok “giys’ anlaminda kullanilmistir. BIN 6, 187

nolu metinde, “26 mina bakir artti ve onlari karinin ve ogullarinin giysisi igin

2% Cebesoy, 1995: 186-187.
2% Cebesoy, 1995: 168.

30 Cebesoy, 1995: 173.
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ve onlarin yiyecekleri igin harcadik” ifadesi gegmektedir.”! ATHE 47'de de
“hizmetkarlarin giyinmesi igin elbise” sbzleri okunmaktadir.>® BIN 4, 78 nolu

metinden anlagildigina gére, pirikannd kumagindan elbise yapilmaktadir.

Belgenin ilgili béluminde, “hizmetgilerin elbisesi icin pirikannd...” ifadesi
gecmektedir.’® EL 284'de de “Bana evde elbise yapmak igin pirikannd satin
alin"®® sézlerinden bu kumastan yapilan elbiselerin 6zellikle ev kiyafeti

olarak kullanildigi anlagiimaktadir. BIN 4, 162 ve TC 1, 43 nolu metinlerde

gecen ifadelere gore, pirikannii kumasinin kirmizisi makbuldir.*%®

Belgelerden anlasildigina gére, Surum kumasgi da elbise yapiminda
kullaniimaktadir. Surum kumasinin diisiik degerine ragmen, bir kraliceye
hediye olarak verildigi bilinmektedir. Buradan da bu kumagin iyi kalitede
olaninin elbise yapiminda kullanildigi anlagiimaktadir. BIN 6, 186 da ise, bu
kumas tiriniin Tanriga IStar'a adak olarak verildigi gijrulmektedir.306 Daha
énce deginmis oldugumuz TC 3, 161, Kt. n/k 388 ve Kt. n/k 211 nolu
vesikalarda gegen bilgilerden, beyaz elbise ve ince kumaslar Koloni Cagr'nda
saraylarin, ozellikle de kraligelerin tercih ettigi tekstil driinlerinin basinda

gelmektedir. TC 3, 161 nolu belgede Asurlu tiiccarlardan Asanum’a ait bir

301 Cebesoy, 1995: 175.

302 Kienast, 1960: 69.

303 Cebesoy, 1995: 165.
304 Eisser-Lewy, 1930: 325.
305 Cebesoy, 1995: 165.

306 Sahin, 1997: 320.
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parca beyaz elbise ile Puzur-Asur'un elbiselerinin kralige icin tagindid bilgisi
mevecuttur.’®” Ah-gallim adl tiiccar tarafindan dért meslektagina yaznan' Kt.
n/k 388 nolu mektupta kraligenin bir beyaz elbise ile ince kumas siparis
verdigi bilgileri mevcuttur. Ah-8allim’in bir bagka mektubu olan Kt. n/k 211
nolu vesikada da vyine bir kraligenin ince kumas siparig verdigi

gérilmektedir.>%®

Asurlu tiiccar Ah- &allim'in bir mektubundan daha bayan elbiseleri
hususunda bilgi edinmemiz miimkiin olmaktadir. AKT Il, 24 nolu belgede, Ah-
gallim muhataplarindan Stimi-abia’nin kendine borglu oldugu yiiksek kaliteli
“anniann®® cinsi kumastan dokunmus elbiseyi almalarini ve Si-ilia’ya
giydirmelini istemektedir. Stmi-abia’nin kendilerine adi gegen elbiseyi
vermemesi durumunda Sus (retimi veya iyi kutanum kumagindan yapilmis

elbiseyi satin alip ona giydirmelerini belirtmektedir.>'®

Kiiltepe'nin @inlii tiiccarlarindan Pasu-kén’in hanimi Lamasstnin esine
yazmig oldugu CCT 3, 20 nolu mektupta konumuzla ilgili bilgi bulunmaktadir.

LamassT belgede Pasu-kén'e, istedigi kumaslarin sevkiyatini yapamadig! igin

307 Kuzuoglu, 2007: 798.

308 Giinbatti, 1996: 32-33.

309 Bir yer adi oldudu diisiinilmektedir. Bu yer adinin Bogazkdy metinlerinde
gecen Ani yer adinin tekrariyla yapilan bir sehir oldugu tahmin edilmektedir.
Bu kumasin da bu séz konusu sehirde dokunan yerli bir triin oldugu
anlasilmaktadir. Bkz. Sahin, 1997: 316.

310 Bilgic-Bayram, 1995: 47.
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kalbinin kirllmamasini, kendisi ve ev halki igin elbiseler yapmak zorunda

kaldigini bildirmektedir.®"
4.2, Siis Egyalari
4.2.1. Kozmetik Uriinleri

Kultepe'de vyapilan kazilarda, kozmetik kutulari sadece kadin
mezarlarinda bulunmustur. Kozmetik kutular, serpantinden yatan boda,
steatitten yatan domuz ve boga baslariyla, aslanla siislit kemik kutulardan

meydana getirilmistir.

T. Ozgii¢’e gore, tek bir 6rnegi temsil eden ve I-b katina ait olan yatan
domuz bigimindeki steatit allik kutusu bir kadin mezarinda bulunmustur.
Hayvan, dogal iislubunda betimlenmis olup, sirtindaki tiyleri birbirine paralel
uzun ve kisa gizgilerle belirtilmistir. Ytz kilsiz olan domuzun oval g6z
cukurlari degerli taglarla doldurulmustur. Hayvan yere oturmus olarak tasvir
edilmistir (Resim-2). Il. katin zengin kadin mezarlarinin gémi hediyeleri
arasinda bu kutulardan da mevcuttur. Bu gelenek l-a ve b katinda
degismeden devam etmistir. Kozmetik kutularinin benzerleri Anadolu veya
Anadolu disinda baska yerde bulunamamistir. Yatan boga bigimli serpantin

kutu ise I-b katina ait bir kadin mezarina gomi hediyesi olarak

birakilmistir.'?

311 Giinbatti, 2012: 57.

312 Bzgiig, 2005: 202-203.
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Perdahli kemik kutu, kemikten yapilan eserlerin en kiymetlisi olup
Lagipum arsivinin altindaki sandukada 6lii hediyesi olarak bulunmustur. Allik
kutusunun kapagi ele gegcirilememistir ve iginde bir sey bulunamamistir.
Uzunludu 4 cm., yiiksekligi 3 cm. olan kutunun iki dar ve bir uzun yiizeyi iyice
perdahlanmis olup, merkezleri dairelerle siislenmistir. Uzun yiizeylerinden
birisine kuyrugu ve arka bacaklar gésterilen bir aslan kabartmasi yapilmistir.
Kutunun ikinci dar kenarina ve kdselerine heykel seklinde islenmis birer boga
basi islenmistir.®'® Ayrica Il. katta hayvan baslarl ve kabartmalaryla siislii

kemik parfiim kutusu da bulunan kozmetik iriinleri arasindadir (Resim-3).3"

4.2.2. Sag Halkalari

Sagc halkalarinin hepsi masiftir ve uglari kittiir. Iki ucu st iiste gelecek
sekilde birbirini sikica basmaktadir. Bu halkalardan Il. kata ait tas sanduka bir
mezarda on adet bulunmustur. Bir tanesinin uglari birbirine yapisik oldugu
icin sevron seklinde gériilmektedir. iki dizensiz halka ise ince altin
cubuklardan imal edilmigtir. Altin sa¢ halkalari Anadolu'da Eski Tung Cag,
Mezopotamya’'da Er Hanedanlar Dénemi'nden beri goriilmektedir.®'

Halkalardan bir tanesi Il. kattan Asurlu bir tiiccarin argivinden
cikarilmigtir. Cift ay seklindeki sag¢ halkasinin, ay bigimli iki iki kanadi birbirine

lehimlenmistir. Ignesinin uglari gévdeye igten baglidir. Bu sag halkasinin iki

énemli 6zelligi vardir. Birincisi, ay bicimli halkalarin kenarlar siralar halinde

313 Bzgiig, 1950: 92.
314 Ozgiig, 2005: 203.

315 Ozgiig, 1986: 27.
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kiigtik graniillerle siislii olmasidir. Digeri ise, iki halkanin da igi ok parlaktir
ve diizenle kesilmig bir obsidien boncukla kakma tekniginde doldurulmustur.
Kiltepe'de bu tiirde ilk buluntudur. Bu ¢agda Anadolu’da nadir gériilen
graniilasyon tekniginin ¢ok basarili bir eseridir. T. Ozgiig'e gére; Kiiltepe-
Acem héyiik obsidien isgiliginde ¢ok yiiksek seviyede atélyelere sahip
olmalarina ragmen, bu sa¢ halkasi Kani§'e Asur bélgesinden arsivin sahibi

tarafindan getirilmistir (Resim-4).%

4.2.3. Elbise igneleri ve Gégiis Siisleri (Broslar)
4.2.3.1. Elbise igneleri

Kultepe'de yapilan kazilar sonucunda farkl tiplerde ¢ok sayida elbise
ignesi bulunmustur (Resim-5). Altin ve gimiisten yapilanlara nazaran altin ya
da gtimus kaph tung ignelerin sayisi olduk¢a azdir. Ornegin yivli, yuvarlak
bagh masif altin ignenin basi gévdeye gegirilmistir. Bu ignenin st kismi
ustalikla yapilmis yivlerle bezelidir.?" Daha ézenle islenmis bir dérnekte ise
igne bag alti adet minyatiir boga basi ile siislenmistir.>"® Bunlar Kanig'te bu
tipe ait ilk maden émekleridir. Ancak bir I-b kati evinde bulunan parlak
perdahli fildisi inenin de baginda ayni tarzda yapilmis alti boga basi

mevcuttur.3'®

318 Bzgiic, 1986: 28.
317 Ozglig, 2005: 229.
38 Dercksen, 2011: 113.

319 Ozgig, 2005: 229.
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T. Ozgii¢’e gore, Kani§'te en az bulunan igne tipleri, ucu delik dikis
ignesi bicimindeki altin ignelerdir. Bunlarin inceltilmis uglari gévdeye agilmisg
yuvaya sokulmuslardir. Il. katta lapis-lazuli baglar yivli altin igneler ise gok
yaygin olarak bulunmustur. Tung gévdeleri altin kapli ignelerin de yine yaygin
oldugu gbrillmekte. GCogunda goévdelerin yukari kisimlari ve lapis-lazuli
baslari yivlerle stislenmistir. Altin kapl tung igne baglarinin altin gergeveleri
icine, etrafinin iki sira ¢ok kiigiik granillerle gevrildigi bir kehribar boncuk

yerlestirilmistir.>*°

Giimiis ignelerin ise yukari kismi altin kaplamadir. Bunlarin yuvarlak
baslari dilimli, tepeleri altin boncukludur. Bu gruba giren ignelerin baslar
derin yivli, dilimli, gévdelerinin st yarisi ise ince yivlerle bezelidir. Anadolu'da
baslari dilimli ve uzun goévdelerinin ortasindaki deliklere kiiglik halkalarin
gegcirildigi ignelere sadece Koloni Cagi'nda rastlanmigtir. Muhir ya da
amuletler ortadaki deliklere gegirilen halkalarla igneye baglanmigtir. Karum
atélyelerinde bunlarin kaliplarina hi¢ rastlanmamistir. Dolayisiyla tiiccarlarin
bu igneleri, Kuzey Suriye'nin bir kesiminden getirmig olabilecekleri

diistintilmektedir.®?!

4.2.3.2. Goglis Siisleri (Broslar)

Broslar altin, giimiis ve farkl taslar kullanilarak yapilmistir. Bunlarin
ana goévdesi altin ve gumiisten yapilirken, bas kisimlar degerli taglarla

islenmistir. CCT 3, 31 nolu metnin 19-20. satirlarinda, “’4 mina giimigten

320 Bzgiic, 2005: 229.

321 Bzgiig, 2005: 230.
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bana brog yap” s6zleri okunmaktadir. Kt. n/k 693’tin 3-6. satirlarinda ise “3 %
Seqel agiriginda husarumdan yapilmis bros basi igin 30 mina iyi kalitede

bakiri verdin” ifadesi gegmektedir. %22

Broglarin islenmesinde kullanilan taslara gelince, BIN 6, 179 nolu
metnin 21-23. satirlarinda: “Brosun tepesi igin 2 ¥ Seqel lapis-lazuli ve 3 74
Seqgel pappardalium” sézleri gegmektedir. ICK 1, 161'in 9-11. satirlarinda ise
“14 Seqel giimiis géz bigimli pappardalium boncuklarinin fiyatidir” ifadesi
okunmaktadir. Metinlerde gecen “pappardalium” tasinin bugiinkii adi
bilinmemektedir. Belgelerden anlasildigina gére, beyaz renkli bir tastir ve
daha cok mihiir ile boncuk yapiminda kullanilmaktadir.*®® Koloni Cagr'nin en
degerli madeni olan amiitum’un®?* da yine broslarda kullanildigi anlagiimakta.

Kt. n/k 695 nolu metinde, “amiitum’dan yapilmis bros” s6z konusudur.®?®

%22 Yldirim, 2013: 261-262.

%% Giinbattl, 2012: 82.

324 Batili filologlarin cogu tarafindan demir ya da meteorik demir oldugu iddia
edilen amiatum’un, demir olamayacagini E. Bilgic Goetze'nin teklifine
dayanarak kesin olarak ortaya koymustur (Bilgi¢c, 1941: 947-948). S. Cecen
de bu konu iizerine yazmis oldugu makalesinde KU.AN ile amiitum’un ayni
maden oldugunu belirtmistir (Cegen, 1997: 219-232). i. Albayrak’a gére,
amitum kiymetli bir maden veya tastir (Albayrak, 2006: 161). S6z konusu
maden {izerine 6zgiin ¢alismayi yapan S. Erkut ise bu madenin, giiniimiizde
orta derecede degerli tas olan, 6-6,5 sertliginde ve 600 santigrat derecede

eritilip  sekillendirilebilen, kaliba dékilebilen ve ilkemizde bol miktarda
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Broslarin dederi hususunda bilgi edinebildigimiz vesikalar da
mevcuttur. Ornedin, AKT 1, 31 nolu belgenin 30-35. satirlarinda su sézler
gegmeF-(tedir: “Senin ona génderdigin go6gis sustni o kadin kullanmig
bulunmaktadir ve benim o6ntime koymustur. Ben de onu giyecegim ve
muhafaza edecegim ve o devamli surefte benim nezdimde olacak, onu o
kadin bozmasin, onu sen koru!".**® Metinde gegen ifadeler gégiis sislerinin
ne kadar kiymetli oldugunu ortaya koymaktadir. Kt. o/k 94 nolu teslimat
belgesinin 7-9. satirlarinda ise, “2 mina gégts sdsleri igin tarttim” ifadesi
goriilmektedir.**’ Belgede gogiis siislerinin miktari kaydedilmedigi igin degeri

hususunda bilgi edinemiyoruz.
4.2.4. Kolye ve Pandantifler
4.2.4.1. Kolyeler

Kolye yapiminda altin, giimis, kursun, frit, fayans, kiymetli ve yari
kiymetli tas boncuklar kullanilmistir (Resim-6). Bu boncuklarin ¢ogu &l
hediyesi olarak birakilmistir ve zengin olan kadin mezarlarinda bulunmustur.
Altin boncuklarin sayisi azdir. Yuvarlak, derin yivli ve belirgin daire boyunlu
boncuklardan iki tane bulunmustur. Altin sahifenin biikiilmesiyle yapilmig

silindirik boncuklar, kolyede tas boncuklarin arasina yerlestirilmistir. Kanis

bulunan ameteis (kuvars, kaya kristali, dag kristali) ile ayni maden oldugunu
ortaya koymustur (Erkut, 2007: 4).

%25 Yildirim, 2013: 261.

328 Bilgic-Bayram, 1995: 61.

327 Albayrak, 2006: 46.
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krali Warsama’nin sarayinda, Onasya’da essiz ve biiyiik bir ustalik eseri olan
bir adet altin boncuk bulunmustur. Biyiik altin boncuk, muhtemelen kolyenin
ortasina takilmistir. Cift koni boncugun iki deligi etrafina, gizgilerle siisli birer

altin halka lehimlenmistir. Altin boncugun iki tarafindaki zirhlar keskindir. %28

Giimiis boncuklarin sayisi da altin boncuklar gibi azdir. 1ll. Yapi katina
ait bir mezarda tas boncuklar arasinda dérdi silindir, biri birbirine kaynamis
dért silindirden olusan biiyiik bir giimiis boncuk bulunmustur. Bu gerdanlikta
giimiis haricinde, 7 yuvarlak akik, 1 yivli kaya kristali, 1 adet de frit boncuk
mevcuttur. |-b kati mezarlarindaki kiigiik kursun halkalarin da boncuk olarak
kullanildigi anlasilmistir. Bir kolyede 12 tane kursun halka ve yuvarlak-yivli iki
frit boncuk vardir.%%

Kazilarda bulunan boncuklarin ¢ogu akiktir. I-b kati mezarlarinda
bulunmus olan 23 akik boncuk silindir, gift koni ve hurma seklindedir. Tahrip
edilmis |-b kati mezarlarinda bulunmus olan iki boncuktan biri 2,8 cm.
uzunlugunda ve karneol, ikincisi akik ve damla seklindedir. Kiiltepe
boncuklari arasinda karneoldan yapilanlarin sayisi ¢ok azdir. Ayni kata ait bir
kadinin gomiildagii kiipp mezarda 32 frit, 6 steatit, iki gimils halka ve bir
silindirik karneol boncuktan olusan kolye bulunmustur. Steatit boncuklardan
biri tekerlek, digerleri diizensiz silindir seklindedir. Frit boncuklardan ligii isi
yivlidir. I-b katinda ikinci bir kip mezarda 47 adet yuvarlak akik boncuk

kesfedilmistir. Ayri bir mezarda da silindir, ¢ift koni ve kiire bigimli 23 akik

328 Bzgiic, 1986: 33-34.

329 Bzgiic, 1986: 34.
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ortaya c¢ikarilmigtir. Ayrica I-a katina ait bir kiip mezarda halka ve kilgiik
silindir bigimli 28 frit boncuktan olusan kolye bulunmustur.®*

1985 yili kazilarinda bir Il. kat mezarinda bulunan boncuklar hem
sekilleri hem de malzemeleri bakimindan gok degisiktir. Bu kolyede 49 adet
karneol, 3 tane frit boncuk mevcuttur. Boncuklarin gogu yuvarlak, bazilari
kiigik ve halka seklindedir. Kolyede bulunan 49 adet karneol boncuk
arasinda silindir, cift-koni ve damla seklinde olanlari da vardir.®*'

Karum'da daginik durumda bulunmus olan 2 lapis-lazuli boncuk
tahribe ugramis mezarlardan ¢ikariimistir. Tepedeki bir mezarda da 3 silindir
bicimli lapis-lazuli, 55 yuvarlak, 1 tane cift koni akik ve g¢ok kiigiik altin
boncuklardan olusan bir kolye bulunmustur. Karum'da I-b kati mezarinda irili-
ufakh 15 silindir, 5 kiire, 1 tGigken prizma seklinde olmak lizere 21 adet akik
boncuk bulunmustur. Yuvarlak boncuklardan birisi yivlidir. Aralarinda iki tane
silindir bigimli altin boncuk da mevcuttur. Kani§'te tGgken prizma seklindeki
boncuga ilk kez rastlanmistir. Dalgali akik tiiriindeki boncuklar da sadece bu
gerdanlikta kesfedilmistir.3*

Yazili belgelere de bakildiinda, Kt. n/k 695 kazi envanter nolu
metinden amitum madeninden gerdanlik yapildigini 6greniyoruz.®® Kt. ok

157 nolu metinde ise Erol ile Albayrak'a gore, siis esyasi veya taki

yapiminda kullanilan ve degerli bir tas olan “zigaSarrum®dan yapilmig

330 Bzgiic, 1986: 35.
31 Ayni yer.
332 Ayni yer.

333 Sever, 1997: 293.
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kolyeden séz edilmektedir. Metnin 1-12. satirlari  goyledir: “Hanu'nun
huzurunda [bbi-Su’'en ile hesaplastim ve 1/3 mina’dan 2 Seqel eksik kalay
(ve) 1 zigasarrum-(tasindan mamul) kolye ondadir. 1 zigaSarrum-(tagindan
mamul) kolyeyi (de) Sa-Bélum’un oglu Ibni-Su’en'den aldi”.*** Kt n/k 1085
no'lu mektupta ise, altin ile bezenmis inci s6z konusudur. Belgede,
Sumea’nin Puru$hattum'da bulunan iddi-A8ur'a altinla bezenmis inciyi,
ikribum olarak ayirdigi ve bu incinin, Puru$hattum’dan, mektubun yazarina,
iddi-A88ur tarafindan gdénderilecedi soylenmis, fakat bu faaliyetin
gerceklesmedigi ifade edilmistir.?*® Biz metinde gegen altinla bezenmis

incinin de kolye ucu veya kiipe olarak kullanildigini digtintiyoruz.
4.2.4.2. Pandantifler

Kani§ Karumu'nda I|-b katina ait bir kadin mezarinda anlamlari
bakimindan énemli olan dort adet glimiis pandantif bulunmustur. Bunlardan
ilki kurs seklinde dékiimdiir ve serit halkasi ile ortasinda repoussé tekniginde
yapilmis yuvarlak kursu vardir. Bu tipe giren pandandifler Er Hanedanlar
Dénemi ve Akatlar gagindan beri genis bir alana yayilmistir. “Gineg Kursu”
olarak tanimlanan bu pandantifler, Giines Tanris’’'nin sembolili ve onun
koruyucu amuleti olarak boyunda tasinmiglardir. Giines kursuna kaynamisg
olan ikinci pandantifin i¢i bostur. Bunun serit halkali yukari kismi dar, asagisi

genistir. Pandantiflerin tiglinclisii ise Anadolu'nun en eski gimis

lunularindan birisidir. Ay seklindeki bu lunula da Ay Tanris’'nin sembolii

334 Erol-Albayrak, 2005: 8-9.

335 Gokgek, 2002: 81.
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olarak boyuna takilmigtir. Giimiis eserlerin sonuncusu olan uzun elbiseli, sivri
serpuslu kadin figiirini, Bas Tanriga’nin heykelcigi olarak boyunda

tasmmlgtlr.y‘"5

Ayrica Karum'un | a-b kati mezarlarinda amulet olarak tasinmis
tavsan, boga, aslan, koyun gibi hayvan bicimli kiigiik fayans objeler
kesfedilmistir. Bunlar beyaz ve yesilimsi renklidir. Hayvan bigimli amuletler,
uzunluguna delinmistir. Kani§'in hayvan bigimli fayans amuletlerinin aynilari
Cagar Pazar'da |. katta bulunmustur. Cagar Pazar'in I. kati ile Kani§'in | a-b
katlari gagdastir. Bunlar Kani$ fayanslarinin kékeninin Habur bélgesine kadar
uzanan Giineydogu Anadolu'da ve Kuzey Suriye’de oldugunu

gostermektedir.3*

4.2.5. Kiipeler

| a-b ve Il. yapi katlarinda bulunmus olan altin kiipeler i¢ gruba
ayrilmaktadir (Resim-7). Bunlardan masif ve iki uglari arasi agik olanlar
cogunlugu olusturmaktadir. Kiipelerden iki tanesi Il. kat evinin tabaninda
bulunmustur. Geriye kalanlarinin hepsi mezarlarda ele gegirilmistir. Caplari 1
ile 2,6 cm. arasinda degismektedir. Kiiglklerin, yani ¢aplan 1,1-1,8 cm.
olanlarin sayisi, ¢aplarn 2,1-2,5 cm. olanlara nazaran daha fazladir. Capi 0,4
cm. olan en kiigiik kiipe (halka) tek ornedi teskil etmektedir. Bir altin

sahifanin biikillmesiyle yapilan ve igleri bos olan halkalarin sayisi oldukga

336 Bzgiic, 1986: 31-32.

337 Bzgiic, 1986: 35-36.
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azdir. Halkanin icinde sahifanin iki ucu birbirine déviilerek birlestirilmigtir. Bu
¢agda Anadolu’da bu teknikle yapilmig halkalara rastlanmaz.®®

Kiiltepe'de 1949 yili kazilarinda Il. kat 14 nolu mezarda, 6liiniin 9 tane
altin kiipesinden olusan miicevherati bulunmustur. Bu kiipelerin bazilari
halka biciminde, bazilar da helezonidir. Caplar gesitli olup, genellikle 1,5, iki
tanesi de 2 ve 2,3 cm. ebadindadir.®*® Yine ayni sene yapilan kazi
sonucunda 5 nolu mezarda hematitten yapilmis kiipe ele gegirilmistir. Olunin
kulagina takili olarak bulunan hematitin ucundaki delije tung bir halka
gegirilmistir.>1°

Ay bicimli bir kilpe ise iki sahifadan birinin étekine lehimlenmesiyle
olusturulmustur. Bunlar ¢izgi sevronlarla bezemelidir. Ayrica masif glimisten
iki cift kilpe ele gegirilmistir. Bu kupelerin uglari kiit, ay bigimli {i¢ veya doért
parga birbirine lehimlenmistir. Buradaki teknik daha eski Anadolu ve Suriye

gelenegindedir.3*!

4.2.6. Yiiziik ve Bilezikler

Eski Asur metinlerinin vermis oldugu bilgilerden anlasildigina gére,
yizikler altin, demir ve amitum madeninden yapilmaktadir (Resim-8). ASur-

rabi'nin Ab-8alim’e yazmis oldugu BIN 6, 6 nolu mektubun 14-15.

338 Bzglic, 1986: 26-27.
39T Ozgug-N. Ozgiig, 1953: 71.
30 T, Ozgiig-N. Ozgiig, 1953: 73.

3 Bzglig, 2005: 227.
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satirlarinda, “Altindan yapilmis yiizigt bana génder” sozleri okunmaktadir.>*
AKT 3, 97 nolu metinde ise, Takil-AsSur'un borcu olan 2 mina giimis ve
demirden yiizilk s6z konusudur®® Kt. j/k 107 nolu belgede amatum'dan
yapilmis yiizikten bahsedilmektedir. Kani§ k&rumu’nun kararini iceren
mektup, Su-i§tar'dan Iddin-abum’a génderilmistir ve miktar belirtiimeyen
amitum'un teslimi ile ilgilidir. Belgenin 1-6. satirlar soyledir: “ 6 Seqel 22 %
uttet amitum yiizigti Su-I$tar Iddin-abum’a verdi. Su-I$tar lddin-abum’a
séyle séyledi: ticcanin amatum’unu az veya gok ver'.*** Kt. a/k 1072 nolu
belgede de amdatum madeninin etrafina halka seklinde altin sarllarak yiizik
yapildigi gériilmektedir. Metnin 2-5. satirlarinda su ifadeler gegmektedir:
“Onun agirlik tagi ile 15 Seqel tutan altin sargili 2 adet amatum’dan yapilmig

yiiziigi lkappi-A§sura verdim”.>*

BIN 6, 59 nolu vesika ise yiizigiin maddi degeri hakkinda bilgi
vermektedir. Belgenin 25-27. satirlarinda, “yiiziik burada pahaldir. (Her bir
yiiziik igin) 14 Seqel gimiis veya daha alfinda (fiyat) durmaktadir” ifadesi
gecmektedir. Metinde yiztugin yapiimis olduu maden ya da tastan
bahsedilmemektedir. Fakat “yizik burada pahaldir” ifadesinden

anlasildiina gére, degerli bir tag ya da madenden yapilmig olmalidir.>*®

32 | yczkowska, 1998: 49.

343 Bilgic-Giinbatti, 1995: 166-167.
%44 Yilmaz, 2003: 160.

345 Cecen, 1997: 220.

346 v |ldirim, 2013: 258.
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Killtepe tabletlerinde yiizik ile bilezikleri birlikte de gormekteyiz. Bu
belgelerden ilk olarak verecedimiz érnek, ASSur-ré’i'nin ogullari Pilah-itar,
Mannum-balum-Agsur ve Sii-zuzu'nun kiz kardeslerinin miras hakkini konu
alan Kt. 88/k 651 nolu belgedir. Metnin 11-17. satirlan séyledir: “Mannu-
balum-AsSur ve Su-zuzu Pilah-IStar'a su sekilde cevap verdiler: “Bizim
séziimiizle aldigin para nerede?” (Onun ortak maldan hissesi) 1 mina
giimis(lik) bilezigi ve ayrica 10 Seqellik yiiztiklerdir. Onun hissesini ona
séylel’ 3" CCT 3, 24 ve TC 30, 12 nolu metinlerde de altin bilezik ve yiizik

ifadeleri beraber ge¢gmektedir.*®

Kultepe'de yapilan kazilar sonucunda elde edilen buluntulara gelince,
3 a-b nolu mezarda bulunan kemik bilezik 1949 yili kazilarinda bulunan en
énemli eserdir. Capt 5 cm. yiiksekligi 3,7 cm. olan bilezigin hem i¢i hem de
disi perdahlidir. Bilezigin kenarlarindaki paralel ¢izgilerin arasi noktalarla
doldurularak giizel bir motif olusturulmustur. Bu motif bilezigin ortasinda da
goriilmektedir. Kenar gizgilerinin arasinda kalan genisce iki saha tek merkezli
daire ve icleri kafes tarzinda gizilen ve tekrarlanan motifleriyle siislenmistir

(Resim-9).3%

Kazilarda ele gegirilen igbiikey altin bilezigin alt ve Gst kenarindaki

cemberi cok kiigiik graniillerle siislenmistir.®*® Gumis bileziklere gelince,

37 Cegen, 1996: 20-21.
348 Bilgic, 1941: 945.
39 7. Ozguig-N. Ozgiig, 1953: 73.

30 Bzgiic, 1986: 32.
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yuvarlak kesitli masif gumus bileziklerin uglari kiit ve aralari agiktir. Tung
halkasi giimiis tellerle sarnlmis olan bilezigin ise bu ¢adda paraleli yoktur.
ince bir giimiis sahifanin biikiilmesiyle yapilmis olan bir gift bilezigin icleri
bostur. Bunlarda ince olan ug, genis uglarn icine yerlestiriimek suretiyle
kapali birer bilezik meydana getirilmistir. Eski gelenedi devam ettiren, masif
glimiisten yapilmis bir bilezigin ise kesiti yuvarlaktir. Oldukga derin yivlerle
stislii uclart birbiri tistiine gegirilmistir.>*!

4.3. Sanat Eserlerinde Kadin Betimlemesi
4.3.1. idoller ve Heykeller

Anadolu'yu da igine alarak genis bir sahaya yayildigini gérdigiumiiz
idoller, protohistorik ¢aglarin din ve inanis birligine isaret eden kiglik sanat
uriinleridir (Resim-10). Cesitli tipleri olan Anadolu idolleri ayri ayr
tanricalardan ziyade, bas tanriganin cesitli sekiller almig betimlemeleridir.
Anadolu idolleri pismis toprak, tas, mermer, sedef, kemik, kursun, tung ve
altindan yapilmiglardir.3®? T. Ozgiig'e gére, ¢ok boyun ve basl alabastar (su
mermeri) idoller ile tahta oturan kadin figtirini ve birgok kaliplarla kurgun idoll
temin eden Kiiltepe, en 6nemli kilt merkezlerinden birisidir. Eslerine
Anadolu’da, hi¢ bir suretle rastlanmayan alabastar idoller ve yalnizhdi ile

maruf tahtta oturan figiirin, bu biiyiik kiilt merkezinin emsalsiz eserleridir.*®

31 Bzgiig, 1986: 28-29.
352 Bzgiic, 1943: 68.

353 Ozgiig, 1943: 72.
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Kiltepe'de 6l hediyesi olarak bulunan figurinlerden bazilarinda
gorilen asinma veya vicutlarindaki tahribat ve digerlerinin  bas ile
boyunlarinin olmamasl, bu eserlerin mezara konulmadan énce kullaniimig
olduklarini géstermektedir.

Mezarda bulunmus olan figirinler, bas ve boyunlari kisa ya da uzun
olup gittikge sivrilesen saplarla temsil edilmigtir. Idoller viicutlarinin islenisi
bakimindan iki grupta toplanirlar. Bunlar belleri iki ¢entikle belirlenenler ve
belirlenmeyenlerdir. Beli gésteriimeyen figirinlerin viicutlar oval, yuvarlak ve

yatay dikdortgen seklinde islenmistir.

Ol hediyesi olarak ele gegirilmis ve baslari, boyunlari bir sap ile
gosterilmis olan bu figtrinlerin paralelleri glineybati, kuzeybati ve Orta
Anadolu’daki diger merkezlerde de goriilmistiir. Bu tip figirinlerin en eski
drnekleri Can Hasan'da Geg¢ Kalkolitik devreye tarihlenen |. tabakada
bulunmustur. Kiiltepe 6érnekleri daha gok Eski Tung Cagi Il merkezlerinde
bulunmus olanlar ile benzerlik gosterir. Zira, Kiiltepe eserlerinde kollar higbir
sekilde temsil edilmemistir. Buna ragmen Kiiltepe idollerinin bazilarinda bel

iki centikle belirtilmistir.**

Kiltepe'de bulunan idol tiplerinin ¢ogunlugunu kurs viicutlu idoller
olusturur. Bu eserlerden en énemlisi, ebadi ve konusu bakimindan gok
ilgingtir. Kenarlari kirilmis olan idoliin yiiksekligi 19,8 cm., genigligi 15,1 cm.,
kalinhig! ise 8,2 cm. ebatlarindadir. Bu eserin dért bagh oldugu, boyun ve

gerdanliktan kalan kictk kisimlar ile arkada balk kilgigi motifleriyle

354 Bilgi, 1975: 201-203.
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stislenmis dort sag kitlesinden anlasilmaktadir. Idoliin gégsti stiinde,
kabartma halinde islenmis c¢iplak bir erkek figliri mevcuttur. Ayrica, 6n
pencelerini iki boynuna kadar uzatan ve heykele yaklagsan yiikseklikte bir

arslan kabartmasi iglenmistir.%®

T. Ozgiig'e gére, Kiltepe'nin bu kurs viicutlu ve ¢ok baglh alabastar
idollerinde sadece kadinligin 6zellikleri hakimdir. Bu 6zellikler ve kurgun
idollerle kaliplarinin varligindan dolayi, Kiiltepe'nin bir viicutiu idolleri kadin
ve erkek tanri giftleri olarak izah ediimesine manidir. Killtepe'nin kurs viicutlu
idollerindeki tasvir kadinterkek+cocuk (gliisii degil, sadece kadin ve
cocugun sembolik ifadesidir.3%

Kiiltepe'de pismis toprak figirinler de bulunmustur, fakat bunlarin
sadece viicutlari iglenmistir. Ayrica, Kiiltepe'den mermer &rnek de
bilinmektedir. Tam benzeri Alisar'da gorilen bu eser sistematik kazilar
baglamadan énce tesadiifen bulunmustur.*®” Bu mermer idoliin uzunlugu 3,5
cm., genigligi 3 cm.dir. belinden asagisi ¢ok etli olan eserin, bacaklarinin
birbirinden ayrilisi bile isaret edilmemistir. Gogusleri ve karin etleri kabartma
halinde ifade edilmistir. Boyun ve basi kirik olan idol, Anadolu'da yer yer

rastlanan sisman-etli kadin idol tipinin, bir anane halinde bu devirde dahi

yapildiini géstermesi bakimindan essiz bir vesikadir.3*®

35 N. Ozgiig, 1957: 65.
356 Bzglic, 1943: 72.
357 Bilgi, 1975: 204.

38 N. Ozgii, 1957: 64.
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Kiiltepe idollerinde iggen baslar istisnasiz olarak daima uzun boylu ve
yuvarlak gévdeli olarak yapilmis yassi figtirinlerde gériilmektedir. Gézlerinin
iri yuvarlak oyuklar seklinde gosteriimesi nedeniyle bu figiirinler de Orta
Anadolu’da pismis topraktan yapilmis ve sadece Eski Tung Cadi II'nin

paraleli eserler olarak kabul edilmektedir.**

Kiiltepe'de bulunmus olan tasvirli eserler arasinda “kursun figtrinler ve
tas kaliplar™® ikinci bilyilk grubu olusturur. Dinsel amagh kullanilan bu
kiigiik figiirinler Yakindogu'da genis bir cografyaya yayilmiglardir. Kazilarda
ele gegen ilk kursun figlirin Troia’da bulunmustur. Alisar, Bogazkoy ve

Kiiltepe kazilar bu objelerin sayisini artirmistir.

Baslangigta bu eserlerin, tek bir kadin figiirini veya yanindaki bir erkek
ve bazen de beraberlerindeki gocuklaryla temsil edilmesinden dolayl onun
“Ana Tanriga’y temsil ettigi dustnulmustir. Ancak artan arastirmalar, bu
figlirinlerin hep ayni tanriga ve ailesini dedgil, gesitli tanrigalar, tanrilari, farkli

tanri aileleri ile mitolojik varliklari temsil ettigini ortaya gikarmistir. Artan

39 Bilgi, 1975: 205.

%0 Kursun figtirinler, bulunduklari evlerin “koruyucu” tanri ve tanrigalarini
temsil etmektedirler. Halk sanatinin bir pargasi olan bu eserler izleyen
dénemde Hitit temsili sanatinin vazgecilmez 6geleri olmuslardir. Boynuzlu
sivri kiilah, kisa etekli giysiler, omza dayali silahlar, kiigiik agiz, ¢iki ve tetikte
gozler, iri ve duyarh kulaklar ile bazi yiizlerdeki giilimseyen ifadenin izleri
daha sonra Hitit sanatinda da goriilmektedir. Koloni ve Hitit devrinin bu

heykelcikleri kiilt objesi olarak kullaniimiglardir (Ozgiig, 2005: 247).
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buluntular, bu figiirinlerin Anadolu’da uzun bir zaman dilimi iginde Erken Tung
Cagr'nin sonlarindan itibaren Asur Ticaret Kolonileri Gagr'nin sonuna kadar

kullanildigini kanitiamigtir.*’

Kursun figiirinlere en gtizel 6rnek, Kanid8 Karumu'nun Il. katinda
bulunmus olan bacaklar kirik ve elleri ile géguslerini alttan tutarak sunan
kadin tasviridir. Bu kadin betimlemesi, I-b kati figtrinlerinden ézellikle bashgi
bakimindan farkliik gostermektedir. Baslk berelerde oldugu gibi basa
oturmakta ve uglar saglar {izerinde iki kanat halinde yanlara dogru
acilimaktadir. K. Emre'ye gére, bu kursun figlirinin her ne kadar gobek ve
beden giplakmis gibi gosterilse de tanricanin belden asagisi giyilidir (Resim-

11).362

T. Ozgii¢’'e gore, gocuguyla beraber veya hamile olarak tasvir edilen
eserler kadinin dojurma ve yetigtirme 6zelliklerinin semboliidiir. Ayrica
kadinin géguslerini tutusu beslemeyi, yani anneligin esas vazifesini
gostermektedir. Su suretle ¢iplak kadin figirinlerinin dogurma ve yetigtirmeyi

sembollestiren anneligin vazifelerini belirten eserler oldugu siiphesizdir.*®

Ayrica T. Ozgiig, en eski sanat eserlerinin dini ve bereketi
sembollestiren vazifeleri oldugunu kabul etmektedir. Cogalma ve bereket
motiflerini kadin + erkek + gocuk tigliisti temsil ettigi gibi, kadin + ¢cocuk ya da

sexuel 6zelliklere sahip yalniz kadin tasvirlerini de temsil etmektedir. Cinsiyet

1 Hzgiic, 2005: 238.
%2 Emre, 1971: 60.

363 Bzglig, 1943: 71.



136

uzuvlari, gégiisleri, genis kalgalan ve 6zellikle cocuklariyla tasvir edilen
idoller gogalma ve bereket kavramlariyla ilgilidir. Anadolu'ya ait olmamakla
beraber, biitin Yakindogu idollerine tatbik edilebilecek en 6ne;mii ozellik, W.
Andrae'nin Asur'da arkaik I$tar mabedinin H/G tabakalarinda buldugu kadin
figtirinleridir. Giysili ve ciplak olan bu figrinlerin biiyiik gogusleri, cinsiyet
uzuvlari, hatta tahtlari mabedin igindeki vazifelerini gdstermektedir. Asur
figiirinlerinin mabedde bulunusu ve giplak - giysili kadini temsil etmesi, bu tip
figlirinlerin dini anlama sahip oldugunu ve bereket- godalma prensiplerini
temsil ettigi kesindir. Henliz mabedi tanimayan protohistorik Anadolu
kiltiirlerine ait ciplak kadin figiirinleri de ayni anlama sahip, ilk dini
vesikalardir.®®*

Bu baglamda Konya vyakinlarindaki Karahdyiik'te blyik ¢op
gukurunda bulundudu bildirilen kanath tanriganin {zerinde de durmak
gerekmektedir. Kursun figiirin “kanath [$tar’ tipini temsil etmektedir. Bu
figiirinde tanriga ayakta ve ¢iplak olarak betimlenmistir. Ciplak ve kanatl
figiirin bu 6zellikleriyle Suriye eserleri ile benzerlik géstermektedir. Kanatli ve
silahli [8tar tipi Mezopotamya'da Akatlar devrinden beri bilinmektedir. Suriye
mihdrlerinde ise M.O. Il. binde de ¢ok sevilen tiplerden biri oldugu
goriilmektedir. M.T. Barrelet, Suriye'de gériilen kanatli tanrigalari, “kanath ve
silahll” ile “kanatl ve ¢iplak” olarak siniflandirmigtir. Ikinci gruba girenler de
“kanatli, tamamen g¢iplak” ve “kanatl, yari ¢iplak” olmak lizere ikiye

ayrilmistir. Konya-karahéyiik kursun figiirini, “kanatli, tam ¢iplak” tanriga tipini

temsil etmektedir.

34 Ozgii, 1943: 69.
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Kanatsiz olmasina ragmen, Kiiltepe'de bulundu kaydi ile satin alinmig
olan kalip iizerindeki tasvirin de burada incelenmesi gerekmektedir. Eser
“tiiliinii agan tanriga” tipinin giizel bir érnegini tegkilretmektedir. K. Emre'ye
gore, kalip tizerindeki tasvir de yine I8tar'in temsilcisidir.3%®

Tanr ailelerine gelince, bu objelerin ayni tanriyi veya tanrigayi dedil,
farkli tanri ve tanrigalan temsil ettigi anlasilmistir. Ayri tanrilar temsil ettigi
belli olan tiplerin “cift ya da ¢ocukla tamamlanan aile” kompozisyonu, Asur
Ticaret Kolonileri Cagr'nin ge¢ safhasinda, kursun figiirinlerde ve tas
kaliplarda bol érneklerle karsimiza gikmaktadir,>®®

T. Ozgii¢’ gére, Anadolu’da Uglii tanr sisteminin en giizel érneklerini
Kultepe kursun idolleri ile Alisar kalibi vermistir. Prehistorik Anadolu
idollerinin en eski erkek tanrisini Kiltepe'nin gl buluntular temsil
etmektedir. Anadolu'da tanri, tanricadan sonra tasvir edilmistir. Orta ve bat
Anadolu’da Vulva kiiltiinii sembollestiren “Biiyiik Ana Tanriga” killti devam
ederken, erkekligi temsil eden biyiik kuvvet de “Phallus kdlti” halinde
yasamistir. Takriben 2000 yillarinda ve birdenbire Phallus kiiltiinden geligmis
erkek tasvirlerine gegcilmistir. Boy, durus ve diger 6zellikleri bakimindan
birbirinden hi¢ bir farki olmayan kadin ve erkek tanrilarin ayni kiymette
olduklari kabul edilebilir. Erkek tasvirlerinin gérilmesiyle birlikte tanrilar ailesi
de tesekkiil etmistir. Erkeklik ve kadinligin, en biylk triinii olan gocuk da

tasvir edilmeye baslamistir. Annesini karakterlendiren 6zelliklere sahip olan

bu cocuk, iki bilyiik figiirin arasinda ve ayakta ya da tanriganin kucagindadir.

35 Emre, 1971: 71-72.

368 Emre, 1971: 59.
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Bu gl Eski Dogu dininin en o6nemli 6zelliklerinden birisini  tegkil
etmektedir.*®’

Tann ailesine verecegimiz ilk érnek, 1-b kati yapisini dolduran yangin
enkazi iginde bulunmustur. Tanriganin kiire bi¢ciminde olan serpusu dikey
yivlerle siislii olup, uzun etekligi tanrinin elbisesi ile benzerlik géstermektedir.
Tanriga goguslerinden birini sol eliyle tutmaktadir. Tanriganin sag koluyla
kucaginda tuttugu cocuk, kalibin kenarina dogru egilmis durumdadir ve
sematik olarak islenmistir. Bu kalip Kani§'te bu tipte bulunmus ilk 6rnegi tesgkil
etmektedir.

Diger 6rnedimizde, tann ciftinin iki cocugu bulunmaktadir. Ciftin iki
gocugundan biri, ikisi arasinda islenmis olup, ikincisi ise tanriganin
kucagindadir. Cocuklar, tanriganin kiigiik boylu birer kopyalari olarak tasvir
edilmislerdir. Iki tanrisal varligin arasinda duran gocuk figiirli erkektir. Bu
cocudun basinda olaganistil ylksek sivri bir serpus, elinde omzuna dayal
silah1 mevcuttur. Tanriganin kucagindaki ¢cocuk da aligilan érneklerden daha
uzundur. Bu yeni kalip kutsal aile grubunun ¢ok tipik bir temsilcisidir (Resim-
12).308

Alabastar heykelciklere gelince, bunlarda giysili ve ¢iplak olmak lizere
tahtlarinda oturan kadinlar betimlenmistir. Giysili kadin igin verilebilecek
érnedin boyu 6,1 cm., genisligi 2,6 cm., kalinhid ise 3,9 cm. ebatlarindadir. Iri
ve kemerlice burnu, dolgun, yuvarlak ve kisa-yumusak cenesiyle diger

buluntulardan ayriimaktadir. Heykelin basindaki serpusun devami olan érti,

7 Ozgiic, 1943: 71-72.

38 Ozgiic, 2005; 242-243.
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omuzlara kadar inmektedir. Kollarini gégsii iistiinde kavusturmus kadinin
belinde kemeri andiran bir kabartma bulunmaktadir. Dize kadar inen
elbisenin etek kismi iyice gériilebilecek sekilde islenmistir.

Ciplak kadin heykelciklerine en giizel érnek olan eserin belden
yukarist kinktir. Yiksekligi 8,1 cm., genisligi ise 4,7 cm. boyutlarindadir.
Heykelcikte tasvir edilen kadin her tarafi ¢entiklerle bezeli, biyiik bir tahtta
oturmaktadir. Kalga ve bacaklar élgilil bir sekilde islenmis olan kadinin kasik
hatlari da belirtiimistir. Sol kolunun korunan bilyilkge bir kismina dikkat
edildiginde, dirsekten biikilmis kollariyla bu kadinin da géguslerini tuttugu

anlasiimaktadir.®®

Karum'un |-b katina ait evin stelli odasinin tabani altindaki kiip
mezarda bulunmus olan fildisi ¢iplak tanriga heykelcigi, (izerinde durulmasi
gereken bir eserdir. Fildisi eser, yiksek tahtinda oturan, ebatlari 9,4 cm.
uzunlugunda, 2,4 cm. genisliginde olan ¢iplak tanriga heykelidir. Heykelcik,
bu cagda yerli halkin bas tanricasi Kubaba'nin &ézellikleri olan bereket
sembolil ve iretken karakterine uygunluk géstermektedir. Basindaki genis ve
yuvarlak serpusu, i¢ ice yarim daire seklinde iki yivle siislenmistir. Kadinin
tam ortadan ikiye ayrilmis saclari 6zenle taranmis olarak betimlenmistir.
Dolgun ve etli bir ylize sahip olan kadinin burnu yassi ve iri, agzi buyik,
cenesi etli ve yuvarlaktir. Serpusa dayali olan kulaklar olduk¢a biyiktir.
Kaslari belirgin olarak iglenmis olan heykelin gdézbebegi ¢ukurlar yuvarlaktir.

Kalin boyunlu ve diisitk omuzlu kadin, biiyiitk gégiislerini alttan tutmaktadir.

9N, Ozgiig, 1957: 62-63.
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Gévdenin belden yukarisi, asagisina gore oldukga ince ve kiiglktiir. Beli ince
ve endamli bir sekilde tasvir edilen heykelin, pubik kesimi giimiis kakmayla
belirtilmistir. Gébegi belirgin, kalin olan bacaklar kisadir ve ayaklarn tahta

bagl diiz kaideye basmaktadir (Resim-13).%7

4.3.2. Miihiirler ve Bullalar

Miihiir baskilari incelendiginde, Kiiltepe-Kani$ ayni ¢agda cesitli sanat
iislaplarinin bir arada bulundugu miistesna bir merkezdir. Eski Onasya’nin
hichir yerinde bu derece kavimler ve kiltirler karsilagmasina
rastlanmamistir. Asur Ticaret Kolonileri Cagi; Eski Asur, Eski Babil ve Suriye-

Koloni tisliplarinin da zengin érneklerini teskil etmektedir.

Eski Babil sanatinin hakim konusunu ibadet sahneleri olugturmaktadir.
Bu sahnelerde tanrilar ister ayakta, ister otururken betimlenmis olsunlar
tapanlar ile kurban getirenlerle bir siraya dizilmislerdir.*”' Hematitten yapilmig
olan bir silindir miithiirde Eski Babil iislubunun yegane tanrigasi istara,
Kiiltepe'nin yerli mihirlerinde Babilli kiyafet ve alametleriyle rastlanmistir.
Séz konusu silindir mithiirde, tanriga sag elinde aslan basl giirzii, sol elinde
de egri kilicini tutmus ve iki ucu insan gévdesi seklinde biten bir kayiga

binmis sekilde tasvir edilmistir.>"?

370 Bzgiig, 2005: 206-207.
SN, Ozgiic, 1965: 3.

312N, Ozgiig, 1965: 18.
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1993 yili kazilarinda bulunmus olan bulladaki®”® Eski Babil
iisliibundaki tasvirler oldukga dikkat ¢ekicidir. Burada gokyiiziinden sarkan
tanriganin dﬁktuéﬂ irmagin bir kolu, ayaktaki Su Tanrisi Ea’nin kadehine,
oradan irmaga ulasarak, diz ¢ékmis kahramanin vazosuna dolmaktadir

(Resim-14).3™

Konya-Karahéytik kazilarinda kil toprak tizerindeki bir silindir mihriin
yuvarlamasl da iizerinde durulmasi gereken eserlerden bir tanesidir.
Yuvarlamanin korunmus olan kisminda, g figiiriin viicutlarinin tist kisminin
kalintilari goriilmektedir. Ortadaki figiiriin elinde muhtemelen “Arsfan Topuzu®
denilen aleti tutmaktadir. En solda yukarida yarim ay iginde bir giines kursu
bulunmaktadir. “Arslan Topuzu” birgok Eski Babil miihriinde Tanriga I$tar'in
silahidir. S. Alp’e gére, bu miihriin bir Anadolu hatta Kapadokya isgiligi
olmasi mimkiindir. Zira ayni silahi Tanriga [$tar bir Kiltepe silindir

mihriinde elinde tutmaktadir (Resim-15).%"

373 Bullalar, Eski Onasya ve Akdeniz uygarliklarinin biitiin evrelerinde bol
miktarda orneklerle temsil edilen bir eser grubudur. Bunlar her tir yapiya,
esyaya ve bunlara dolanmis iplerin dugtuimlerine yapistiriimis veya baglanmis
mithirli kil topraklardir. Kisiligin simgesi imzanin yerine kullanilan, sahibinin
kimlik belgesi mihiirlerin baskilari da, miihiir sayisinin saptanmasinda ¢ok
onemlidir. Cunkl bunlarin miihiirlerinin ¢ok azi ele gecmistir. Bullalar
hususunda ayrintili bilgi igin bkz. N. Ozgiig-Tunca, 2001: 1-21.

374 N. Ozgiic-Tunca, 2001: 109.

375 Alp, 1994: 125,
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Kani§'in Il. katindaki Anadolu grubunda ve I-b katinda 6nemli bir yere
sahip olan tanrnigalardan biri de, hayvanlardan miitesekkil zengin bir ¢evresi
olan gi'ysili tanricadir. Kani§'in bas tanrigasi bir elinde kadeh, digerinde
hydria’dan g¢ikan kamigi tutmaktadir. Bu tanriga uzun bir elbise ve bere
seklinde bir baglk giymis olarak tasvir edilmistir. Yiizii gogunlukla profilden,
bazen de cepheden betimlenmistir. Cepheden gésterilenlerde halkadan iki iri
kiipesi basliga bagh olarak asagiya sarkmaktadir. Tanriganin kutsal hayvani
oldugu anlasilan antilop/dag koyununu, tanriga elinde tutar ya da hayvanin
tstiinde oturur. Mihiirlerin gogunda tanriganin basina kuslar tiinemistir.
Tanriganin karisik varliklar, hayvanlar ve nebatlardan olugan zengin
gevresinin bittni ile tasvir edildigini gérdigiimiiz mihiirde ona bagh olan
yaratiklar betimlenmistir. Miihiirlerin bazilarinda tanriga oturan Savas Tanrisi
ile ayni sahnede ve esit mevkide yer almistir. Alametlerinin en ¢ok azaltildig
gériilen miihiirlerde, tanriga antilop ustiinde oturmakta ve 6niindeki vazodan
cikan kamisi tutmakta veya elinde bir kadeh, omuzu hizasinda bir kus
bulunmaktadir. Nasil tasvir edilirse edilsin bu tanrnigada misterek alamet

antilop, kus ve kadehtir.>"®

Diger bir tanrica da antiloplu ¢iplak tanngadir. Giysili tanricaya
nazaran daha az tasvir edilen bu tanricanin basinda bere seklinde bashgi
vardir. Mithiir baskilarindan birinde oturan tanriya dogru ilerleyen tanrilar
arasinda yer alan tanriga, sulu Gilgamig'in ustline basmaktadir. Kucaginda

antilop vardir ve éniinde de icinden kamiglar gikan bir hydria bulunmaktadir.

S8 N, Ozgiig, 1965: 27.
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Diger bir miihiirde ise hayvanlar tanriganin iki yaninda durmuslardir. Antilopla
ilgili bir baska tanriga da yine Il. kata ait zarflardan birine basilan bir
milthiirdedir. Burada antilop, tanriganin omzundan c¢ikmig olarak tasvir

edilmistir.

Kiiltepe'nin yerli mihrlerinden bir tanesinde takkeli ¢iplak bir kadin
sol elinde bir kartal, sag omzunda egri bir silah ile betimlenmistir. Ayaklarinda
uglari yukari kalkik ayakkabisi vardir. Av Tanrisi’'nin alametlerine sahip olan

bu tanriga, muhtemelen avla ilgili ve Av Tanrisi ailesine dahildir.

Geyik uistiinde duran giplak tanricaya gelince, bu da kuslu tanriga gibi
takke takmis olarak tasvir edilmistir. Sol elinde antilopu sokmakta olan yilani
gagalayan bir kartall vardir. Sag eliyle de iistiinde durdugu geyigin yularini
tutmaktadir. Geyigi ve kusu ile Av Tanrilari grubuna giren bu tanriganin

Koloni Cagr'ndaki adi ve panteondaki yeri hususunda bilgi sahibi degiliz.*”

1950 yili kazilarinda D ocaginda bulunmus damga mihir baskilari
arasinda en énemli olani, {zeri iic ayr mihirle damgalanan bir bulla
ustiindeki eserdir. Burada bir hayvan ustiinde oturan tanrigaya bir sahis
tapinmaktadir. Tanriganin kutsal hayvani antilopa benzemektedir ve 6niinde
iri bir Hitit mevcuttur. Diger damga miihiir baskilarinda miusterek olan

boyunlu hayvan baslan ve cesitli isaretler, maske motifi ve kartal tasvirleri

377 N. Ozgiig, 1965: 28.
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bulunmaktadir. Bunlar disinda gesitli baskilarinin bulundugu zarflardaki ad

tekrarina gére, Berua'ya ait oldugu anlasilan halkalar vardir.>"®

1987 kazi mevsiminde bulunmusg olan alti bulladan birisindeki
motiflerde dikkate sayandir. Eski Anadolu iislibundaki eserde, sag eli kadehli
ve arkasinda ellerini gogsiinde kavusturmus giplak kadin ile balik bulunan
tanriya tapinma sahnesi betimlenmistir. Oturan tanrinin karsisinda ise tepesi
kurslu ve cift boynuzlu killah giymis iki tanrinin korumasinda c¢aydanlk
sunan, bas asag arslani yenen ¢iplak kahraman, masa-sunak, hilalli kurs,

hayvan basi ve yildiz tasvir edilmistir (Resim-16).%"

Onemli motiflerden birisi de daha énce bulunmus olan mihirlerde
antilop stiinde oturan tanriganin kutsal hayvanini elinde tutmasi ve oturur
durumda cepheden tasvir edilmesidir. Bu baskida iki ayrl sahne
betimlenmistir. Birinci sahnede kutsal hayvanini elinde tutmasinin haricinde
tahtin altinda arka arkaya dénmis cift arslana, elinde kadeh ve kug bulunan
tanricaya uyan bir tlahiyet oturur durumdadir. Sag taraftan gelen kiigiik bir
insan, gaga agizli bir testi takdim etmektedir. ikinci sahnede ise arkasinda
sulu boga-adam bulunan tanriya bir sahis ibrik getirmektedir. Testili oturan
maymun, standarth Gilgamig, hayvan basi, yildiz, hilalli kurs gibi motifler

aralara serpistirilmis sekilde tasvir edilmistir.%°

S8 N, Ozgiig, 1953: 120.
379 N. Ozgiic-Tunca: 2001: 85.

880N, Ozgiic, 1953: 123.
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Kani§ karumun |-b katinda bulunmus olan iki silindir mihir baskisi,
motifleri bakimindan oldukga ilgi ¢ekicidir. Esek {izerinde tasvir edilmis ¢iplak
tanricaya dogru bakan gift boga Ustiinde ayakta duran, sag elinde boganin
yulari ve yildinm, sol elinde ise giirz tutan tanri ile alem tasiyan boga adam
yeni bir grubu temsil etmektedir. Silindir miithiir baskisinin ikincisinde ise, bir
esek istiinde karsi karsiya oturan iki tann, etegini kaldiran giplak tanriga,
alem tasiyan boga adam, yildiz, ¢ift bagh kartal ve diger kiiguk figurler

mevcuttur.®®!

Altindan yapilmis bir damga mithiirde tanrica arkaliksiz ve lizerinde X
isareti olan taburede oturur sekilde tasvir edilmistir. Kulaklarini agikta
birakacak sekilde taranmis uzun saglar tabureye degmektedir. Tanriganin
yanaklari dolgunca, burnu etli ve iri, aln1 kiiguiktiir. Eski Hitit Devleti zamanina
ait olan kabartmall vazolardaki tasvirlerin eski bir temsilcisidir. Bu bakimdan
bu altin muhar, 1-b kati mihtrlerini Hitit sanatina baglayan énemli bir
vesikadir. Tanriganin oniindeki sunagin (stiinde pideler durmaktadir. Bu
sunak, Kanig'in Il. yapi katinda ¢ok goriilen meyvelik-sunaklarin Hitit sanatina

-b kati vasitasiyla gegmis oldugunu gostermektedir.®®?

Suriye-Koloni iisliiplarina gelince; Suriye'de yaklasik M.O. 1850-1600
yillari arasinda kendisine has 6zellikleri olan bir mihir tslabu geligmistir.
Suriye-Koloni slibundan verecedimiz ilk 6rnegin konusu, bu {slibun

makbul bir motifi olan, kuslu oturan tanrinin huzurunda yiizikoyun yatan

381N, Ozgiic, 1968: 5.

382 N. Ozgiic, 1968: 7.
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adama basan Sama$ teskil etmektedir. Tapan sahsin arkasindaki giplak
tanrica profilden tasvir edilmis olup, beli ¢ok uzun, kalgalarl ise c¢ok

asagidadir.

Bir silindir mithiirde ise elinde nebat tutan uzun sacgh Suriyeli kadin,
etek uclarl sagakli, sagdan ve soldan cgikintili bir elbise giymistir. Sag el
basparmagdi asagiya bakar sekilde sarkmistir. Saclarinin ucu ile kolu

birlesmis sekilde tasvir edilmistir.?®

Kiltepe 1993 wyili kazilarinda kesfedilmis olan bullardan birisi
tizerindeki baski da yine Suriye uslibundadir. Burada arkalikli tahtinda
oturan sag eli kadehli tanriya tapan, éniinde kiigiik figiir, arkasinda kisa
etekli, yukari kaldirdi§i ellerinde silah tutan tanri, bir alem, ellerini beli
hizasinda kavusturmus ¢iplak tanriga, sol ayagi ile boganin sagrisina basan
ve sol elinde hayvanin yularini tutan tanri ve Suriyeli kadin tasvir edilmistir

(Resim-17).384

Suriye Usldbunu; elinde nilifer tutan kadin, tapanlar, tanricaya tavsan
takdim eden sahis, 6zellikle kiyafetleri bakimindan karakterlendiren tiplerdir.
Bunlar, ya etekleri sacakli elbise ya da kenarlari dilimli ve sagakli manto

giymis olarak tasvir edilmiglerdir. I-b katinin Suriye (slGbuna giren

33 N. Ozgiic, 1968: 15-16.

384 N. Ozgiig-Tunca, 2001: 103.
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mihirlerde gériilen diger motifler ise icki icen tanrilar, Gic kemer altindaki ti¢

kadin, Hator basi, ¢esitli karisik varliklar, hayvanlar ve vazolardir.®®®

4.3.3. Seramik Eserler

Kiiltepe kazilarinda giin 1sigina gikariimig insan bigimli kaplar da anlam
bakimindan Kiiltepe’'nin énemli eserlerini olusturmaktadir. Héyigun ikinci
katinda kesfedilmis olan siyah astarli ve parlak perdahli vazonun bir yaninda
kadin basi, diger tarafinda uzun sakalli bir erkek basi kabartma geklinde
betimlenmistir. Vazonun boynu ve omuzlari tstiinde sivri ¢ikintilar halinde
boja boynuzlari islenmistir. Insan baglarn boda boynuzlari arasina
yerlestirilmistir (Resim-18). Vazoda islenmis olan sivri gikintilar halindeki
boga boynuzlari, bu objenin ritiielde kullanilan bir arag¢ oldugunu agikea

gostermektedir.

Bu eserden baska, karum'un Il. yapi kati ile cagdas anitsal yapida ele
gecmis olan kahverengimsi kirmizi astarli, parlak perdahli vazo pargasinin
asagdl kisminda da ayni sekilde bir kadin ve uzun sakalli bir erkek basi
kabartmasi bulunmaktadir. T. Ozgii¢’e gore, bunlar kiymetli madenlerden
yapilmis vazolarin pismis topraktan taklitleridir.®®® Bu eserler Kanis'te
kullanilan nadir vazolar arasindadir. Bigimlerinden anlasilan bunlar gtinlik
islerde kullanilmamistir. Bu sebeple boynuzlu veya boynuzsuz antropomorfik
Kani§ vazolari kiilt objeleridir. Kursun figurinlerde oldugu gibi yerli tanrn ve

tanricalar vazolar iizerinde bir arada tasvir edilmigler ve bu tanrilarin

385 N. Ozgiig, 1968: 18.

386 Bzgiig, 1979: 263.



148

kiiltlerinde kullanilmislardir. Buluntular kiilt amagh olan séz konusu vazolarin

bu cagdaki dagilimini belgelemektedir.*®’

T. Ozgiig'e gére, insan bigimli icki kaplar da yine kilt amach kullanilmis
olabilir. Tepe'de karum'un Il. yapi kati ile cagdas olan 8. katta bulunan kadin
seklindeki kil vazonun bagi {stiinde kigiik bir fincan vardir. Igi bos figiirin
biiyiik bir kabin agiz kenari tstiine oturtulmustur. Figiirinin géguslerini tutan
ellerinin parmaklari siyak renkle belirlenmistir. Bol siyah sagi basin arkasini
ortmekte, iki 6rgii serit de omuzlarina inmektedir. Pubik kesimi siyaha

boyalidir.

Kani&'in I-b yapi katinda; uzun gagali, yuvarlak dipli, ayakli ve insan
yiizii kabartmall kaplar da elde edilmistir. Figiiriin yanaklar iistinde bulunan
sac kivrimlari yukaridan asagilya dogru geniglemektedir. Her sa¢ Kivriminin
alt ucunda yuvarlak birer delik bulunmaktadir. Bunlarin sakalsiz olmalar
kadin yiziinii temsil ettiklerini gostermektedir. Yuzleri diger Kani§

figiirinlerinde oldugu gibi giilimseyen bir ifade tagimaktadir (Resim-19).%%

Sandal bigimli ritonlar da Kiiltepe'nin essiz eserleri arasindadir. Bu
grubu |I. katta bulunan bir rittiel sandal temsil eder. Bu tiir kiilt objeleri dini
ritiellerde ve diger seremonilerde kullaniimak tzere ayrilmig bir takimi
olusturan gruplar halinde bulunmusglardir. Bu grubun essiz 6rnegini olugturan
sandalin dar kenarinda ko¢ basi seklinde emzik uzanmaktadir. Sandalin

ortasindaki platformun {izerinden yiiksek kule seklinde tapinak

87 Hzgiig, 2005: 200.

388 Bzgiig, 2005: 197.
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yilkselmektedir. Tapinagin 6nt acik, iki yaninda ve arkasinda olmak (izere
tistte birer biiyiik, altta ikiser kiigiik pencereleri mevcuttur. Sandalin ortasinda
bu tapinagin iginde uzun elbiseli, kollarini gégiisleri tizerinde birlestirmis olan

tanriga heykelcigi ayakta durmaktadir (Resim-20).%%

Sandalin Eski Mezopotamya’nin ticaret, ulasim ve ritiiel faaliyetlerinde
cok énemli bir rolii vardir. Tanr sandallari, Stimer edebiyatinin 6nemli bir
konusunu teskil etmektedir. Siirlerde c¢esitli tanrnlarin ritiel gezileri
kutlanmistir. Er Hanedanlar Siilalesi ve Akat mihirlerinde kiirekgilerin
yénettigi bu sandallarda oturan veya ayakta tasvir edilen tanrilarin, kiilt
heykellerinin ya da insanlarin festival zamanlarinda yaptiklari ritiel gezileri
tasvir edilmistir. Bas tanniganin kiilt heykelinin tapinak iginde sandalla
taginmis olmasi da ayni inanisa ve gelenege bagli olup, Anadolu tanrigasinin
ritiiel gezilerinden birini tasvir etmektedir. Kani$ tanrigasinin, kilt heykelinin
ritiel gezisini sandalda ve tapinagin icinde siirdiirmesi, Eski Mezopotamya
geleneginin Anadolu'da yasadigini belgelendirmesi agisindan ¢ok énemli bir

érnegi teskil etmektedir.>®

389 Bzgiic, 2005: 186.

390 Bzgiic, 2005: 186-192.
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SONUG

Incelemis oldugumuz belgelerden, hem Anadolu hem de Asur
halklarinin beraber yasadigi Anadolu’daki birtakim adetlerin giiniimiizde de
halen uygulandigini tespit ettik. Evlilik 6ncesinde nisanlanmanin gergeklestigi
kesin olarak bilinmektedir. Elimizdeki mevcut bulunan belgelerde, kizlarin kag
yasina gelince nisanlandigi ya da evlendigi hususunda bilgi veren vesika
heniiz yoktur. Ancak giniimiizde de hala Anadolu'nun bazi yérelerinde
devam eden “besik kertmesi’ uygulamasi da dahil olmak iizere, kizlarin
kuglik yasta nisanlandinildiklari ve damadin genellikle kizin babasi tarafindan
secildigi anlagiimaktadir. Kiz evi tarafindan damada nisan hediyesi verilmis,
ayrica nigsan ya da dugin yemegi dizenlenmisti. S6z konusu yemek
sirasinda bazi dini seremoniler gerceklestirildigi de tespit edilmistir.
Metinlerde gegen “kemer”, kiz tarafinin erkege nisan hediyesi olarak vermesi
gereken ve niganin sembolii icin 6nemli olan bir unsurdur. Kiz evi tarafindan
damada nigan hediyesi olarak verilen “iSrum kemeri’nin hediye edilmemesi
durumunda nigan bozulabilmistir. Kizin reddetmesi ile de bir nisanin kolayca

bozulabilecegi gorilmustiir.

Ayrica belgelerden, bugiin Anadolu'nun daha ¢ok dogdusunda
uygulanan “baglk parasi” alma geleneginin de daha Koloni Cagr'nda var
oldugu anlagiimaktadir. Diger taraftan evlenecek kizlara baba evinden ¢eyiz
verilmigtir. Eger baba kiz evlenmeden 6nce 6lmig ise babalarnnin yerine
erkek kardesler kizin ceyizini hazirlama ve evlendirme gérevini

tstlenmiglerdir.
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incelemis oldugumuz evlilik sézlesmeleri ve boganma vesikalaridan
anlasilan, evlilik muessesesinde eslerin tamamiyla esit haklara sahip
olduklari, ayrilma halinde var olan ve kazanilan mallarin esit olarak taksim
edilecegidir. Asur Ticaret Kolonileri Cagrnda Anadolu'da tek esliligin var
oldugu gostermektedir. Diger taraftan Sami toplumlarda goriilen “satin alma”

diye adlandinlan evlilik sisteminin Anadolu’da da izleri saptanmistir.

Bosanma vesikalarinda, boganma hakkinin erkede oldugu gibi kadina
da verildigi ve her iki tarafa tazminat bedelinin gimiis tartarak cezai
miieyyide olarak uygulandigi goritlmektedir. Belgelerde kadina boganma
parasinin verildigine de tanik olmaktayiz. Ayrica anne gocuklarin vesayetini
alabilmis ve bu gocuklarin bakimi igin bir miktar giimils erkek tarafindan
kadina nafaka olarak 6denmesi sarti kosulmustur. Bosanma durumunda
kadinin ihtiyaclarini  kargilamasi igin nafaka baglandigi goérilmektedir.
Belgelerden dénemin temel ihtiyag maddelerinin yiyecek, giyecek ve yakacak
odun oldugu anlagiimakta ve nafaka olarak verilecek paranin, o zamanki
yasam sartlarina ve o6zellikle kocanin imkanlarina gére belirlendigi ortaya

cikmaktadir.

Miras hukukunu inceledigimizde ise, Asurlularin diizenlemis oldugu
vasiyetnamelerde mirasgilardan es ve rahibe (gubabtum) kizlarin, diger
mirascilar ve erkek kardeslere oranla daha fazla pay aldigi gérillmektedir.
Baba evinden ceyiz alan, bir basgka ifadeyle evlenmis kizlarin baba
mirasindan pay almadiklari ortaya gikmaktadir. Ancak evlenmemis ve rahibe
sinifina da dahil olmayan kizlar diger kardesleri ile esit pay almaktadirlar.

Miras hususunda dikkati ceken bir durum da Asurlu tuccarlarin asll eslerine
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ikinci eslerine oranla miraslarindan daha fazla hisse birakmasidir. Ayrica
belgelerden anlagildiina gére, mirasginin evi hanimina kalmaktadir.
Anadolu halkinin miras paylasimina bakildiginda ise daha esitlik¢i bir

paylasim oldugu gériilmektedir.

Asurlu tiiccarlarin hanimlarinin, eslerinin yoklugunda ailenin reisi
g6revini tstlendikleri anlagiimaktadir. Anadolu’da bulunan kocalari ile
mektuplasmak suretiyle Asur'daki aile sorumluluklarini yerine getirmiglerdir.
Ogullar ticaret 6grenmek igin babalari ile beraber Anadolu’ya gitmistir. Aile
mektuplasmalarindan  anladiyimiza goére, Asur'daki kadinlar kiigiik
cocuklarini yetigtirmek ve onlar igin yiyecek ile giyecek temin etmek
zorundadir. Bazi mektuplar da Asur'da gocuklarin bilyiikanne ve bilylkbaba
tarafindan buyatildigi hususunda bilgi vermektedir. Aile biiyiikleri tarafindan
bityiitillen ¢ocuklarin, annelerinin 6lmiis ya da anne-babanin ayrilmis ve
cocuklarin babaya verilmis olabilir. Ayrica kocasl Anadolu’da bulunan
kadinin, ailenin biiyukleriyle beraber oturuyor olma olasiligini da akla
getirmektedir. Zira bazi kadinlarin eslerine yazmis oldugu mektuplarda aile
bireylerinden bahsedilmektedir. Anadolu’daki eslere yazilan mektuplarda,
ailenin diger kadin fertlerini sikayet ve ekonomik sikintilardan serzenis

siklikla karsilastigimiz durumlardan birisidir.

Kéle alim-satimi ile ilgili belgelerden anlagildigina gére, kéle aliminda
édenen cretler, kélenin yasi, cinsiyeti ve is giicine gére farklilik
gostermektedir. Bir kadin kélenin fiyati ortalama 20-30 Seqgel arasinda
olmakla beraber, 5 ile 60 $eqgel giimils arasinda degismektedir. Anadolu'da

bazen tek basina bazen de ailenin diger fertleriyle beraber borg yiiziinden
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kéle durumuna dusildugt anlasilimaktadir. Kadin kolelerin ev islerinde,
tarlada ve ticari islerde calistinlmiglardir. Diger taraftan koleler ticretini
sdemek kaydiyla ézgiirliiklerine kavugabilmiglerdir.

Rahibelerle iligili bilgiler ise oldukga kisithdir. Asurlu tnli ticcarlarin
birgogunun  kizlarinin, muhtemelen Tanrt  Asur'un rahibesi oldugu
anlasilmaktadir. Fakat onlarin kilt gorevleri hakkinda metinler higbir bilgi
vermemektedir. Tann Asura ‘“ikribum” yani adak gonderen tiiccarlarin
cogunun kizlari rahibe sifatina sahiplerdir. Eski Mezopotamya'da tapinaklar
sadece ibadet edilen yerler olmayip, ekonomik hayatta aktif bir sekilde
faaliyet gésteren bilyilk birer isletmelerdi. Muhtemelen tapinakla aile sirketi
arasindaki iligkileri daha sicak tutmak amaciyla, Asur'un biiyik tlccarlan
kizlarini tapinaga rahibe olarak vererek, giiglerini artirmak istemis olabilirler.
Rahibelerin bazilarinin ticaretle ugrastigi ve aile sirketlerinde ortaklik paylari
oldugu anlagiimaktadir. Ayrica rahibeler evlenebilmis ve gocuk sahibi de

olmuslardir.

Dénemin Asurlu kadinlan faal olarak ticaretin iginde yer almislar,
dzellikle tekstil ve bira imalatinda aktif rol oynamiglar ve trettikleri mallarin
Anadolu'ya sevkiyatiyla da yine bu kadinlar ilgilenmistir. Belgelerden, Asurlu
bayanlardan bazilarinin Anadolu’ya gelerek ticaret yaptigi da anlasiimaktadir.
Gerekli durumlarda kadinlar da senet diizenlemis ya da senetleri koruma
gorevini stlenmiglerdir. Mihiirledikleri senetleri koruyan bu kadinlarin,
kendilerine ait miihiirleri olmasi hem ticarette ne kadar yetkin olduklarini hem
de hukuki yetkilerini géstermesi bakimindan énem arz etmektedir. Vesikalar

incelendiginde, Anadolu kadininin bilhassa giimis ile tahil ve hayvan ticareti
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yaptigl ve bunlarin uretim ve yetistirmesiyle ilgilendigi anlaglimaktadir.
Belgeler, Anadolu'da ticaret yapan bazi bayanlarin Asurlu tiiccarlar ile

evlenen kadinlar oldugunu géstermektedir.

Belgeler, M.O. 2. binyil baglarinda Orta Anadolu’nun siyasi yapisi
hususunda da bilgi edinme imkani sadlamaktadir. Asur Ticaret Kolonileri
Cagrnda Orta Anadolu'da memleket genis topraga ve insan topluluklarina
sahip, kiigiik kralllk veya beyliklere bolunmiis bir siyasi yapi mevcuttur.
Vesikalardan, kraligelerin bazen kralla beraber, bazen de tek baslarina
iilkenin gikarlan igin ¢alistiklari, idari yetkilerini en etkin sekilde kullandiklari,
hukuki kararlar aldiklari ve (lke yonetiminde s6z sahibi olduklari
anlagilmakta. Belgelerden anlagildigina gore, bazi kralliklar direk kralice
tarafindan idare edilmistir. Kiltepe tabletlerindeki kisith bilgilerden, bazi
memurlarin kraligelerin emrinde oldugu da tespit edilmistir. Bazi ekonomik

yetkilerin de kraligelerde oldugu anlagiimaktadir.

Giyim tarzina baktigimizda, keten elbise, manto ve bir ¢ift sandalet ile
giyim tamamlanmaktadir. Ayrica pege ve sal gibi aksesuarlarin da
kullanildigini tespit ettik. Beyaz elbise ve ince kumaslarin Koloni Cagi’'nda
saraylarin, 6zellikle de kraligelerin tercih ettigi tekstil trtinlerinin basinda
geldigi anlasiimaktadir. Dénemin kadnlarinin makyaj yaptidi ve saclarina
sekil verdigini de tespit ettik. Kadinlarin degerli ya da yar degerli taglardan
yapllmis kolyeler, altin veya gimisg gibi madenlerden elde edilmis bros,

yiiziik, kiipe ve bilezik gibi takilar kullanmig oldugunu belirledik.



155

Sanat eserlerinin ise, dini ve bereketi sembollestiren vazifeleri oldugunu
asikardir. Gocuguyla beraber veya hamile olarak tasvir edilen kursun
figirinler kadinin dogurma ve yetistirme ozelliklerinin semboludar. Ayrica
kadinin goguslerini tutusu beslemeyi, yani anneligin esas vazifesini
gostermektedir. Su suretle giplak kadin figitrinlerinin dogurma ve yetigtirmeyi
sembollestiren anneligin vazifelerini belirten eserler oldugu siiphesizdir.
Kiiltepe-Kani§'in miihiir baskilari da cesitli sanat uslaplarinin bir arada
bulundugu essiz eserlerdir. Bunlar yerli mithrlerin yani sira Eski Asur, Eski
Babil ve Suriye-Koloni Gsldplarinin zengin érneklerini teskil etmektedir. Bu
mihirlerdeki tapinma sahneleri incelikli bir sanatla islenmistir. Kiiltepe
kazilarinda giin 1s1gina ¢ikarilmig insan bigimli kaplar da anlam bakimindan
Kiiltepe'nin 6nemli eserlerini olugturmaktadir. Kadin yuzi islenmis vazo ve
kaplarin ritiielde kullanilan araglar oldugunu anlasilmaktadir. Sandal bigimli

ritonlar da Kiiltepe’nin essiz killt eserleri arasindadir.
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OZET

Calismamizda, Asur Ticaret Kolonileri Cadi kadinini, Anadolu’nun ilk
yazil belgeleri olan Kiiltepe tabletleri ve arkeolojik veriler 1giginda, disiplinler
aras! bir calismayla her yéniiyle bir butiin olarak ele almaya c¢alistik. S6z
konusu ¢agin kadini hususunda; sosyal, ekonomik ve siyasi hayatta kadin ile
kiyafetler, siis ve ziynet egyalari, son olarak da sanat eserlerinde kadin

betimlemesi olmak {izere bes béliimde elimizden geldigince bilgi verdik.

Birinci béliimde sosyal hayatta kadini, evlilik ve kolelik milesseseleri ile
din kadinlar olmak tzere {i¢c kisimda ele aldik. Kadinin aile miessesinde
statiisii ve rolinii, kizlarin ka¢ yasina geldiginde evlendirildigi, nisan ve
dugun adetleri ile kadinlarin aile hukukundaki haklarini irdeledik. Kélelik
miessesinde ise kadin kélelerin fiyatlari ve ne tir islerde galigtirildiklari gibi
konulari aydinlatmaya calistik. Din kadinlari kisminda ise, rahibelerin
tapinaklarda nasil bir gérevi oldugunu ve bunlarin sosyo-ekonomik hayatlari

hususunda belgelerin vermis oldugu imkanlar dogrultusunda bilgi verdik.

ikinci baliimiimiizii olusturan ekonomik hayatta ise Asur ve Anadolu
kadinini ayri ayri ele aldik. Bu bélimde, iki ayri cografya kadinin yasadiklari
cografyanin vermis oldugu olanaklar ile ekonomik hayata yapmig olduklar

katkiyi ortaya koymaya caligtik.

Siyasi hayatla ilgili olan Ugiinci bolumiimizde, kraligelerin idari ve

hukuki yetkileri ile ekonomik alandaki séz haklarini inceledik.
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Dérdiineti bolimiimuizde; filolojik belgelerin yaninda arkeolojik verileri
de inceleyerek, dénemin kadinin giyim tarzi, makyaj malzemeleri ve

stislenmek igin taktiklari ziynet esyalarini belirledik.

Son bélimiimiizde ise, sanat eserlerini inceleyerek, bunlardaki kadin
betimlemeleri, bunlarin ne amagcla kullanildiklari ve ne anlama geldiklerini

elimizden geldigince aydinlatmaya calistik.
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ABSTRACT

In our study, we tried to handle with Assyrian Trade Colonies Era
woman in the light of Kiiltepe tablets which are the first written documents of
Anatolia and archeological data through an interdisciplinary study with its
every aspect as a whole. Concerning the woman of the mentioned era, we
gave information in five sections as woman and clothes in social, economic
and political lie and ornament and adornment and lastly, woman description

in the art Works.

In the first section, we dealt with the women in three sections as the
woman in social life, marriage and slavery institutions and a woman of
religious faith. We examined the rights of the women in family law, position
and role of woman in family institution, the marriage age of the girls,
engagement and wedding traditions and rights of the women in the family
law. We strived to illuminate the prices of the women slaves in the slavery
Jinstitution and at which work they were made to work. As for the religious
issues, we provided information about what kind of a job nuns had in the
temples in accordance with the possibilities of the documents giving
.information about their social-economic life. In the second part regarding the
economical life, we dealt with the Assyrian and Anatolia women separately.
In this section, we tried to put forward the opportunities that these two
separate geography women experienced due to the geography they lived in

and their contributions to the economical life.

In our third part regarding political life, we examined the administrative

and legal authority of the queen and the right to speak in economical field.
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In our fourth part, in addition of the philological documents, we an
examined archeological data, we determined the cloth style, make up
materials of the woman of the period and ornament objects they wore in

order to adorn themselves.

In our last part, we examined the art Works, we tried to illuminate the

woman descrtiptions in these and their use of purpose and what they mean.



